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PEAJIMBALIUA TPOEKTA «[IKOJIbHBIH MY3EN - MECTO BCTPEYH
N TUTOIAJLKA JUTA COTPYIHUYECTBA TOPOJIOB-IIOBPATUMOB»:

OT WAEN J10 NOJABEAEHUA UTOT'OB

Kcenusa Yymak,

KOOpOUHamop npoexkma,

3amecmumend 2eHepaabHO20 dupeKmopa
Accoyuayuu «Kapenbckutl pecypcHbili LleHmp
0buWjecmeeHHbIX OpeaHu3ayui»

C uronsa 2019 roga Accommauus «Kapenbckuii pe-
cypcHbIii 1leHTp 00IIeCTBEHHBIX OpraHu3ayi» (aa-
nee — KPLIOO) coBMecCTHO € mapTHEpaMU peanusyeT
npoekT «LIkonbHBINA My3eil — MeCTo BCTPeuH U I/1o-
Ia/iKa /iyl COTPYAHUYECTBA TOPOZOB-TI0OPaTUMOBY,
¢uHaHCcupyemblii DOHOM TIPe3UJEHTCKUX TPaHTOB.
Lenb npoekTa — pa3BUTHe WHCTUTYTa HApOAHOMW /IU-
rioMatii B Pecriybnike Kapenusi uepe3 oOyueHvie
IIKO/TbHUKOB Ha 0a3e IIKOILHOTO My3esl moOpaThuM-
cKux cBsizeli [TeTpo3aBo/CKa A/1st TIOBLILLIEHNS] YDOBHS
MaTpUoTH3Ma Cpeid MOJIOAEXU U YIyulleHus] MU -
»ka Poccun 3a pybeskom.

[Ipu MoAroTOBKe 3asBKWA U OTpe/ie/IeHU OCHOBHBIX
3a/la4 ¥ MepONpUATHI NIPOeKTa NapTHepbl yUUThIBa/IU
TIPEeJILIAYIIUN OTBIT U BO3MOYKHOCTH KaXK/IOM Opra-
HU3alMU-y4yacTHUKa npoekrta. T'opog I[letposaBopck
¢ 1960-x romoB Hauana pa3BUBaTh MOOPAaTHMCKHE
CBSI3W, TPOBOJS DPery/isipHble MepONpUSTHs, TMOCBS-
IIeHHbIE KY/JBTYPe U UCTOPUU TOPOJOB-TIOOPATUMOB,
(dectvBam ¥ KoHdepeHIIMH, TIPUHUMast OQUIIalIb-
Hble Jlefleralui M TOAJep)KUBasi MeXyHapoJHble
nipoekThl Kapenbckux HKO. 3a Gosee yem 50 ser
pa3BUTHsT MMOOPAaTUMCKUX CBSI3el HAKOMMUIOCh 00JIb-
I110e KOJIMUeCTBO TTOfIapKOB OT IOPOJOB-TI0OPaTHMOB,
KOTODbIe WUTIOCTPUPYIOT KY/IBTYPY U TPaJULIMU APY-
rux ctpaH. [TobpaTUMCKue CBSI3M 1 CErOfIHS OCTakOTCS
Ba)XHbIM MHCTPYMEHTOM B3aWMOZENCTBUS TpeJcTa-

BUTe/el pasHbIX TOPOZOB U CTPaH, JaBasi UMITy/IbChI
[J1s1 HOBBIX HM/lell U TIPOEKTOB U CIIOCOOCTBYS ZMasio-
Iy MeXJY TpeJCcTaBUTeNsIMA Pa3HbIX KY/JILTYp U ro-
cynapctB. B TleTposaBozcke COXpaHSIeTCSI MHTepec
K COTPYJHWYECTBY U >KellaHWe B3auMO/eiCTBOBaTb
C BHELIHMM MUPOM. VIMeHHO 1o3ToMy cosziaHue My-
3es1 TOOPaTUMCKMX CBsI3€M CTaso JIOTUUHBIM LIarom,
HarnpaB/IeHHBIM Ha NMPHOOIeHHe MOIOZOr0 TIOKOe-
HUSI K M@X/YHapOJHOMY [IUaJIOTy U COTPYAHUYECTBY,
(hOpMHUPOBaHHMIO AKTYa/IbHBIX 3aflad M TTOBECTKU JHS
IJIs ClIefyIOLIMX TOKOJIEHUH >KUTeslell ropozia U pe-
cry6nvKy B 00/1aCTH B3aMMOJENCTBUSL C BHELTHUM
mMupoM. []71si pa3meltieHust My3esi Oblia BbIOpaHa KO-
71a ropogia «[lep)KaBUHCKWH JTULeH», ¥ KOTOPO Ob110
NoAxozsllee /il SKCIO3ULIMK TTOMellleHUe, HCI0/b-
3yeMoe KaK My3eliHOe [IPOCTPaHCTBO [/151 BpEMEHHbIX
BBICTABOK U PaCIIOIOKEHHOEe PSIZIoM C KapTMHHOM ra-
Jiepeii, KoTopasi TakXKe HCIo/b3yeTcs /st obpa3oBa-
TeJ/IbHBIX 3aHSTHH.

3a Bpemsi peayv3aliy TPOEKTa OBbITM BBIMOTHEHBI

BCe 3allaHMPOBaHHbIe 3Tarbl CO3JAHUS IIKOJILHOTO

My3esi:

1. KommnnekroBanue $HoHJ0B 1 (popMUpOBaHUE KOJI-
JIEKIWH IITKOJILHOTO MYy3est TOOpaTUMCKUX CBsi3eid
r. ITeTpo3aBogcka: Aamunuctpauus Iletpo3aBoa-
CKOTO TOPOJICKOTO OKpyra Tiepejasa Iojlapku OT

THE IMPLEMENTATION OF THE PROJECT “SCHOOL MUSEUM -
A MEETING PLACE AND A PLATFORM FOR TWIN CITY COOPERATION™:

FROM AN IDEA TO THE RESULTS

Ksenia Chumak,
project manager, deputy director general,
Association “Karelian Resource Center of NGOs”

From July 2019 Association “Karelian Resource
Center of NGOs” (hereinafter — KRC NGOs) to-
gether with the partners has implemented the project
“School Museum — a meeting place and a platform
for twin city cooperation”, financed by the Presiden-
tial Grants Foundation. The aim of the project is to
develop the institution of people’s diplomacy in the
Republic of Karelia through teaching schoolchildren
at the school museum of twin city relations of Petro-
zavodsk for increasing the level of patriotism among
the youth and enhancing the image of Russia abroad.

Elaborating the project application and defining the
main tasks and events the partners took into account
previous experience and capabilities of each partic-
ipating organization. The city of Petrozavodsk has
been developing twinning relations since the 1960s,
organizing regular events devoted to the culture and
history of its twin cities, festivals and conferences,
hosting official delegations and supporting inter-
national projects of Karelian NGOs. For more than
50 years of twin city relations development there
have been many presents from sister cities which
reflect culture and traditions of other countries.
Twinning relations remain an important tool for
communication between representatives of differ-
ent cities and countries, providing impulses for new

ideas and projects and facilitating dialogue between
representatives of different cultures and states. In
Petrozavodsk, there remains an interest in coopera-
tion and a desire to have contacts with the outside
world. This is precisely why the opening of the mu-
seum of sister city relations became a logical step
aimed at the involvement of the young generation to
the international dialogue and cooperation, drawing
up relevant tasks and agenda for the next genera-
tions of the city and republic residents in the sphere
of communication with external world. For location
of the museum the school of the city “Derzhavin-
sky Lyceum” was chosen as it had suitable premis-
es for the exhibition which was used as a museum
space for temporary exhibitions and located near
picture gallery which is also used for educational
events.

For the period of project implementation, all planned
stages of the school museum creation were fulfilled:

1. Acquisition of the museum holdings and creation
of the collection of the school museum of twin
city relations of Petrozavodsk: the City Adminis-
tration donated gifts from the sister cities, friend-
ship societies presented to the museum memora-
ble gifts and literature devoted to the development



rOpo/IOB-TI0OPaTUMOB, 00IIIeCTBa APY>KObI Iofa-
PWIM My3€l0 TIaMSITHbIE CYBEHUDBI U JIUTEPATYPY,
TMOCBAIIEHHYIO Pa3BUTHIO OTHOIIEHNH C 3apy0esx-
HBIMH ropoziaMmu. Bce 3KkcrioHaTbl Ol CoOpaHsbl,
OTIMCaHBI, BK/TFOUEHbI B 3/IEKTPOHHBIN KHOCK.

IMoAroToBKa TOMeIeHHsT U TIpUoOpeTeHHe He-
06xomuMoro obopyoBaHus: rmomelieHye B Jlep-
JKAaBUHCKOM JIMLiee, U3HaYalabHO BhIOpaHHOE ISt
pa3MeleHust My3esi, ObI0O OTPeMOHTAUPOBAHO —
3a CUeT MPOeKTa yZIal0Ch TIOCTAaBUTh HOBBIE OKHa,
pa3paboTaTh [M3aliH-TIPOEKT, MOKPAaCUTh CTe-
HBI; 3aKynuTh 000pyZOBaHUE AJisi pa3MeIleHHs
U odopmieHus: OyayIied SKCIO3UI[UA — BUTPU-
HBI, TIOJICBETKY, PaMbl [7is1 0OpPMJIeHHsT KapTHH.

Co3fjaHue TIOCTOSIHHOM MYy3eMHOM 9KCIO3WLIUN
Y pa3paboTKa KOHLIEMLIUM IIKOJBHOTO My3est
C OIMMCAaHWEeM OCHOBHBIX HarlpaBleHU pabo-
TBl 1 TIPUMEHSIeMBbIX MeTOZAWK. [Ipr akTHBHOM
y4YaCTHH IIKOJbHUKOB Oblna MOATOTOBIEHA JKC-
Kypcusi 1O My3eHHOMYy KOMILIEKCY, 3arucaH
ayAuoruz.

OpraHusanys MpoCTpaHCTBA [yisl MpOBe/leHUs
KJIyOHBIX BCTpeU pa3iuuHoro (opmara Ha YpOB-
He COBPEMEHHBIX MY3eMHBIX TeXHOIOTHA: ObIH
MIpHUOOpeTe kI CTOMBI-TPAHC(HOPMEpHI /IS IPOBe-
JleHUs1 3aHSITUM, a TakXKe MPYU aKTUBHOM yuaCcTHUU
LIKOJIbHUKOB CO3/laH MHTePaKTUBHBIN cTeH[, «/[]e-
PEeBO /IpYKOBbI».

Bcmpeua wWKonbHUKO8 € akmpucamu
u3 eopooa-nobpamuma TiobuHeeH

Meeting of the schoolchildren with the actresses
from twin city Tubingen

of relations with foreign cities. All exhibits were
gathered, described and included in the interac-
tive kiosk.

Preparation of the premises and purchase of
necessary equipment: the premises of the Der-
zhavinsky Lyceum, initially chosen for the lo-
cation of the museum, was repaired — using
project funds the new windows were installed,
the design project of a new museum was elab-
orated, the walls were painted, the equipment
for location and decoration of the future ex-
hibition was purchased, namely museum vit-
rines, local lightings, frames for the picture
decoration.

Creation of the permanent museum exhibition and
elaboration of the concept of the school museum
with description of the main work directions and
applied methods. The museum excursion was
elaborated, the audio-guide was recorded with the
active participation of schoolchildren.

. Arrangement of the museum space for conduc-

tion of the club meetings of different formats at
the level of modern museum technologies: the
transformer tables for lessons and meetings were
purchased; interactive exhibition stand “The
tree of Friendship” was designed and created by
schoolchildren.

5. VHTerpaiusi IIKOJBLHOTO My3es B yueOHO-BOC-
NUTaTe/bHBIA  TIpoLjecC W anpobanusi  pabo-
Thl  IIKOJIBHOTO  My3eiH0-00pa30BaTenbHOTo
KOMII/IEKCa, TIOCBAIIIEHHOTO MOOPaTUMCKUM CBSi-
3am ropoga IlerposaBozcka. 3a BpeMsl IpoeKTa
Ha 0ase My3eHHOTO KOMILJIeKCa TIPOBEAEHO He
MeHee 10 BCTpey M 3aHSITUM C TpeCTaBUTENISIMU
rOpOJIOB-TIOOPAaTHMOB, a TaKXKe [PYTrUX TOCTel
[TeTpo3aBojicka. 3a TOC/IeAHUN yUeOHbIl Tof CO-
CTOSIZIOCh HECKOJIBKO BCTpPeU B paMKax peasusa-
1 MepornpusTus KinybHble BcTpeun «Ipy»kba
0e3 rpaHuI».

OduipanbHoe OTPBITHE IIKOMBHOTO My3esi COCTOSI-
Jiock 23 stuBapsi 2020 ropa € Lesibro Mpe3eHToBaTh fap-
THEPCKWM OpraHW3aLysM MOTeHLal My3es,, a Takke
ouraneHO 0OBSIBUTE O BOSMOYKHOCTHU TIOCEII[eHHsT
9KCITO3ULIMK LIKOJIbHUKaMHU IPYTHX 1Ko, Ha odpuiiu-
anbHOM OTKDPBITUU TPUCYTCTBOBA/IM TIPEJCTaBUTENIN
A pmunaUcTpanyu [TeTpo3aBozcKOro ropofcKOro OKpy-
ra, MuHuctepcTBa obpa3oBaHusi ¥ MHHHCTEpPCTBA
9KOHOMHYeCKOrO pa3sBUTHS M TIPOMBIILJIEHHOCTU Pe-
cnyormiku Kapeswst, [1eTpo3aBo/iCKOTo roCyiapCTBeH-
HOIo0 YyHUBepcuTeTa, [leTpo3aBOACKOro OTZe/eHus
l'enepanbHOro koHCynbcTBa PuHIAHAMN B CaHKT-I1e-
TepOypre, a tawke IIpencraBurens MU/ Poccuu
B [leTpo3aBojicke. Ha OTKPBITHM BBICTYTU/IN PYKOBO-
[IUTesTN 00IIeCTB JPY>KObI M HALIMOHAIBHO-KYJIBTYP-
HbIX aBTOHOMHI, KOTOpble Iepefanyd My3er KHUTH
Y CyBEHHUPBI [|jisI TIOTIO/THEHUsI eTo (OHJOB. YuuTesis

5. Integration of the school museum to the
teaching and educational process and test-
ing of work of a new school museum educa-
tional unit devoted to the sister city relations
of Petrozavodsk. Within the project there were
more than 10 meetings and lessons with the rep-
resentatives of twin cities as well as with other
guests of Petrozavodsk. For the last school year
there were several meetings within the imple-
mentation of the event Club meeting “Friendship
without borders”.

On the 23rd of January 2020 there was an official
opening of the school museum with the aim to
present the possibilities and potential of the muse-
um to partner organizations as well as to announce
the opportunity to attend museum exhibition for all
children from other schools. The representatives of
Petrozavodsk City Administration, Ministry of Edu-
cation and Ministry of Economic Development and
Industry of the Republic of Karelia, Petrozavodsk
State University, Petrozavodsk Branch of the Consu-
late General of Finland in St.Petersburg and the Rep-
resentative of the Russian Foreing Affairs Ministry
in Petrozavodsk participated in the official opening
of the museum. The heads of friendship societies and
national cultural autonomies delivered a speeches
and gave gifts and books to the museum as an addi-
tion to the collection. Teachers and pupils from the

OdpuyuanbHoe omkpbimue

My3zesi nobpamumckux cesizell

The official opening

of the Museum of twin city relations



Y LIKOJILHUKKM Jlep’KaBUHCKOTO JIMLes] pacCKasain
0 MeXX/IyHapOJHbIX KOHTAKTaX IIKOJIbI, 00 9KCI03H-
L[UM ¥ TIPOJIe/IaHHOM paboTe M0 CO3/aHUI0 ayIHOTH-
[1a TI0 My3€ef0 U My3elHOM KHOCKe.

[pyruM HampaB/ieHHeM paboThl B paMKax IPOeK-
Ta CTaj0 INpOBe/leHue MepONpUSTUIA, Hal|eJeHHbIX
Ha IMOBbIIIEHHWEe HHTepeca MOJIOJEXU K Ky/bType
U WUCTOPUM [JpPYruMxX CTpaH, HU3yUYeHUI0 WMHOCTpaH-
HBIX SI3bIKOB, Ha MOBBIIIEHUe KOMIIeTeHLIWH B cdepe
HapoAHOM muruioMaruu. 22-24 Hosiops 2019 roza
cocTosimack obMeHHast oOpa3oBaresibHasi TOe37Ka
yyJaluxcs 1 rnezfaroros Jlep>kaBUHCKOro yvtiesi B Be-
mukuii Hoeropog. B xozie BCTpeun ObITM OpraHu30-
BaHbl MH(GOPMAaLIMOHHbIE BCTPEUM CO IIKOJIbHUKaMU
MOY COMI Ne2 r.Benukuii HoBropog, s3kcKypcuu
M0 SKCIIO3ULUAM LLIKOJBHOTO My3esl, MacTep-KJac-
Cbl 10 U3TOTOBJIEHUIO CYBEHUPOB U «KPYIVIbII CTOJI»
1o BoTpocaM My3eliHOH mefarorvkd. 16 deBpasns
2020 roga ObLT MPOBeIeH KOHKYPC MeCHU Ha (hpaH-
Lly3CKOM $I3bIKe B aKTOBOM 3ajsie IleTpo3aBofcKoro
rOCy/lapCTBeHHOTO yHUBepcuTeTa. B KOHLIePTHOM
riporpamMMe ObIT0 12 HOMEpOB, B KOTOPBIX y4acTBO-
Bano 35 uenoBek. [Jo centsibps 2020 roma mpuHU-
Ma/MCh 3asiBKM Ha KOHKYDPC 3CCe /ISl LIKOJbHHKOB
«Mup, KOTOpbIii Hy>KeH MHe». B KOHKypce TIpUHSI-
Jm yyactue 25 uenoBek u3 I[lerposaBogcka, [Ipsoku
U ropoga-rnobparuma Hapgbl.

OduyuanbHoe omkpbimue Mysest
nobpamumckux cessetl

The official opening

of the museum of twin city relations

Derzhavin Lyceum spoke about the school’s interna-
tional contacts, the exhibition and the work done to
create an audio guide for the museum and the muse-
um kiosk.

Another direction of work within the project was
conduction of the events aimed at the increasing of
the interest of the young in culture and history of oth-
er countries, learning foreign languages, increasing
competences in the sphere of people’s diplomacy.
On the 22th-24th of November 2019 the exchange
educational trip of schoolchildren and teachers of
Derzhavinsky Lyceum to Veliky Novgorod was con-
ducted. Within the trip information meetings with the
children from the Secondary school Ne2 of Veliky
Novgorod, excursions in the school museum exhibi-
tions, the master class on creation of souvenirs and
the round table on museum education were conduct-
ed. On the 16th of February 2020 the French song
contest was carried out in the assembly hall of the
Petrozavodsk State University. There were 12 per-
formances in the concert program, 35 people partic-
ipated in it. Until the end of September 2020 it was
possible to send applications to International Essay
Competition «The world that I need». 25 children
from Petrozavodsk, Pryazha and twin city Narva par-
ticipated in the contest.

K coxanenuto, B Hauane 2020 roga u3-3a pacrpo-
crpaHeHust Bupyca COVID-19 u BBeileHUsI KApaHTHH-
HBbIX Mep YacTb MepOINpPUSATUNA TIPUIIZIOCE OTMEHUTb.
KPIIOO coBMecCTHO C mapTHepamu ObUT BBIHYK/EH
WCKaTh HOBBIe (hOpMaThl pabOTHI C Le/bI0 BBITIOTHE-
HYs1 BCeX [10CTaB/IeHHbIX B PAMKaX IIPOeKTa 3az1ad. Tak
TIPUILJIOCE OTMEHWUTh OTBETHBIN BU3UT IIKOJbHUKOB
n3 Bemmkoro Hoeropoga B Iletpo3aBofck, nareps s
neteli U3 parioHoB Pecriyomiku Kapenusi, [THu Mosio-
nexxu Bapkayc—Tletpo3aBogck. Bmecto storo Gymer
TIO/IFOTOBJIEH Psifi BUZleOMaTeprasioB O CO3ZlaHHOM My-
3ee, pa3pabOTaHHBIX 3KCKYPCHSIX 10 TOPOJY, a TaKXKe
obpa3soBartesibHbIe JIEKLMH OT FKCIIEPTOB B Chepe Mex-
JlyHapOZHbIX KOHTaKTOB U HAPOZHOM JUIIZIOMAaTHH, KO-
TOpble uepe3 MuHHCTePCTBO 0bpa3oBanust Pecry6u-
ku Kapensi OyyT repeziaHbl BO BCe IIKOJIBI TOPO/A
[Metpo3aBozcka u Pecry6mmiku Kapesmis.

[aHHbBIN COOPHUK — pe3y/bTaT BHEeCEHUs M3MeHeHUH
B TUIaH peasu3aluu npoekTa. Tak Kak cTaso HeBO3-
MOYKHBIM TIPOBeJIeHre OUHBIX BCTPeU U 00CyKAeHuH
¢ naptHepamu 13 Benvkoro Hosropoza u Bapkayca,
MBI PeILni COOPaTh OIBIT TUX TOPOZOB B U3/IaHUY,
KOTOpOe NOMOJKET [103HAKOMUTBLCSI C UCTOpUEN pas-
BUTHSI TIOOPAaTUMCKUX OTHOLIeHWH. JIaHHBIM cOOp-
HUK OyZleT pacrpoCTpaHsThCs CpeAy obpa3oBaresib-
HBIX YUpeXJeHUM M CTaHeT BaKHbIM pe3y/bTaToM
COBMECTHOUW pabOThl TAPTHEPOB B paMKax MPOEKTa
«[1IkonbHBIN My3eii».

Unfortunately, at the beginning of 2020 because of the
COVID-19 infection and introduction of the quaran-
tine restriction measures some events of the project
were canceled. The KRC of NGOs together with the
partners was forced to find new formats of work with
the aim to fulfill all tasks set within the project. Thus,
the return visit of schoolchildren from Velikiy Novgo-
rod, summer camp for the children from the districts
of the Republic of Karelia and Days of the youth
Varkaus-Petrozavodsk were cancelled. As an alterna-
tive the row of video materials about the new museum,
elaborated excursions in the city as well as educational
lectures from the experts in the sphere of internation-
al contacts and people’s diplomacy will be prepared.
With the assistance of the Ministry of Education of the
Republic of Karelia all videos will be transferred to
the schools of the city and the republic.

This leaflet is also the result of made changes in the
plan of project implementation. As it became impos-
sible to conduct face-to-face meetings and discus-
sions with the partners from Velikiy Novgorod and
Varkaus we decided to gather the experience of the
these cities in the publication which help to famil-
iarize with the history of sister city relation develop-
ment. The leaflet will be distributed among educa-
tional institutions and become the significant output
of mutual work of the partners within the project
“School Museum”.

O¢uyuanbras denezayus 2opoda-nodbpamuma TrobuHeeH
8 My3ee nobpamumcKux cesizell

Official delegation from the sister city Tubingen

in the Museum of twin city relations



JIABAUTE JIPYAKUTb TOPOJIAMI».

KAK HAYMHAJTUCD TOBPATUMCKHE CBASH ITETPO3ABO/ICKA

Hamanbs Jlagpywiuna,
HcnonHumenbHbliil dupekmop Kapenbckoz2o ¢poHOa
pasgumus obujecmeeHHoll dunjiomamuu

1. Wcropus 3apokieHusi IBWKeHH s
TIOPOJHEHHUsI TOPOJOB.

2. Kak 6bU1a opraHri3oBaHa crucTemMa
nobpatumckux ceszeii B CCCP.

3. Tlepebie mobparumel [TeTpo3aBoacka.

[IBr>keHue MOpOJHEHNsI FOPOZ0B pasHbIX CTpaH 3a-
poausock B rofel Bropoit MupoBoii BoliHbl. OcHO-
BaTeJIsIMM €ro CTaly aHIVIMMCKUK KoBeHTpu U coBeT-
ckuii Cranmuarpag,. B 1942-1943 rr. CtanuHrpag b0
MpaKTUYeCK! TOHOCTBI0 paspylleH, a [0 3TOro —
B 1940 r. — HeMeIKast aBHUaLysl OYKBaJbHO CPOBHSIIA
c 3emsieii KoBeHtpu. B 1944 rogy cocTosiyiock iepBoe
B MHpe NOpOJHeHHe IBYX ropofos — CranuHrpaga
(coBpemenHoro Bonrorpasa) u Koentpu. B namsith
00 3TOM COOBITHM >kUTeN ropozia KoBeHTpH M3roTo-
BW/IY CKaTepTh, Ha KOTOPOU BhIIIUTHI MMeHa 830 »keH-
umH KosenTpu u Jlenu Maiiopeccel Omumu Cmut
u cjioBa «JIyullie MaseHbKast TIOMOIIIb, UeM 0oJbIoe
cokaneHue». CerofjHsl CKarepTb XpaHUTCS B My3ee
«CranmHrpajicKas OuTBa».

Beimn co3maHel KomuTeT aHIVIO-COBETCKOTO efuH-
ctBa u Komuter apyx0b1 Mmexxny Kosentpu u Cra-
JIMHIPaJoM, 11e/bl0 KOTOPBIX SIB/SI/IOCH COZleHCTBUe
Pa3BUTHIO OTHOILIEHUN MeXKIy ropoamy B ¢opme

10

oOMeHa [eferanusM{, OpPraHU3alMU TIepPerrCcKu
MEXy pa3sHbIMU KaTeropusiMu TpakiaH, obMeHa
JIUTepaTypo M HH(OpMaryei.

Bo Bpemsi Bropoit MupoBoii BOWHBI 1 Cpa3y ToCe
Hee nony/sipHOCTh CoBeTckoro Coro3a 3HaUnTebHO
BO3pOCJIa, CJIe[CTBUEM Uero CTaso IosIBJIeHHe B pas-
HBIX CcTpaHax obrmects apy»6el ¢ CCCP.

28 ampesisi 1957 1. Ha KOHTpecce B ropojie JKc-ie-beH
(®Ppaniyst) 6buta ocHoBaHa BcemupHas dhezmepariyist
nopo/iHeHHbIX ropozioB (B®III"), koTopas craBuia
CBO€l 11e/ibl0 COJIefiCTBHe Pa3BUTUIO COTPYHUYe-
CTBa W JIPY>KOBI MeXKy TOPOAaMH Pa3IMUHBIX rOCy-
[lapCTB U UX HacejleHWeM, He3aBUCHUMO OT Pachl, A3bl-
Ka, PeJIUTUM U TOMUTUYeCcKnx yoexxaenuit. BOIIT
CTpPeMH/IaCh OKa3bIBaTh TIOMOLLb B YKPeIJIeHuH CBSi-
3ell MeXX/Jly MyHULIMIIA/JbHBIMU B/1aCTSIMU [IOPOZHEH-
HBIX TOPOJIOB U PaCUIUPeHUH MeXK/y HUMHU 0OMeHOB
B 00/1aCTU Ky/IBTYPBI, TIPOCBelleHus], WH(OpMarvy,
CIIOpTa ¥ Typy3Ma, 5KOHOMUKU U TOPTOBJ/IU.

B cepenvHe XX Beka [BWKeHWE TOPOJHEHHUs TO-
POJIOB MOMY4YW/IO aKTUBHOe pa3BuTHhe — yxxe B 1970
rogy BO®II' o0beavHsiIa OKOJIO THICSUM TOPOJOB
B GOonee uem 50 crpaHax EBpombl, A3uu, AQpuku
u AmMepuky, a K 2000 rony — cBbitie 3500 ropozoB
B O6osiee ueM 160 rocyzmapcTBax.

«LET'S MAKE CITIES FRIENDS».

HOW PETROZAVODSK'S TWINNING RELATIONS BEGAN

Natalya Lavrushina,

Executive director

of the Karelian Public Diplomacy
Development Foundation

1. What are the twin or sister cities
and when the twin cities’ movement appeared

2. How was the system of twinning relations
organized in the USSR

3. The first twin cities of Petrozavodsk

The movement of twinning between cities in dif-
ferent countries began during the World War II. Its
founders were English Coventry and Soviet Stal-
ingrad. In 1942-1943 Stalingrad was almost com-
pletely destroyed, and before that, in 1940, German
aircraft literally levelled Coventry to the ground. In
1944, the world’s first twinning of two cities — Stal-
ingrad (now Volgograd) and Coventry took place. In
memory of this event, the people of Coventry made
a tablecloth on which the names of 830 women of
Coventry and Lady Mayoress Emily Smith and the
words «Better a little help than a great regret» were
embroidered. Today, the tablecloth is kept in the Bat-
tle of Stalingrad museum.

The Anglo-Soviet Unity Committee and the Friend-
ship Committee between Coventry and Stalingrad
were established to promote relations between
the cities in the form of exchange of delegations,
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organisation of correspondence between different
categories of citizens, exchange of literature and
information.

During and immediately after the World War II, the
popularity of the Soviet Union increased significant-
ly, resulting in the emergence of societies of friend-
ship with the USSR in various countries.

On April 28, 1957, at a congress in Aix-les-Bains
(France), the World Federation of United Cit-
ies (UTO) was founded with the aim of promot-
ing cooperation and friendship between the cit-
ies of different countries and their populations,
irrespective of race, language, religion or politi-
cal beliefs. The UTO sought to help strengthen ties
between the municipalities of twinned cities and
increase exchanges between them in the fields of
culture, education, information, sports and tourism,
economy and trade.

In the middle of the 20th century, the city twinning
movement was actively developing — as early as
1970, the UTO brought together around one thou-
sand cities in more than 50 countries in Europe, Asia,
Africa and America, and by 2000, more than 3,500
cities in more than 160 countries.



B 1958 rogy B CCCP 6611 co3nan Cor03 COBETCKUX
o0111ecTB ApyKObI M Ky/TBTYPHOM CBSI3U C 3apyOesKHbI-
Mu ctpaHamu (CCO/I) Ha OCHOBe [ieiCTBOBaBILIETO
¢ 1925 roza Beecoto3Horo o61iecTBa Ky/IETYPHOM CBSI-
3u ¢ 3arpanurieii (BOKC). CCO/] — 3To 06beuHe e
COBETCKHUX 00II[eCTBEHHBIX OPraHU3al[Vii, CTABUBIINX
L|e/IbI0 pa3BUTHE M YKpeIieHre ApYyObl U Ky/IBTyp-
HOro coTpyiHMuecTBa HapozioB Coetrckoro Corosa
1 3apy6exxHbix rocygapcts. CCOJI 6b11 rpr3BaH 06e-
CTIeUMBATh ¥ 3HAKOMCTBO COBETCKUX TPaK/jaH C KyJlb-
TYpOW U UCTOpUel [IPYIUX CTPaH.

B Tom >xe 1958 rozy 6b1M CO3aHBI 00IIIECTBA COBET-
CKO-KUTaMCKOM, COBETCKO-TIONIbCKOW, COBETCKO-4Ye-
XOC/IOBAIKOM, COBETCKO-BEHTE€PCKOW [PY>KObI, CO-
BETCKO-TePMaHCKOU [IPY>KObI ¥ KyNbTYPHBIX CBSI3el,
COBEeTCKO-UH/JUMCKUX KY/IbTypHbIX cBsi3eld, « CCCP —
®unnsHaus», «CCCP — Uranus», «CCCP — IlIBe-
1usi». U B 11e710M, ujiest o0I11eCTB Ipy>KObI MerIa IIH-
POKYIO TO/IIEPKKY; MPAKTUUECKH BO BCEX 00/1aCTIX
CTpaHbI IeHCTBOBA/IM MECTHbIE OT/ie/ieHUs1 00IeCTB
IpY>XObI, KOTOpbIe Be/r aKTUBHYIO M pa3HOOOpas-
HYIO pabOTy — eXKeroZiHo TOMbKO pecIyO/HKaHCKHe
o01iecTBa MpoBow/HM CBbILe 20 THIC. MEPOTIPUSITHH,
TOCBSAIIIEHHBIX 3apy0Oe’KHBIM CTpaHaM, WX WUCTOPHH,
HayKe, UCKYCCTBY, FOOU/IEMHBIM U TTaMSITHBIM JlaTaM.

OO0 aBropuTeTE W 3HAUMMOCTH OOIIECTB JIPY>KOBI
CBHU/IETETbCTBOBAJT U TOT (DAKT, UTO I7IaBaMU 3THX Op-
raHU3aIi CTaHOBU/IUCh U3BECTHBIE 1eSITe/IN HAayKH,
KyJBTYphI U Apyrux cdep. Tak, obIiecTBO Apy»KObI
¢ Bonrapueit Bo3riaB/sii aBUAKOHCTPYKTOP AHZpei
Tymone, o0iiecTBo ApyKObI ¢ MTanuedt — KUHO-
pexuccep Cepreii I'epaciMoB, 06ILeCTBO APY>KObI
¢ Kyboii — neTunk-kocMoHaBT FOpwmii ['arapuH, BO
raBe o01iecTBa ApYKObI ¢ BheTHaMOM CTOSIT JieT-
yuK-KocMoHaBT I'epman Turtos. Ilpezceznaresem
ObrectBa fpyx0b1 «CCCP — ®uHAAHAUSA» OB
BULle-TIPe3UeHT AKa/leMUU T1elarOTHUeCKUX HayK
CCCP Anekceil Mapky1eBuu.

B ctpykrype Coro3a COBETCKUX OOILECTB APYK-
Obl M KyJIBTYPHOU CBSI3U C 3apyOeXHBIMH CTpaHa-
MH € 1964-ro mo 1991 rop gerictBoBasia Accoliua-
L[US TIO CBSI3SIM COBETCKUX M 3apyOeKHBIX TOPOJIOB,
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In 1958, the USSR established the Union of Sovi-
et Societies for Friendship and Cultural Relations
with Foreign Countries (“SSOD”) on the basis of
the All-Union Society for Cultural Relations with
Foreign Countries (“VOKS”), which had been oper-
ating since 1925. The Union was an association of
Soviet public organizations that aimed to develop
and strengthen friendship and cultural cooperation
between the peoples of the Soviet Union and foreign
countries. The other aim of the Society was to ensure
that Soviet citizens were also familiarized with the
culture and history of other countries

In the same 1958 societies of Soviet-Chinese, Sovi-
et-Polish, Soviet-Czechoslovak, Soviet-Hungarian
friendship, Soviet-German friendship and cultural
ties, Soviet-Indian cultural ties, «USSR-Finland»,
«USSR-Italy», «USSR-Sweden» were created. And
in general, the idea of friendship societies had wide
support; local branches of friendship societies were
operating practically in all regions of the country,
which conducted an active and diverse work — annu-
ally only regional societies held more than 20 thou-
sand events, dedicated to foreign countries, their his-
tory, science, art, anniversaries and memorable dates.

The authority and importance of friendship societies
was also evidenced by the fact that famous figures
of science, culture and other spheres became the
heads of these organizations. Thus, the friendship
society with Bulgaria was headed by aircraft design-
er Andrey Tupolev, the friendship society with Ita-
ly — film director Sergey Gerasimov, the friendship
society with Cuba — pilot-cosmonaut Yuri Gagarin,
the head of the friendship society with Vietnam
was pilot-cosmonaut German Titov. The chairman
of the USSR-Finland Friendship Society was Alexey
Markushevich, vice-president of the USSR Academy
of Pedagogical Sciences.

In the structure of the Union of Soviet Societies
of Friendship and Cultural Relations with Foreign
Countries from 1964 to 1991, the Association for

TIpU COZIeNiCTBUM KOTOPOM 289 roposioB M PeruoHOB
Cosetckoro Coro3a nopofHuirch ¢ 530 ropogamu
" pernoHamu B 71 ctpaHe mupa. B 1991 roxy ee
TipaBoIpeeMHMULeN cTana MexayHaposiHasi acCoLU-
aius  «IlopogHénHbIe Topoja» (MAIILY), koTopas
NIeUCTBYET W CETOfIHSI U TIPOBOAUT paboTy B Liesisix
Pa3BUTUS MeXYHAPOJHbIX CBsi3eli TOpOZIOB.

Havano pBwkenutro mnopogHenusi ropogoB CCCP
u OunisaHAuY Ob110 TIosokeHo B 1953 roxy, Korzaa
nobpatumamu ctaiu JlaxTi u 3anopoxse U Typky
u Jlenunrpag; B 1963 rogy ObUIO y)Ke IIeCTb Tap
TOPOJHEHHBIX TOPO/IOB.

[TeTpo3aBOACK MOYKHO CUMTATh OJHUM K3 IMHOHEPOB
niobpatumckoro aBmkeHns B CCCP. Yike B cepenu-
He 1950-x rofioB HavaMMCh MepBble KOHTAKThI C CO-
cenHell PUHISTHAMEN: 3aBsi3a/iach TiepernrcKa MexXay
MoJioziexkbto TleTpo3aBosckol cirofsHON (habpuku
1 BapkaycCcKuM TeppuUTOpHaNbHBEIM KoMUTeTOM [le-
MOKDaTHUeCKOTO COr3a MojoAexu OUHISHANM.
PaboTHunbl (abpuky Hamucajad O TOM, YTO OHH
«...C TVIyDOKHMM Y/IOBJIETBOPEHUEM BOCIIPUHSIINA BO3-
MOYKHOCTD 3aBsI3aTh B3aUMHYIO APY’KeCKYIO Tleperu-
CKY C HAllIMMU COCE/ISIMU, MOJIOZIEXKbI0 OUHISTH/NY,
Y, B UaCTHOCTH, C BAMH, ZIOPOTHE FOHOIIY U [IeBYIIKA
Bapkaycckoro patioHa». OHM pacckas3aid O CBOeH
pabore, o moaroroBke K VI BcemupHomy (ecTrBa-
JIF0O MOJIOZIeXKU U CTyZleHTOB B MockBe. B oTBeTHOM
MMCbMe MOJIOZIeXXb Bapkayca Bbipasusa >KejlaHue
TIPOJIO/DKUTD TIepPEIUCKY.

Hazo otmeTuts, uto B PUHIAHANN aKTUBHYIO POJb
B Pa3BUTHHU [IBIDKEHUsI TIOPOJHEHUsI TOPOZOB C Ca-
Moro Hadasia urpano O6mecTBo ApyKObl «PUHISIH-
nusi — CCCP» (cettuac «PunnsgHaus — Poccusi»),
KOTOpOe BefleT CBOIO Uctoputo ¢ 1944 roga: 19 cen-
TSA0ps1 OBUIO 3aK/IFOUEHO TIepeMUpHe MeXKIy HalllUMU
cTpaHamu, a yke 15 OkTs0pst 6610 ocHoBaHO O6-
mectBo ApyxOb! «PunnsHauss — CCCP». Yepes rof
oHo HacuuTbkiBano 700 otpenenuii u 170 ThiC. ueso-
BeK B CBOMX psifiax.

B Bapkayce otgenenve O6ujectBa «DUHIAHANSA —
Coetckuii Coro3» Ob1o co3maHo 6 Hos6ps 1944
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Relations between Soviet and Foreign Cities operat-
ed. With the assistance of the Association 289 cities
and regions of the Soviet Union became related to
530 cities and regions in 71 countries of the world.
In 1991, its successor became the International As-
sociation of Sister Cities (IACC), which is still ac-
tive today and works to develop international links
between cities.

The town twinning movement between the Soviet
Union and Finland started in 1953, when Lahti and
Zaporozhye and Turku and Leningrad became sister
cities. By 1963 there were already six pairs of sister
cities.

Petrozavodsk can be considered one of the pioneers
of the twinning movement in the USSR. Already in
the mid-1950s the first contacts with neighbouring
Finland started: a correspondence between the youth
of Petrozavodsk Mica Factory and the Varkaus ter-
ritorial committee of the Finnish Democratic Youth
Union started.

The female factory workers wrote that they «...with
deep satisfaction took the opportunity to start a mutu-
al friendly correspondence with our neighbours, the
youth of Finland, and, in particular, with you, dear
boys and girls of Varkaus district». They told about
their work, about preparations for the VI World Festi-
val of Youth and Students in Moscow. In areply letter,
the youth of Varkaus expressed their wish to continue
the correspondence.

It should be noted that in Finland, the Finland-USSR
Friendship Society (now Finland-Russia) has played
an active role in the development of the city twinning
movement since the very beginning, dating back
to 1944: on September 19 an armistice was signed
between our countries, and on October 15 the Fin-
land-USSR Friendship Society was founded. A year
later there were 700 branches and 170,000 members
in its ranks.

The Varkaus branch of the Finland-Soviet Union So-
ciety was established on November 6, 1944: about



«/lepeeo dcenanuil», Ymeo (2ybepHus Becmepbommen, L1lgeyus).
Ckynbnmop Kenm AHOepccoH

“Wish tree” — Umed (Vdsterbotten, Sweden).
Sculptor Kent Andersson. 1996

«Bonna opyatcbbl», Bapkayc (PuHasaHOus).
Aemop AHHa KemmyHeH

“Wave of friendship” — Varkaus (Finland).
By Anna Kettunen. 1997

«Cnawas kpacasuya», Jla-Powenb (Dpanyus).
Asmop XKaun-IIvep Jioccalien

“Sleeping beauty” — La Rochelle (France).
By Jean-Pierre Dussaillant.1999

«I100 00HuMu 38¢30amux», Hotibpandenbype (I'epmaHus).
Cxynbnmop Patinep Keccenb

“Underneath the same stars” — Neubrandenburg (Germany).
Sculptor Reiner Kessel, 2000

«Pvibaku», lynym (MunHecoma, CLLIA).
Ckynbnmop Pacgasnb KoHcysepa

“Fishermen” — Duluth, (Minnesota, the USA).
Sculptor Rafael Consuegra. 1991

«Mecmo ecmpeuu», Mo-u-PaHa (Hopeeaus).
Asmopb! Uneton Janun u benme CmpémcHec Xélien

“Meeting point” — Mo i Rana (Norway).
By Ingun Dahlin and Bente Stromsnes Hayen. 2001

«EQuHcmeo», FlosHcyy (DUHAAHOUS).
XyooscHuk Tenno JlaypuHonnu

“Unity” — Joensuu (Finland).
Artist Teppo Laurinolli. 2003

«TiobuHeeHckoe naxHo», Tiobueen (Fepmanus).
Asmopb! beprxapo ®oeenvmanH u Kypm I'atizenbxapm
“Ttibingen panel” — Tiibingen (Germany).

By Bernhard Vogelmann and Curt Geiselhart. 1994




rofa: Ha cobpaHuu, rae ObUIO MPUHSATO pelleHHe
06 yupexxaenuu otzaeneHust obimectBa B Bapkay-
ce, MPUCYTCTBOBA/IO OKOJ0 650 4esioBeK, KOTOPbIE
U o06puu 370 pelierye. [TepBbIM MpejceaaTesieM
6b11 M306paH Xyro MaHHHMHEH, B COCTaB TIpaB/IeHUs
BOLIUIM HECKOJIbKO paboumnx, pyKOBOAUTe/b OaHKa,
PYKOBO/IUTE/Tb TOCY/IAPCTBEHHOMN C/Ty>KObI, YUUTEIb,
WHXXeHep, Tpe/CTaBuTenn Apyrux mnpodeccuit. Ha
COCTOSIBIIIEMCSI TPEMSsI HeJeNsMU TMO3Ke 3acejaHun
nipaBsieHusi ObUTH MIPUHATHI 240 3asiB/IeHU O UsIeH-
CTBe B 001IieCTBe.

B 1948 1. mexxny CCCP u ®unnsHAHeH ObUT ITOAIN-
cad [oroBop o fnpykbe, COTPYAHUYECTBE W B3aUM-
HOU TIOMOILY, HAa OCHOBE KOTOPOTO OBIJI0 3aK/TIOUEHO
6osiee 100 OrOBOPOB U COTVIAIIIEHUH 110 PA3/TMUHBIM
BOMNPOCaM B3alMOOTHOLIEHUH U COTPYAHUUYECTBa
MeX/y ByMsi CTpaHaMHU.

IepBeiM mOOpaTvMoM [leTpo3aBojicka CTal ropof
Bapkayc. Ho odunnassHOMY MOpOJHEHHIO TIpe/iiie-
CTBOBAJ/I0 HECKOJIBKO JIeT NpeJBapyUTe/IbHbIX KOHTaK-
TOB U TeperoBopoB. ViMeHHO Bapkaycckoe otperne-
Hue ObmectBa «PunnsHauss — CCCP» BBICTYITHIIO
VHULIMATOPOM YCTaHOBJIEHUS TIOOPAaTUMCKUX CBsi3ei
¢ TleTpo3aBosckoM (XOTsl TIepBbIM Heo(HULMa bHBIM
KaH/uziaToM 6bUT ropos Bute6ck).

B wHauame 1960-x TromoB BOMPOC TMOOpaTHUM-
CKMX CBsI3€ll paccMmarpuBajcsi M PYKOBOACTBOM
Ietpo3aBoacka. B konre 1962 1. ObIIO OpraHu30-
BaHo Kapenbckoe oraenenue obiectea «CCCP —
DUHIAHANSA», KOTOpOe BO3IVIaBW/I IpejcesaTe/lb Ka-
penbckoro Coto3a nucaresieit AHTTH THUMOHeH.

Co06CTBeHHO WHUI[MATUBA yCTAHOB/IEHHs 1T0OpaTUM-
CKUX KOHTaKTOB Mexzay Bapkaycom u Iletpo3aBog-
cKoM gatupyetcs 6 Hosiopst 1962 rozja, Korza otzesne-
Hue OO61tecTBa ApyKObl «DPuHSHANS — COBETCKUMA
Coto3» B Bapkayce ob6patunock B I10CO/BCTBO
CCCP B Xe/lbCHHKH W B IeHTpa/ibHOoe O6I11ecTBO
Ipyx0ob1 «PunnsHANA — CoBerckuii Coro3» C mpef-
no)keHreM BbIOpaTh [TeTp03aBo/ICK B KaueCTBe TOpo-
na-nobparrma. B obpalieHnu noguepkrBanoch, uto
[TeTpo3aBoACcK WMeeT BBITOJHOE Teorpaduueckoe
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650 people attended the meeting where it was decid-
ed to establish the Varkaus branch of the Society, and
they approved this decision. Hugo Manninen was
elected as the first chairman, and the board consisted
of several workers, a bank manager, a civil service
manager, a teacher, an engineer and representatives
of other professions. At the board meeting three
weeks later, 240 applications for membership were
accepted.

In 1948 the Soviet Union and Finland signed a Trea-
ty of Friendship, Cooperation and Mutual Assistance,
which formed the basis for over 100 treaties and
agreements on various questions of mutual relations
and cooperation between the two countries.

The first twin city of Petrozavodsk was Varkaus.
But the official twinning was preceded by sever-
al years of preliminary contacts and negotiations.
The Varkaus branch of the Finland-USSR Society
played active role in twinning with Petrozavodsk
(although the first unofficial candidate was the city
of Vitebsk).

In the early 1960s, the question of twinning was also
considered by the Petrozavodsk leadership. At the
end of 1962 the Karelian branch of the USSR-Fin-
land Society was organised and headed by Antti
Timonen, chairman of the Karelian Writers” Union.

The actual initiative of establishing sister-cities con-
tacts between Varkaus and Petrozavodsk dates back
to November 6, 1962, when the Varkaus branch of
the Finland-Soviet Union Friendship Society ap-
plied to the Soviet Embassy in Helsinki and the
central Finland-Soviet Union Friendship Socie-
ty with the proposal to choose Petrozavodsk as a
twin city. The appeal emphasized that Petrozavodsk
had a favorable geographical position and that
the Finnish language was actively used in the city,
which would contribute to the further development
of contacts.

T0/I0)KEHHe, B TOPOjie aKTMBHO HCIIO/Nb3YeTCs: (hUH-
CKHM s13BIK, UTO OyZeT CriocobCTBOBaThL JasibHerIie-
My Pa3sBUTHIO KOHTAKTOB.

Eme mo odwuimanbHoro odopmiieHHs MmobpaTtuM-
CKWX OTHOLLEHWM TIONYYMSIM pa3BUTHe Heoduiu-
aJibHbIe KOHTAKThI — B Hauase 1963 rofia cocTosyioch
HECKOJIbKO BCTpeu Mex[y NpeACTaBUTeNsSIMU [BYX
ropofioB — B paMmkax Hemenmu Apy>KObI MOJIOAEXH
CCCP u OuHISHAMY U B3aUMHBIX BU3UTOB B Bap-
kayc u [lerpo3aBoack. B nekabpe 1964 roga Iletpo-
3aBofcKUi DPUHCKUM TeaTp HarpaBW/ HOBOIOJHee
ro3zpaesieHue B (opme 10-MHUHYTHOTO 3BYKOBOTO
nocnanus ['oporckomy Teatpy Bapkayca.

B ¢deBpane1965 . Bo Bpemsi Heo(pUIMATEHOTO BU-
suta Ilpesngenta PuHmAHIUM Ypxo KekkoHeHa
B CCCP no nipegnoxxeHnto CoBeTCKOTO MpaBUTe/Tb-
cTBa GBUIO IOCTUTHYTO COIVIALIIEHHE O MOPOJHEHUU
50 map ropofioB, uTo CTaa0 QPyHAAMEHTOM /IJisl yCTa-
HOBJIEHUSI OTHOLLIEHUH MeXXly MHOTMMH COBETCKUMU
Y GUHCKUMU TOpPOZiaMHU.

OdwuimansHoe odopmieHHe MOOPaTUMCKUX CBsSI3ei
Mexay IleTpo3aBozackoM U Bapkaycom MpoH30LLIO0
B 1965 rony, korna npezacenaresib IleTpo3aBogckoro
ropucnonkoMa VBan ['puiukuH Haripasun M3py Bap-
kayca OitHo Canmu mmcbMo (29 ampensi 1965 1.) oT
nmenu [lerposaBogckoro ropogckoro Cosera Tpygs-
IIUXCSL C TIpeJJIoyKeHrneM 00 YCTaHOBTIEHUM [pyiKe-
CTBEHHBIX OTHOLIEHUI MeXxZy ropojamu. B nuceme
0TMeuasock, uto «IletposaBogckuii ropogckoii Co-
BeT JlenyTaToB obpairjaetcsi K Bam ¢ npeayiokeHneM
00 YCTaHOB/IEHUU JIPY)KECTBEHHBIX CBSI3€H MeXny
Hammmu ropogami. Co CBOeii CTOPOHBI CUUTAMH Obl
BO3MOKHBIMH, €CJTH 3T0 Oyzet mpuemsieMo st Bac,
YCTaHOBUTb TEPENUCKY, TPAKTUKOBaTh 0OMeH Jierie-
rauysiMi, BbICTaBKaMU, KMHOGMUIbMaMH, JTUTepary-
poii 1 nHbopMaryel 1o BorpocaM Ky/bTypbl, 37ipa-
BOOXpaHeHHs1, CIIOpPTa ¥ FOPO/ICKOT0 XO3SIMCTBa».

B Bapxkayce 10 masa 1965 r. I'opoackoe IIpasnenue
e/IMHOIVIaCHO MOCTaHOBWIO peKoMeHJoBaTk ['opoj-
ckomy Cosety o0106puTh ITeTpo3aBo/CK B KauecTBe
ropoja-robparuma Bapkayca, uto u ObII0 Cze1aHO
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Even before the official registration of twinning rela-
tions, informal contacts developed — at the beginning
of 1963 there were several meetings between repre-
sentatives of the two cities — within the framework
of the Week of Soviet-Finnish Youth Friendship and
mutual visits to Varkaus and Petrozavodsk. In De-
cember 1964 the Finnish Theatre in Petrozavodsk
sent a 10-minutes sound New Year greeting to the
Varkaus City Theatre.

In February 1965, during the Finnish President
Urho Kekkonen’s unofficial visit to the USSR, an
agreement on the twinning of 50 pairs of towns was
reached at the suggestion of the Soviet government.
It became the basis for the establishment of relations
between many Soviet and Finnish cities.

Official registration of twinning relations between
Petrozavodsk and Varkaus took place in 1965, when
the Chairman of the Petrozavodsk City Executive
Committee Ivan Grishkin sent a letter to the May-
or of Varkaus Eino Salmi (April 29, 1965) on behalf
of the Petrozavodsk City Council of Workers’ Dep-
uties with a proposal to establish friendly relations
between the cities. In the letter it was noted that
«Petrozavodsk city council of deputies addresses
to you with the offer to establish friendly relations
between our cities. For our part we would consid-
er it possible, if it would be acceptable to you, to
establish correspondence, practice exchange of
delegations, exhibitions, films, literature and in-
formation on cultural, health, sports and municipal
issues».

In Varkaus on the May 10, 1965 the City Board unan-
imously decided to recommend to the City Council
to approve the city of Petrozavodsk as sister-city of
Varkaus, what was made by the unanimous decision
of the Council on May 24, 1965. The first official del-
egation from Varkaus visited Petrozavodsk already
in August 1965. The return visit to Varkaus by the
delegation headed by Ivan Grishkin, Chairman of the



Yauya ITempozaeodckas e HotibpandenOypee u ynuya Hotibpandenbypeckas e ITempo3agodcke, 1973
The Petrozavodskaya street in Neubrandenburg and Neubrandenburgskaya street in Petrozavodsk, 1973

Cmambs 8 2azeme «/IeHuHckas npagda» 06 OmMKpbimuu
yn. Holibpandenbypeckoli @ Ilempo3zasodcke, uiohb 1973

The article in “Leninskaya pravda” newspaper about the opening

of the Neubrandenburgskaya street in Petrozavodsk, June 1973
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Iposusop Jluyes XKau-ZJome (JIa-Powens) Mapcens Jlesu /Tnu Jla-Powenu e [Tempo3asodcke,
u npenodagamesib hpaHyy3cko2o a3bika Kapeibcko2o npuypouenHbie K 10-1emuto OpyxcecKux omHoweHutl
20Cy0apcmeeHH020 Nedazo2uyuecko20 UHCMmumyma ITempo3sasoocka u Jla-Powenu, 1983
u nepegooyuxk Hamanbs MebHuKoea Days of La Rochelle in Petrozavodsk on the occasion of 10 year
Head of the Lycée Jean-Dote (La Rochelle) Marcel Levy anniversary of friendship relations between Petrozavodsk
and French language professor of the Karelian Pedagogical Institute and La Rochelle, 1983

and interpreter Natalia Mel’nikova

Ipuenawenue Ha mopcecmeeHHoe 3akpbimue [JHeli JIa-Powenu 8 Ilempo3sasodcke 1 utons 1983

The invitation to the closing ceremony of the Days of La Rochelle in Petrozavodsk on July 1, 1983
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equHorIacHeIM peteHveM Coseta 24 mag 1965 r
IepBas oduianbHas Aeneranys U3 Bapkayca moce-
tuna Ilerpo3aBozck yske B aBrycte 1965 roga. OtBeT-
HbIM BU3UT B Bapkayc zleneraiuu oz, pykoBoZCTBOM
npeacenarenss ucnonkoma Ilerpos3aBogcka ViBaHa
['pULIKWHA COCTOSUICS B IeKabpe TOro e rofa.

HosBble py)keckue OTHOLLIEHUs CTald Hallo/IHATbCS
cofiep>KaHreM yrKe oceHblo 1965 1. B Bapkayce 6b11
opraHu3oBaHbl ractponu IlerposaBogckoro ®uH-
CKOI'O TeaTpa CO CIleKTak/eM I0 nbece A. AjelrHa
«Bce ocraetcs mogsam». CrieKTak/Ib MOTYUrI [OI0-
JKATe/bHBIE OT3bIBbI, M 3TO CTa/J0 HauajOM MHOIO-
YKMCJIEHHBIX FacTpoJ/iel Ha MPOTSHKEHUU CJlIelyHOIIUX
nmecstuneruit. C rogamu Bapkayc cran cBoeobpas-
HBIM «OTJIOTOM W OTAYIIUHOM» /1Sl e AMHCTBEHHOTO
3a nipefieniaMi PUHISHANY MTPOQeCCHOHATBHOTO Te-
arpa, paboratorrero Ha (pUHCKOM SI3BbIKe.

ITpoekr ITeTpo3aBoack — Bapkayc cpa3y Hauam Oyp-
HO pa3BUBAaTbCs M CYATA/ICS STAJIOHHBIM Ha COI03HOM
ypoBHe. B mocTtaHOBieHUM KOMUCCUM BepxXOBHOro
CoBeta PCOCP 1o uHoctpanHbiM flenam (1969 1.)
cpeny ropofioB, obsacteid M KpaeB Poccum, ycra-
HOBUBIIMX MOCTOSIHHBIE KOHTAKThI C 3apy0eXXHBbIMU
ropoziamu, 6611 0000 OTMeueH Hapsigy ¢ MOCKBOH,
JlenuHrpaziom 1 XabapoBCKOM OIBIT ITeTpo3aBoficka
n Bapkayca.

W3HauanbHO JpyKecTBeHHble OTHOLIEHHSI MeXIy
ropojilaMHd OCHOBBLIBAJIUCh Ha OOOKOIHOM pelleHUU
opraHoB Biactu. CrycTsi 1ecsTh JieT ObUT O/IHUCaH
JIOTOBOP.

OduimanbHBIN JOTOBOP MEXAY ropojjamMu ObLT Mo/-
mucaH B IlerposaBoacke 13 aBrycra 1975 m3pom
Bapkayca DitHo Canmu u TipejiceziaTesiemM UCITO/IKO-
Mma ITeTpo3aBogcka I1aBnom CerncskoBbIM.

B mpeambysie j0roBopa 0TMeuaaoCh, 4TO JIOTOBOP
OCHOBAH Ha XOPOLLIMX B3aUMOOTHOLIEHHUSIX TOPOJOB
U B3aMMHOM WMHTEpece KUTe/el TOpPOJOB K KHU3HU
U KyJIbType Jpyroi cTopoHbl. IV crartbsi goroBopa
cdopmMynrpoBaHa oyeHb KOpPOTKO: «Hacrosimii go-
TOBOP SIB/SIeTCsI O€CCPOUHBIM».

B pasButue JoroBopa B TOC/eAYHOLIME /1eCSITH-
netst ObUTM TIOATMCAHBI HECKOJBKO [IOKYMEHTOB:
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Executive Committee of Petrozavodsk, took place
in December of the same year

New friendships started to take shape as early as au-
tumn 1965. The Finnish Drama theatre from Petroza-
vodsk organised a tour to Varkaus with a performance
of A.Aleshin’s play “Everything Remains to the Peo-
ple”. It was well received, and this was the start of
numerous tours over the following decades. Over the
years, Varkaus has become a kind of «stronghold and
a breath of fresh air» for the only professional theatre
outside Finland that works in Finnish.

The Petrozavodsk-Varkaus project immediately
began to develop vigorously and was considered
a benchmark at the Union level. In the resolution of
the Commission of the Supreme Soviet of the RSFSR
for Foreign Affairs (1969) the experience of Petroza-
vodsk and Varkaus was especially noted among the
Russian cities, regions and territories that established
permanent contacts with foreign cities, along with
Moscow, Leningrad and Khabarovsk.

Initially the friendly relations between the cities were
based on a mutual decision by the authorities. Ten
years later, a treaty was signed.

The official Agreement between the cities was signed
in Petrozavodsk on August 13, 1975 by Eino Salmi,
Mayor of Varkaus, and Pavel Sepsyakov, Chairman
of the Executive Committee of Petrozavodsk

The preamble of the Agreement stated that the treaty
was based on good relations between the cities and
the mutual interest of the inhabitants of the cities in
the life and culture of the other party. Article IV is
worded very briefly: «The present treaty shall be of
unlimited duration».

Several documents were signed in the following dec-
ades as a follow-up to the agreement: Protocol of
Intent for the development of economic cooperation
between the cities and enterprises operating in them
(July 27, 1988); Protocol on deepening joint work

[IpoToKOn O HamepeHUsIX B LieJisiX Pa3BUTHS KO-
HOMUYECKOTO COTpyAHHWYeCcTBa TOPOJOB W [iel-
CTBYIOIIIMX B HUX mpeAnpustud 27 utons 1988 r;
[TpoTokom 00 yryO/ieH|r COBMECTHOM PaboThI MeK-
oy ropogamu 30 Hosiopst 1998 1.; MemopaHayM 10
cnyvaro 50-7eTust apyKeckux cBsizet 31 oKTsOps
2015 ropxa.

Pybexx 1960-1970-x TOZOB — 3HAKOBOE BpeMs
C TOYKY 3PEHHUsSI Pa3BUTHUsI MEXX/IYHAPOJHbBIX, a TOU-
Hee — 1MoOpPaTUMCKUX (TIOCKOJIbKY MHBIX BO3MOXKHO-
CTell B TO BpeMsl TIPOCTO He CYILeCTBOBA/O) CBsi3el
[Tetpo3aBojcka.

B ampene 1969 ropa Ilerpo3aBoack mocetun I'eHe-
panbHbi Koncyn [IP B Jlenunrpage ®pur Hltyze,
KOTODBIM TNpeaJIoXKua pyKOBOJCTBY ropoja paccMo-
TPeTb BO3MO)XXHOCTb yCTAHOBJIEHHsI TTOOPAaTUMCKUX
cBsizeli ¢ ogHuM u3 ropogoB [/IP. Bckope mocne
sT0ro — B Mae 1969 roga — [lepBblii cekpetaps Ka-
penbckoro obkoma KITCC VMBaH CeHbKHUH TOTyUHII
tenerpammy u3 ['JIP ot [lepBoro cekpertapsi Hoii-
6pangenbyprckoro OkpyxkHoro komurtera CEIIT
MoxaHHeca XemHullepa C TIpe/IOKeHHEM YCTa-
HOBUTb TI0OpaTUMCKHe CBsi3u Mexny KapesbCKoit
ACCP u Okpyrom Hotibpanaen0ypr. K Tomy Bpeme-
HU OONBIIMHCTBO OKpyroB [IP yke uMenu IpysKe-
CKue CBsi3u C obnactsamu U pecrybmukamu CCCP.

Torza ¥ HaYa/I0Ch yCTaHOB/IEHWE KOHTaKTOB MeXZy
pervoHaMu U Mexzay ropozgamu [leTpo3aBojckom
u Hotibpargen6byprom. Ocenbio 1969 ropa, xorzma
otMmeuanoch 20-netre I'/IP, [TeTpo3aBojck moceTuna
nenerayus ['enepansHoro KoncynbctBa I'/IP B Jle-
HUHIpajie, KOTOPYIO NMPUHMMAaIM Ha BBICOKOM YpPOB-
He. Jletom cnegytoiero (30 urons — 5 urosisi) 1970 1.
repBasi KapesbCKas Jlesieraniysi nocetrna HonbOpaH-
JeH6ypr. B xoze 3Toii BcTpeun M. XemHuiiep BHec
Ha pacCMOTPeHUe KapesbCKO CTOPOHBI psiJ Mpe/io-
>KeHUH 10 opraHu3aiu ooMeHoB yke B 1971 rogxy.
[MpennoykeHys: BKHOYAIA B cebst 0OMeHbI fie/ierary-
SIMU TIpe/ICTaBUTesIel JIeCHOTO XO03siiCTBa U CTPO-
WTeMBHON OoTpaciy; moOpaThMCKUe CBSI3U MEXIY
ITerpo3aBogckom u HotibpaHgeHOyprom; opraHu-
3aLMI0 [epelyCKd MeXXZy CpaKlaHaMmHy, LIKO/JaMU
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between the cities (November 30, 1998); Memo-
randum on the occasion of the 50th anniversary of
friendly relations (October 31, 2015).

The turn of 1960-1970s was a significant time from
the point of view of development of international, or
to be more precise twinning (as there were no other
possibilities at that time) relations of Petrozavodsk.

In April 1969 Fritz Stude, Consul General of the GDR
in Leningrad, visited Petrozavodsk and suggested to
the city authorities to conside establishing twinning
relations with one of the GDR cities. Shortly after it —
in May 19609 the First Secretary of Karelian Region-
al Committee of the Communist party (CPSU) Ivan
Sen’kin received a telegram from GDR from the First
Secretary of Neubrandenburg Regional Committee
of the Socialist United Party of Germany Johannes
Chemnitzer with a proposal to establish twinning re-
lations between Karelian ASSR and Neubrandenburg
Region. By that time most of the regions of the GDR
already had friendly relations with the regions and
republics of the USSR.

This is how contacts began to be established between
the regions and between the cities of Petrozavodsk
and Neubrandenburg. In autumn 1969 when the 20th
anniversary of GDR was celebrated Petrozavodsk
was visited by delegation of General Consulate of
GDR in Leningrad, which was received at high level.

In the summer of the following year (June 30 - July
5) 1970 the first Karelian delegation visited Neu-
brandenburg. During that meeting, J. Chemnitzer
put forward a number of proposals for the Karelian
side to organize exchanges already in 1971. Propos-
als included exchange of forestry and building sector
delegations; twinning arrangements between Petro-
zavodsk and Neubrandenburg; correspondence be-
tween citizens, schools and other groups; exchange
of creative groups, etc.

In October 1970, the Karelian branch of the Sovi-

et Society for Friendship with the GDR was estab-
lished, it’s chairman was elected Vladimir Ermakov,



U JIDYTUMH KOJIJIEKTUBaMH; OOMEHBbI TBOPYECKHUMHU
TPyMIaMU U fIp.

B oktsa6pe 1970 roga 6wwio co3mano Kapenbckoe
ornenenre CoBeTcKoro obirectBa Apyowl ¢ TP,
ero npezjcezaresieM cTaa JupekTop VIHcTuTyTa s1eca
B. Epmakos.

U yxe K cepeaune 1970-x rofioB CBsI3U NpHoOpeTa-
0T IIMPOKU pa3max: 0OMeHbl OpUrajaMu POMBILL-
JIEHHBIX TIpe/INIPUATHI: CTPOUTEIH, JIeCcOo3aroToBUTe-
7Y, TIOUrpaguCThI, PpIOOBOABI U AP.; KYJIBTYPHbIE
CBSI3U, MOJIOZI©KHbIE 0OMEHBI, TUOHEPCKUe Jiareps,
CIIOPTUBHbIE COPEeBHOBaHWA W T.A. 3a 1971-1977
rozael ripuMepHo 1o 1000 >kuteseii HoiibpaHmeH-
6ypra 1 Kapenuu robsiBanu Apyr y Apyra: pabouwe,
yuuTess, Bpaud, >KYPHaJMCTbI, WHXXEHepbl, MOJO-
ZleXXb (eXKerofiHO B JIeTHUe Jlarepsi Apyr K Jpyry Bbl-
e3Kanu 1o 80 LIKOMbHUKOB), CIIOPTCMEHBI.

Ha mpotspkernu 1970—1980-x rofioB 3TO OBIIM aK-
THUBHbIE U Pa3HOOOpa3Hble CBsI3M, B KOTODPBIX yda-
CTBOBa/IM TOpPOJA, NPeANpUsTHs, OpraHu3aLuud C
o6erx ctopoH. Ho mepBbIii JOTOBOD MEXKIY TOPO-
nmamu Iletpo3aBozackom u HotibpangeHOyprom Obit
noAnucaH Tonbko B 1983 rony (mpaBza, HYXKHO OT-
MeTUTh, UTo emle B 1970-X rofax mo/nyChIBaINCh
CcoIalleHust MeXxly napTuitHbiMy opraHamu KITCC
u CEIIT"). 3atem B 1991 roay noamnuvcaH CieyoLuii
JIOTOBOp, U B HeM ObUT 3aMKCHpOBaH 0OeCCpOYHBIH
XapakTep OTHOILLEeHUH MeX/ly TOpofiaMu.

Bcmpeua deneeayuu okpyza HotlibpaHOoeH6ype
Ha eok3ane [Tempo3agodcka

Meeting of the delegation from Neubrandenburg Region
at the Petrozavodsk railway station
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director of the Forest Research Institute of the Kareli-
an Branch of the USSR Academy of Sciences.

And already by the mid-1970s, relations were be-
coming widespread: exchanges of teams of industrial
enterprises: builders, loggers, printers, fish breeders,
etc.; cultural relations, youth exchanges, pioneer
camps, sports competitions, etc. Between 1971-1977
about 1000 residents of Neubrandenburg and Kare-
lia visited each other: workers, teachers, doctors,
journalists, engineers, young people (annually 80
schoolchildren visited each other in summer camps),
athletes.

Throughout the 1970s and 1980s, these were active
and diverse relations, involving cities, enterprises, or-
ganizations on both sides. But the first agreement be-
tween the cities of Petrozavodsk and Neubrandenburg
was signed only in 1983 (though it should be noted that
back in the 1970s, agreements were signed between
the party bodies of the CPSU and the SUPG). Then,
in 1991, the following Agreement was signed, and
it fixed the indefinite character of relations between
the cities.

Another foreign partner for Petrozavodsk in the early
1970s was the French city of La Rochelle. The history
of relations between the two citiesbeganin 1972, when

Eme omuuM 3apybe>kHbiM TiapTHepoM [leTpo3a-
BofcKa B Hadasie 1970-x crtan ¢paHI[y3CKUM TOPOJ,
Jla-Powens. McTopusi OTHOLIEHWM [BYX TOPOJOB
Havanace B 1972 ropmy, korpa MU CCCP mpu-
cnan B IleTpo3aBofCK TpeAokeHWe TMOPOAHUTD-
cs1 ¢ ofHUM M3 (paHIy3CKuUX ropofoB. Kak mucan
B CBOMX BOCMIOMMHAHUSIX TOTJALLHUI Mpefcenaresb
ITerpo3aBogckoro ropucriosnikoma Ilasen Cerncskos,
CTIMCOK TIPe/IJIOKEHHBIX TOPOZIoB ObLT OueHb 60JTb-
moii. ITouemy BbIOOp man Ha Jla-Pomiens? CBoro
POJIb B 3TOM ChIrpasia t000Bb CercsKoBa K POMaHy
A. Jroma «Tpu myliketepa».

B Hauane 1973 roza oH BriepBbie mo0ObiBai B JIa-Po-
11Ie/I4, & OCEHbI0 TOTO JKe rofia nepsas (ppaHIy3ckas
Zeneraldss BO IMlaBe ¢ M3pom Muenem Kpero
npuexasa B IlerposaBozack. Bo Bpems 3T0Oro BusuTa
6 Hos16pst 1973 rozia [OTOBOP O IPY’KECTBEHHbIX CBSI-
39X MEXY ropojamMu U ObUT ToAmucad. Bo BTopoit
pa3 LepemMOHMs TOANKUCAHUA cocTosinack B Jla-Po-
ey B anpese 1974 r. @opMaabHO UMEHHO [J0OTOBOP
¢ Jla-Poiiesibto 1973 rofa crast rnepebiM OdHIMAIb-
HBIM JIOTOBOPOM O TOOPaTUMCKHUX CBSI3SIX, 3aKJTHO-
yeHHbIM OT MMeHHU [leTpo3aBozcka (c Bapkaycom
IOTOBOP OBLT TIOATIHCAH TOBKO B 1975 1.).

11 ampensi 1974 rozma co3maHo Kapesnbckoe oTne-
nednre obOmectBa ApyKobl «CCCP — ®panHnums»
(cetiuac obmjectBo «Ipy3bs ®paniuu»). B Jla-Po-
I1eJTA TIOSIBUZIOCh TOPOJZICKOE OT/e/ieHre 00IecTBa
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the Ministry of Foreign Affairs of the USSR sent to
Petrozavodsk a proposal to become twinned with one
of the French cities. As Pavel Sepsyakov, the chairman
of the Petrozavodsk City Executive Committee,
wrote in his memoirs, the list of proposed cities was
very long. Why did the choice go to La Rochelle?
His love for A. Dumas’ novel “The Three Musket-
eers” played a role.

In the beginning of 1973, he visited La Rochelle for
the first time and in autumn of the same year the first
French delegation headed by Michel Crépeau, the
mayor, came to Petrozavodsk. During this visit on
November 6, 1973 an agreement on friendly relations
between the cities was signed. The second signing
ceremony took place in La Rochelle in April 1974.

Formally, it was the 1973 Agreement with La Ro-
chelle that was the first official twinning treaty con-
cluded on behalf of Petrozavodsk (the treaty with
Varkaus was only signed in 1975).

April 11, 1974 the Karelian branch of the USSR-
France Friendship Society (now the Friends of
France Society) was founded. In La Rochelle a city
branch of France-USSR society (nowadays Associ-
ation Droujba La Rochelle) appeared, which all the
years are active participants of relations between

IMuoHepbi-meabmanosybl 8 [Tempo3asodcke

Thdlmann Pioneers in Petrozavodsk



«@paniusi — CCCP» (ob1jectBo «/Ipyxba» B HacTO-
silLjee BpeMsi), KOTOPble BCe TO/bl SIB/ISIOTCS aKTHB-
HBIMU YYaCTHUKaMM OTHOLLEHUM MeX[y Iopojamu
U CrocOOCTBYIOT YKPEeIUIEHHIO JIMUHBIX KOHTAKTOB,
HedopMa/bHBIX CBs3ell MexxAy >kuTensimu [leTpo3sa-
BozcKa U Jla-Pomenn.

C 1970-x ro/10B HAUMHAIOTCST AKTUBHBIE CBSI3U B 00/1a-
¢ty 06pa3oBaHsi — Mesk1y KapermbCKiM rocyiapcTBeH-
HbIM TIeJJaroruueckum UHCTUTYTOM (cefiuac Iletpl'yY)
U cpefHeit 1mikosior Ne27 (B 000MX YUPEeXXIEHUSIX Be-
JIOCh TIpernoziaBaHyie (PpaHLly3CKOro s3blka) U JIuijeeM
JKan-Zlote B Jla-Poweny, rje npenojaeTcs U CErogHs
pycckuii s3bIK. B 1986 I. 1o MHMIMaTHBe NpenojaBa-
TeJIbHUL] U TIepeBo/umL] — KapesbCkoro nejuHCTUTyTa
Haranbu MenbHukoBoit 1 Jlutes: 2Kan-/lote >KociuH
KoMnaHbOH — HauMHSIIOTCS CTyJeHUecKre 0OMeHbl,
B paMKax KOTOPBIX OfWH rof Tpymmna ¢paHLy3CKUX
CTYZeHTOB Tpue3kaeT B IleTpo3aBojcK, Ha Cieayo-
LU — neTpo3aBo/iuane eyt B Jla-Poresib. 3To camast
JUTUTeNbHast porpaMmMa 0OMeHOB B UCTOPUM BCEX I10-
OpaTtMCKUX cBsi3et [TeTpo3aBojicKa.

Hewmaro >kutesieit 0601X rOpO/IOB — apTUCThI, MY3bI-
KaHThbl, [perofaBareiy, yJaluecs, JejoBble /oY,
TpeJiICTaBUTe/IN BjlacTeld — 3a TPOLIEJIINe TO/bI
cvor niocetuth Jla-Powens u  IleTpo3aBofck.
Ycnexy corpyzHuuectBa [letpo3aBofcka u Jla-Po-
111e/1d, HECOMHEHHO, CTI0COOCTBOBAN U T€CHbIE JTHU-
HbIe CBfI3U, KOTOPBIe CJIOKUIUCH HE TOBKO MEXIY

IlepemoHust noonucaxus 002080pa o OpyJeCcmeeHHbIX Ces35X
Medicdy 2opodamu ITemposagodck u Jla-Powenb npedcedamenem
ITempo3asodckozo eopucnonkoma ITasnom Cencsikogblm U M3pom

Jla-Powenu Muwenem Kpeno. ITempo3agodck, 6 Hosiops 1973

Signing ceremony of the Agreement about the Friendship
ties between Petrozavodsk and La Rochelle by the chairman
of Petrozavodsk City Executive Committee Pavel Sepsyakov

and the Mayor of La Rochelle Michel Crepeau.
Petrozavodsk, November 6, 1973

the cities and contribute to strengthening personal
contacts, informal ties between Petrozavodsk and La
Rochelle residents.

In the 1970s, active educational links were estab-
lished between the Karelian State Pedagogical Insti-
tute (now Petrozavodsk State University) and Sec-
ondary School no. 27 (both of which taught French)
and Lycée Jean-Dote in La Rochelle, where Russian
is still taught today.

In 1986, at the initiative of teachers and transla-
tors Natalia Mel’nikova from the Karelian Ped-
agogical Institute and Lycée Jean-Dote Jocelyne
Compagnon, student exchanges started, where one
year a group of French students comes to Petroza-
vodsk, the next year the Petrozavodsk students go
to La Rochelle. This is the longest exchange pro-
gramme in the history of all Petrozavodsk’s twinning
relations.

Many inhabitants of both cities — artists, musicians,
teachers, students, business people, representatives
of authorities — have been able to visit La Rochelle
and Petrozavodsk over the years. The success of co-
operation between Petrozavodsk and La Rochelle
was undoubtedly facilitated by the close personal ties
that developed not only between members of friend-

yjieHaMH 001[eCTB IpY>KObl, TTejaroramu, AesiTensMu
KYJIbTYPBbl, HO U MeXX/y [1pejicefiaTesieM FOpHCIIO/IKO-
Ma IlerposaBozcka ITaBmom CerncskoBbIM ¥ M3POM
Jla-Pomenn Muiueniem Kperno.

B IleTpo3aBojcKke HeOLHOKpPaTHO IPOBOAW/INCH Me-
POTIPUATHSL C yYaCTHEM BCEX TOpPOIOB-TIOOpaTHMOB.
Tak, B 1975 roy cocTosiicst TIepBbIM MeKyHapo/[-
HBII KOHKYPC JIeTCKOro pucyHKa «Moii ropog u f»,
B KOTOPOM NPUHSUIM y4yacTHe LIKOJAbHUKU [leTposa-
BoAcka, Jla-Pormenn, HoibpangenOypra u Bapka-
yca. BricTaBKa, KoTopyto nocetuno 6osnee 10 Thic.
YyesioBeK, COCTOs/IaCh B BbICTaBOYHOM 3ase [leTpo-
3aBOZiCKa U Obljla puypoveHa Ko BcemyupHoMy [THIO
TOPOJHEHHBIX TOPO/JOB B KOHL{E arpeJisi.

B 1976 romy mobpatumom IleTpo3aBoficKa cCTaj
LIBEZICKWI TOPOZ, YMeo, afIMUHUCTPATUBHBIN 1L[@HTP
ceBepHOI rybepHun BectepboTTeH.

TMoGpaTUMCcKye CBSI3U MEXY FOPOfIaMU 3apOJIINCh
o ununuaruee obiectsa «IllBerust — CCCP», Ko-
Topoe B 1975 I. BBICTYIIWJIO C MpeZJioykeHreM K 1o-
poackomy CoBeTy YMeo 00 yCTaHOBIEeHWH TOOpa-
TUMCKUX OTHOIIeHuH ¢ [TeTpo3aBofckoM. Y ropofioB
6bUT0 MHOTO OOIero: Haluuue YHHUBEPCHUTETOB,
B [leTpo3aBo/icKe BesioCh MpernofaBaHue I1BeJCKOTo
sI3bIKa, @ B YMe0 — PyCCKOro, KpOMe TOro, Y TOPO/i0B
HMMeJMCh HeryioXue TMPeAroChUTKU [i7isi SKOHOMUUe-
CKOTO U KYJIETYPHOTO COTPYAHUYECTBA, TI0 MHEHUIO
YJIeHOB 00IIeCTBa.
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ship societies, teachers, cultural figures, but also be-
tween the chairman of the Petrozavodsk City Exec-
utive Committee Pavel Sepsyakov and the Mayor of
La Rochelle Michel Crépeau.

Petrozavodsk has repeatedly hosted events with the
participation of all sister cities. For instance, in 1975
the first international children’s drawing competition
«My City and Me» was held, in which schoolchil-
dren from Petrozavodsk, La Rochelle, Neubranden-
burg and Varkaus took part. The exhibition, attended
by more than 10,000 people, was held in the Exhi-
bition hall of Petrozavodsk and was timed to co-
incide with the World Twin Cities Day at the end
of April.

In 1976 Petrozavodsk was twinned with the Swedish
city of Umed, the administrative centre of the north-
ern province of Vasterbotten. Twinning between the
cities was initiated by the Sweden-USSR Society,
which in 1975 made a proposal to the Umed City
Council to establish twinning relations with Petroza-
vodsk. The cities had a lot in common: they had uni-
versities, Swedish language was taught in Petroza-
vodsk and Russian in Umed, and the cities had good
prerequisites for economic and cultural cooperation,
according to the members of the society.

IlepemoHus noonucaHusi 002080pa O OPYyHCeCMBEHHbIX
ces3sx mexcdy eopodamu [lemposagoock u Jla-Powenb
6 anpene 1974 200a & Jla-Powenu

Signing ceremony of the Agreement of Friendship ties
between the cities of Petrozavodsk and La Rochelle
in April 1974 in La Rochelle



15 mapta 1976 roma l'opogckoii CoBeT YMeo NpHHSI
petieHre 00 YCTaHOBJIEHUH MOOPAaTUMCKUX CBsi3eit
¢ Ilerpo3aBozickoM. A BO Bpems I1epBOrO BU3MTa
odurmanbHON feneraruu Ymeo B IleTpo3aBoick
5 aBrycra 1976 . cocTosinach 1jepeMOHUsI MOATMCa-
HUS JoTOBOpa 0 rmobpatuMcTBe Mexkay IleTposaBog-
CKOM U YMeo. B razere «J/IeHUHCKas MpaB/a» ObLIO
oIyO/IMKOBAHO COOOITeHNe, TIOCBSIEHHOe JaHHO-
My cobwithio: «...Ilpencenarens IleTpo3aBopicKo-
ro ropucronkoma II.B. CerncskoB u npezceznarens
Topoackoro Coeeta T. ¥YMeo I'yctaB Buaman obme-
HSJIUCh peyaMy, B KOTOPbIX 3asBUIM O TOM, 4TO...
OTHOIIIEHUsI TOPOAOB-ToOpaTuMoB IleTpo3aBojcKa
U Ymeo OymyT CriocoOCTBOBaTb Pa3BUTHIO [IPyrKe-
ckux cBsizedd mexxy CCCP u IIBerueld, ykperiie-
HUIO Mypa B EBporie...».

B mapte 1977 r. B IleTpo3aBofcke OBUIO CO37aHO
ropojickoe otzeseHre obmjecta «CCCP-IlIBe-
Lysi» . PerynsipHo NpoBOAWINCE [JHY KY/IBTYpBI YMEO
B IleTpo3aBojcke u [Inu KynsTyphl [leTpo3aBogcka
B YMeo.

ITobpaTUMCKHe OTHOIIEHUs] HAIIM ITOCTOSTHHOE
OTpa)keHHe B IPOCTPAHCTBE TOPOOB-TIOOPATHUMOB.
B ampene 1973 rony B agpec nipefcenarens Iletpo-
3aBogckoro ropucnionikoMa [1. CerncsikoBa mocrymnumna
Me>K/lyHapo/iHast TejlerpamMma u3 HotiOpaHzeHOypra,
B KOTOpOM €000I11a/10Ch, uTO [JOMOCTPOUTEbHBIH
kombuHat Hoiibpangenbypra 31 mapra 1973 roza

KynbmypHbili 0bmeH: ¢ppaHyysbl oceausarom KapenbcKue
HapoOHble uHCMpyMeHmbl — IIpe3udeHm obujecmea
«/Ipyasc6a» XKocaun KomnaHboH u uneH npagneHust
obwecmea Anax JIaHHO NOO pyKoBOOCMBOM My3bIKaHMA,
odupudicepa u komnosumopa Cepzesi CmaHepuma

Cultural exchange: Frenchmen master

Karelian folk instruments — «Droujba» society
President Jocelyne Compagnon and the Board member
Alain Lannot under the guidance of musician,
conductor and composer Sergei Stangrit
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On March 15, 1976 the City Council of Umed decid-
ed to establish twinning relations with Petrozavodsk.
During the first visit of an official delegation from
Umea to Petrozavodsk on August 5, 1976 the cere-
mony of signing the sisterhood agreement between
Petrozavodsk and Umed took place.

In the newspaper «Leninskaya pravda» there was
published a report dedicated to this event: «...Chair-
man of Petrozavodsk City Executive Committee P.V.
Sepsyakov and Chairman of Umea City Council
Gustav Widman exchanged speeches, in which they
stated that... the twin-cities relations between Petro-
zavodsk and Umed will contribute to the develop-
ment of the friendly relations between the USSR and
Sweden, to the strengthening of peace in Europe...».

In March 1977, the city branch of the USSR-Sweden
Society was established in Petrozavodsk. The Days of
Umea Culture in Petrozavodsk and the Days of Petroza-
vodsk Culture in Umea were held regularly.

Twin-city relations have been permanently reflected
in the space of twin-cities. In April 1973 the chair-
man of Petrozavodsk City Executive Committee
Pavel Sepsyakov received an international telegram
from Neubrandenburg, in which it was reported that
the Neubrandenburg House-building Plant had com-
pleted the construction of the first block of houses

3aBeplLI/I CTPOUTETBCTBO MepBOro 6Ji0Ka I0MOB T10
ynute T1eTpo3aBofiCKOM U TEPBbIE JKUTEN YKe TI0-
JIYYHUITH KJTFOUM OT KBapTUp. A 21 MIOHS TOTO e roja
ucroskoM I1eTpo3aBo/iCKOro ropcoBeTa MpUHST pe-
IIIeHKe O TIepeMMeHOBaHNY PeMec/ieHHOTO TiepeyJsiKa
B [Terpo3aBozcke B ynmily HolbpangeHOyprekyto.

B Hos16pe 1976 roga B Jla-Pormenu cocTosiiock Top-
JKeCTBEHHOe OTKpbITHe IleTpo3aBozCKOM MIOLa/iH.
I1.B. CencsikoB BcriomMuHain: «...IlpubbiBiIyro Ha
nIolaab Aeeranuio ropoga Ilerpo3aBozcka v use-
HOB MYHHULIMTIA/IMTETa NPUCYTCTBYIOLLME BCTPETUIN
aryIogUCMeHTaMH, OpPKeCTp MCIIOJIHU/ TOpP)KeCTBEeH-
HbIe MeJyiofuH. ... 1o mpockbe Mapa T. Jla-Pomens
npefcesarenb IleTpo3aBofCKOro  rOpUCIIOIKOMA
OTKPbUI MEMOpHa/bHYIO [JOCKYy C Hajmnucero «lle-
TPO3aBO/ICKast TI/IOIIA/b». ... B 3aK/t0ueHre TopKe-
CTBEHHOro akTa M3p T. Jla-Poiuens 1 npegcenaresnb
TOPHUCIIOJKOMAa NOCaju/IN JBa JepeBa Ha IUIOLIaU
[TeTpo3aBogcKas».

Ocensto 1977 ropa >xurenu Ilerpo3aBozicka, YieHb!
ObirectBa apyx0b1 « CCCP — ®DpaHIusi», a TaKkKe
yjleHbl Jiefieraliid ropoga-rnobparuma Jla-Poresnb
TIPUHSAIM y4yacTHe B MUTUHIe, [OCBSILEHHOM Iiepe-
VMeHOBaHHIO JIOCOCMHCKON Habepe)xHOW B Habe-
pexxHyto Jla-Pomens. TopykeCTBEHHOe OTKpDBITHE
MUTHHIA COMPOBOX/AJIOCh TIOAHSITUEM TrOCyzap-
ctBeHHbIX (praroB CCCP u ®dpaHiyy, a Takke Ha-
L[MOHAIbHBIMYA TUIMHaMH 00erx cTpaH. ... Ha mamsaTb
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on Petrozavodskaya Street on March 31, 1973, and
the first residents had already received the keys to
the apartments. And on June 21 of the same year
Executive Committee of Petrozavodsk City Council
decided to change the name of Craftsmen Lane in
Petrozavodsk into Neubrandenburgskaya street.

In November 1976 in La Rochelle the inauguration
of Petrozavodsk square took place. Pavel Sepsyakov
recalled: «... A delegation from the city of Petroza-
vodsk and members of the municipality arrived at the
square and were greeted with applause and the or-
chestra played solemn melodies. ...At the request of
the mayor of La Rochelle the chairman of the Petro-
zavodsk Executive Committee unveiled a memorial
plaque with the inscription «Petrozavodsk Square».
... At the end of the ceremony the mayor of La Ro-
chelle and the chairman of the City Executive Com-
mittee planted two trees in Petrozavodskaya Square».

In autumn 1977 inhabitants of Petrozavodsk, mem-
bers of the Soviet-French Friendship Society, and
members of the delegation from La Rochelle took
part in the meeting devoted to renaming the Lososin-
ka embankment into La Rochelle embankment. The
opening ceremony was accompanied by the raising
of the national flags of the USSR and France, as well
as the national anthems of both countries performing.
To commemorate the historic event, P. V. Sepsyakov

Iepeas ocpuyuanvHas denezayus Ilempo3asodcka 8 2.Ymeo:
dupekmop MHcmumyma «KapenzpadxcoaHnpoekm» u npeocedoamesnb
ITempo3agodckoeo omdenerus Obujecmea OpyxHcobi

«CCCP - Ilseyus» Bradumup AHmoxuH, npedcedamenb
ITempo3asodckozo eopucnonkoma Ilagen Cencsikog

u nepegoduuxk Cmenna Cegandep, mati 1977

The first official delegation of Petrozavodsk in Umea:
director of the Karelgrazhdanproject Institute

and the chairman of Petrozavodsk branch of the Friendship
Society “USSR — Sweden” Vladimir Antohin, the chairman
of Petrozavodsk City Executive Committee Pavel Sepsyakov
and interpreter Stella Sevander, May 1977



06 ucropuueckom cobbiThn I1.B. CerncskoB u 3a-
MecTtuTenb Mapa I. Jla-Pomens JI. Benmm nocagunu
«JIepeBbs APY>KOBI».

B 1978 r. ynuna B camoM 1jeHTpe Bapkayca Obia Ha-
3BaHa [leTpo3aBo/ckol, a B 1979 . B [leTpo3aBojcke
4-riosiocHas ynuua BAoiab OHeXCKOro o3epa I0J1yuu-
na Ha3Banue HabepekHast Bapkayca. Top)kecTBeH-
HbIe IIePEMOHUH C y4yacTHeM Jejerauuii mobparu-
MOB TIPOILTH B 000MX ropozax.

Ha npoTspkeHUU [IeCSITUIETHI MOOPATUMCKUE CBSI3U
ObLTM TOPZAOCTEIO [1eTPo3aBo/iCKa, ITOMY [JBHKEHHIO
MPHU/aBaIoCh 0cob0e 3HaUeHHe PyKOBOACTBOM TOPO-
na u pecnybnuku. TTobpaTMMCKIUe CBS3U CO3/iaBasiu
T1eTpo3aBO/ICKy PEMyTal[|i0 OTKPBITOTrO U 3aUHTEpe-
COBAaHHOT'O B COTPYAHUYECTBE rOPOJA.

B urone 1978 ropa Ha nnomjaau Kuposa cocrosiioch
TOPKECTBEHHOE OTKPBITHE «JlepeBa ApyKObl» — 3Ha-
Ka JIpy>kKObI TOpOJ0B-1I0OpaTUMOB. MeTasuiiueCcKuii
map c repbamu Iletpo3aBocka, HotibpangeHOypra,
Bapkayca, Jla-Poiieny v ¥YmMeo, U3roToB/ieHHbIN Ha
3aBofie «IleTpo3aBofCKMaIll», ObUI YCTAHOB/IEH Ha
nnomjasu KupoBa Kak CHMBOJI MHpa M COTPYIHU-
yecTBa Ha 3emJie (TIo3aHee ObUTH 0OaBIeHbI TepObI
amepukaHckoro [lynyta u Hemelkoro TroOuHreHa,
C KOTOPBIMM OBUIM 3aK/IFOUEHBI COIVIALIEHUsI O TIO-
6parumctBe B 1987 1 1989 rofiax COOTBETCTBEHHO).
B OTKpBITHM MMaMSITHOTO 3HaKa MPUHUMAJIN yUuacTHe
TpeJCcTaBUTeNN pyKoBojcTBa [leTpo3aBoscka, [e-
nerauyu w3 Hoiibpanaenbypra, Bapkayca, Ymeo
u Jla-Porenu.

B 1986 rogy Bo Bpems 1-i1 BCTpeuu TpejcTaBUTeNen
nopojgHeHHbIX roponos Cosetrckoro Cotro3a u I1Be-
UM psiioM C «/lepeBoM ApY>KObI» Oblia BBICa)KeHa
Gepe3oBasi anjess — B I10CafIke MOJIOJBIX JleDPEBhEB
yUYaCTBOBA/IM TIPe/ICTaBUTeNH TMOOpaTuMoB JIeHWH-
rpaza u I'erebopra, [TeTpo3aBozicka U Ymeo, Bosor-
bl 1 Tumpo, Mypmancka u Jlyneo, BosixoBa u CyH[-
cBans, Pycrasu u Kupynsl, Kanganakimu u Iureo,
MypmaHckoii obrmacti U rybepHur HoppbotTeH,
a Taxke O6imectB apyx6bp1 «CCCP — IllBerjus»
u «IIBeruss — CCCP».
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and the Deputy Mayor of La Rochelle L. Belly plant-
ed «trees of friendship».

In 1978 the street in the centre of Varkaus was named
Petrozavodskaya (Petroskoinkatu); in 1979 in Petro-
zavodsk the four-lane street along Onega Lake was
named Varkaus Embankment. Ceremonies with the
participation of twin delegations were held in both
cities.

For decades, the twinning ties were the pride of
Petrozavodsk, this movement was given spe-
cial importance by the leadership of the city
and the republic. Twinned ties have created a repu-
tation for Petrozavodsk as an open and interested in
cooperation city.

In June 1978 the inauguration of the Friendship Tree,
a symbol of friendship between the twin cities, took
place on Kirov Square. The metal ball with coats of
arms of Petrozavodsk, Neubrandenburg, Varkaus, La
Rochelle and Umed, manufactured at Petrozavodsk-
mash plant, was installed next to the Kirov Square
as a symbol of peace and co-operation on the earth
(later coats of arms of USA Duluth and German
Tiibingen were added, with which twinning agree-
ments were signed in 1987 and 1989 accordingly).
Representatives of Petrozavodsk authorities and
delegations from Neubrandenburg, Varkaus, Umea
and La Rochelle took part in the opening of the
memorial sign.

In 1986 during the First meeting of the twin cities
of the Soviet Union and Sweden the birch alley was
planted near the Friendship Tree — representatives
of Leningrad and Gothenburg, Petrozavodsk and
Umed, Vologda and Timra, Murmansk and Luleg,
Volkhov and Sundsvall, Rustavi and Kiruna, Kan-
dalaksha and Pited twin cities, Murmansk Region
and Norrbotten and the USSR-Sweden and Swe-
den-USSR Friendship Societies took part in planting
of young trees.

Ota BcTpeua Oblia 3HaMeHaTesIbHA ellje U TeM, UTo
ee yyaCTHUKH TIpuHsii «ObparijeHre K ropogam Es-
POTIBI» C TIPU3BIBOM O0BEVHSTH yCUIUsi B Ooprbe
TIPOTUB FOHKH sifIePHBIX BOOPY>KEHUM U pacmpocTpa-
HeHUs ee Ha KOCMOC, 3a BO3BpaT MeXAyHapOJHbIX
OTHOLLIEHUI B PyC/I0 MUPHOTO COTPYLHHUUECTBa, J0-
Bepusi U pa3psJKy.

Bropasi Bo/Ha yCTaHOBJIEHUSI [PY’KECKHX CBsi3eid
C ropoziamMy 3apy0eXkHBbIX CTpaH Hayajach B IepH-
op TlepecTpoiiku, Korga ObUTM TOAIUCAHBI JIOTO-
Bopbl C /[lynytom (MunHecorta, CIIIA), TrobuH-
redoM (PPI'), Mo-u-Pana (Hopgerus), Mosucyy
(Punnsagusi). C Havama 1990-x rozoB OHexckast
HabepexxHasi B IleTpo3aBOfiCKe CTaja CHMBOJIOM
MoOPaTUMCKUX CBsI3el TOpOia, KOTZia Ha Hell TIosIBU-
Jlack TiepBasi CKy/lbnTypa — «Pbibaku», mojapeHHas
amepukaHckuM [ymytom. CerogHs Ha OHeKCKoOM
Habepe>XHOU TaK)Ke YCTAHOBJIEHBI CKYJIBITYPHI, T0-
napeHHble Bapkaycom, Jla-Poiuenbto, Ymeo, Hoii-
6panzenbyprom, Mo-u-PaHoit, TrobunreHoM, 103H-
Cyy. A meTpo3aBO/CKHe CKY/bITYPhI eCcTb B [lynyTe,
Ymeo u TrobunTeHe.

CerozHsi [JieiicTBylOT foroBopbl IleTpo3aBozcka
¢ 12 ropogamu B 10 crpanax Espomsl, A3un
u CeBepHOIl AMepHKM O TOOPaTMMCKHX CBSI3SIX

1 0 COTPYLHUUECTBe.
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This meeting was also significant for the fact
that its participants adopted an «Appeal to
the Cities of Europe» calling for a united ef-
fort against the nuclear arms race and its exten-
sion into space, for a return of international re-
lations to the path of peaceful cooperation, trust
and détente.

The second wave of establishing friendly relations
with cities of foreign countries began in the period of
Perestroika, when agreements were signed with Du-
luth (Minnesota, USA), Tiibingen (FRG), Mo i Rana
(Norway), Joensuu (Finland). From the beginning of
the 1990s, Onega lakewalk in Petrozavodsk became
a symbol of the city’s twinning relations when the
first sculpture «Fishermen», presented by the Ameri-
can Duluth, appeared on it.

Today on the Onega lakewalk there are also sculp-
tures donated by Varkaus, La Rochelle, Umea, Neu-
brandenburg, Mo i Rana, Tiibingen, Joensuu. And
Petrozavodsk sculptures are in Duluth, Umea and
Tiibingen.

Today Petrozavodsk has twinning and cooperation
agreements with 12 cities in 10 countries in Europe,
Asia and North America.

Yuacmuuxu ebicmaeku Foire Expo u /Ineti [lempo3agoocka
8 Jla-Powenu, 2007

Participants of Foire Expo and the Petrozavodsk days
in La Rochelle, 2007



LlepemMOHUs1 OMKPbIMUSL CKY/bNMYypbl
«/Tepeeo dicenanuli» — nooapox 2.Ymeo
(ckynbnmop Kenm AHOepccoH),
uroHb 1996

Opening ceremony of the sculpture
“Wish tree” — the gift from Umed
(sculptor Kent Andersson),
June 1996

HcTouHMKH U TMTeparypa
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jer Apyoel. https:/gazeta-licey.ru/public/72626-
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Cesangiep C. — IleTpo3aBogck, 2006. — 104 c.
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Ckynbnmypa «Medgeedb»
(amepuxaHybl Hasblearom ee “Green bear”)
6 napke Jlelik I1n3tic —
nodapok Ilempo3asodcka [yrymy
(ckyabnmopul Jleo Jlankuxer u Baabmep CotiHu)

B

Sculpture “Bear”
(the Americans call it “Green bear”)
in the Lake Place Park —
the gift from Petrozavodsk to Duluth
(sculptors Leo Lankinen and Valter Soini)



BAPKAYC - [IEPBbIH [TIOBPATUM
[TETPO3ABOJ/ICKA

Hamanbs Jlagpywiuna,
HcnonHumenbHbliil dupekmop Kapenbckoz2o ¢poHOa
pasgumus obujecmeeHHoll dunjiomamuu

l'opog Bapkayc — neHTp okpyra CeepHoe Cago,
Bocrounas ®uHAAHAWUS, CTaTyC Tropoja IOIy4Yul
B 1962 ropy. Hacenenue — okoso 23 teic. yesn. OfuH
13 HauboJsiee MPOMBIIUIEHHO PA3BUTBHIX MYHMIUTIA-
muteToB Bocrounoit ®unHnsHaun. I'pagoobpasy-
IOLMM TpeAIpUsTreM JI0JIrMe TO/bl SIBJIS/ICS 3aBOJ
1o TiepepaboTKe [PeBeCHHBI U TIPOU3BOJCTBY Oy-
maru «Ctypa EHco». OpnHako B 2010 romy u3 Tpex
MallMH ObLIM 3aKpbITHL ABe. HO KOMIaHUsS BIOXKH-
Jla 3HauWTesbHbIe CPeJCTBa B IepeoCHal[eHue Of-
HOTO U3 L|eXOB [ijIsI TIPOU3BO/CTBA rO)PUPOBAHHOTO
KapToOHa.

[dpyrumu oTpac/isiMd 5KOHOMUKU SIBJSIIOTCS 3Hep-
reTHKa, BBICOKOKauecTBeHHash rpaduka, HOy-xay,
KOHCa/JITUHI, (DMHAHCOBBIe yC/IyTd, OXpaHa OKpyrKa-
follelt cpenpl, chepa obcykuanus. Bapkayc Be-
JleT aKTUBHYHO paboTy 10 MPUBJIEUEHHIO Pa3/IMUHbIX
KOMIIaHUM: CerofiHsi ropoJ, — OfIMH U3 BeAYIIUX eB-
POMENCKHUX ¥ MUPOBBIX LIEHTPOB 10 pa3paboTke Tex-
HoJioruii B 06/actyl sHepreTvku. B 2016 T. 3amyIieH
BBICOKOTEXHOJIOTUUHBIA MYCOPOC)KUTaTeTbHBINA 3a-
BO/J, /I71s1 TIepepabOTKH OTXO/I0B CO BCei BocTouHoi
@unansHavu. B Bapkayce paboraer TexHosoruue-
ckuii eHntp Navitas.
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B mnocnepnue ropel Bapkayc MeHsieT CBOKO Map-
KeTUHIOBYIO CTpaTeruMi0 U akTMBHO pa3BHUBaeT Ty-
PU3M — B UaCTHOCTH, Os1arofiapsi osiBJIeHUTO B TOPOJie
IByx nipeanpusituii: Carelian Caviar oy — ro BbIpa-
LMBAHUIO OCEeTpa W TPOU3BOACTBY UEPHOM HKPBI
u Savokala oy — 1o mepepaboTke oceTpa U peuHO
pbIOBL. Bapkayc ro3uioHupyet cebsi Kak «CTOUIa
YyepHOU UKPbl OUHISTHAUN».

B ropogie nelicTBYIOT Tearp, IIeCTh My3eeB, TOPO/-
CKasi OUO/MOTeKa, KOHIIEPTHBIN 3aj, psfi CPemHUX
CrelyaNbHBIX yueOHBIX 3aBeleHHH, ABa KPbITHIX
JIEIOBBIX CTA[UOHA, [le TIPOXOJST COPEBHOBAHUS
HAILMOHAILHOTO ¥ MEXK/YHAPOAHOTO YPOBHEH, 1osie
Ist Tonba.

Ocoboe BHUMaHUE B TOPO/ICKOM TIONIUTHKE YZessieT-
Csl OpraHM3aluyu MepOoIpUSITUA [1Jisi CeMell C IeTbMU
Y TIpYBJIeYeHre CceMeMHbIX Tap Ha MOCTOsSIHHOe Me-
CTOXUTENbCTBA B Bapkayc. ITpriMepom Takoi pabo-
TBI SIB/ISIETCST eXKeroJHbIN (ecTrBanb «Bekapa—Bap-
Kayc».

[Mpencenatens T'opogckoro Coeta — Kapu Pasms-
KH.

[Ipencenarens Topoxckoro IlpaBnenusi — Tumo
CuX0HeH.

M>sp Bapkayca — Xanny Tcynmapu (c 2006 r.).

VARKAUS IS THE FIRST SISTER
TOWN OF PETROZAVODSK

Natalya Lavrushina,

Executive director

of the Karelian Public Diplomacy
Development Foundation

Shortly about Varkaus

The town of Varkaus — the centre of the North Savo
County, Eastern Finland — was granted town status
in 1962. Its population is about 23 thousand people.
It is one of the most industrialized municipalities in
Eastern Finland. The Stora Enso wood and paper mill
has been the town-forming company for many years.
However, two of the three machines were closed
down in 2010. But the company has invested heav-
ily in re-equipping one shop for corrugated board
production.

Other industries are energy, high quality graphics,
know-how, consulting, financial services, environ-
mental protection and services. Varkaus is actively
working to attract various companies — today the
town is one of the leading European and world centers
for developing technologies in the energy sector. In
2016, a high-tech incinerator plant was launched to
process waste from all over Eastern Finland. The
Navitas Technology Centre operates in Varkaus.

In recent years Varkaus has been changing its mar-
keting strategy and actively developing tourism — in
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particular, thanks to the appearance of two compa-
nies in the town: Carelian Caviar oy — for sturgeon
cultivation and black caviar production, and Sa-
vokala oy — for processing sturgeon and river fish,
Varkaus has positioned itself as the “black caviar
capital of Finland”.

The town has a theatre, six museums, a city library,
a concert hall, a number of specialized secondary
schools, two indoor ice stadiums where national and
international competitions are held and a golf course.

Special attention in the town policy is paid to organ-
izing events for families with children and attracting
couples for permanent residence in Varkaus. The an-
nual Vekara-Varkaus festival is an example of such
work.

The Chairman of the City Council is Kari Rajamaki.
The Chairman of the City Board is Timo Sihonen.
Mayor of Varkaus — Hannu Tsupari (since 2006).
In addition to Petrozavodsk, Varkaus is a sister town

to several other cities in different countries: Lu’an
(China), Nakskov (Denmark), Rjukan (Norway),
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Kiitos Varkaus! Sbasibo Pet
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B Bapkayce 8ce20a padbl nempo3aso0cKuM apmucmam —
mpaouyuoHHas ecmpeua ¢ Mapom 2opoda XanHy Tcynapu (8 yeHmpe).
Mati 2013
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Petrozavodsk artists are always welcome in Varkaus — a traditional

meeting with the town mayor Hannu Tsupari (centre). May 2013 Pomo u3 eazembi «Karjalan Sanomat» — eusum nepeoti

deneeayuu Bapkayca 8 Ilempo3asodck, aszycm 1965

The photo from «Karjalan Sanomat» newspaper —

the visit of the first delegation from Varkaus to Petrozavodsk,
August 1965

/JTo2080p 0 OpysHcecmeeHHbIX C8:351X MexHcdy 20pooamu
ITemposagodck (CCCP) u Bapkayc (Pumasnous), 13.08.1975

Agreement of Friendship ties between the cities
of Petrozavodsk (USSR) and Varkaus (Finland), 13.08.1975
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ITomumo IlerposaBozcka, Bapkayc sBasercd Iio-
OpaTUMOM ¥ C PSIOM JPYTMX TOPOZIOB B Pa3HBIX
crpaHax: Jlyanb (Kurtait), HakckoB ([anusi), ProkaH
(Hopeerusi), Canzgpuken (ILBerust), Proccenbcxaiim
u [MupHa (l'epmanusi) u 3anasrepcer (Benrpus).

[TepBble KoHTakTEI Mexay [leTpo3aBogckom u Bap-
KaycoM OTHOCSTCsl K KoHly 1950-x — Havany 1960-
x rogoB. Torma Bapkaycckoe otmenenue ObmjecTBa
«Dunngaus — CCCP» 3amyManoch O MOUCKe TOpo-
nma-mobpatuma B CoBetckom Cotro3e. B 310 ke Bpe-
Ms BOTMIPOC TIOOPAaTUMCKUX CBsi3el pacCMaTpyBasICs
1 pykoBozicTBoM IleTpo3aBozcka. B 1962 r. 6w110 co-
3naHo Kapesnbckoe otgenenne Obinectsa « CCCP —
DUHIAHIUSA» .

CoOCTBEHHO MHMIMATUBA yCTAHOB/IEHHs KOHTAKTOB
Mexkay Bapkaycom u I1eTpo3aBOACKOM JaTUPYeTCs
6 Hosibpst 1962 ropa, korga otgenenue O6iecTBa
IpyX0b1 «DunnsHans — Cosetckuii Coro3» B Bapka-
yce obparunocs B [ToconsctBo CCCP U B 1ieHTpasib-
Hoe O61ecTBo ApyXObl «PuHIIHIUS — COBETCKUN
Coro3» € TIpeaJyioKeHWeM BbIOpaTh IleTpo3aBoiCK
B KaueCTBe ropoja-rnodbparuma. B obparrienun 66110
TIOAUEPKHYTO, uTO [1eTpo3aBOACK MMeEeT BBHITOJHOE
reorpauueckoe rojioKeHue, B TOPO/ie aKTUBHO WC-
Mosb3yeTcst GUHCKUN SI3BIK, UTO OyzeT CrocobCTBo-
BaTh JJa/TbHEHIIIEMY PAa3BUTHIO KOHTAKTOB.

Omxpbimue HabepedicHoll Bapkayca
8 ITempo3agodcke, oceHb 1979

Opening of Varkaus embankment
in Petrozavodsk, autumn 1979
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Sandviken (Sweden), Riisselsheim and Pirna (Ger-
many) and Zalaegerszeg (Hungary).

The first contacts between Petrozavodsk and
Varkaus refer to the late 1950s — early 1960s. At
that time the Varkaus branch of the Finland — Sovi-
et Union Friendship Society thought about finding
a sister city in the Soviet Union. At the same time,
Petrozavodsk authorities also considered the is-
sue of sister relations. In 1962, the Karelian branch
of the USSR - Finland Friendship Society was
established.

The initiative to establish contacts between Varkaus
and Petrozavodsk dates back to November 6, 1962
when the branch of the Finland — Soviet Union
Friendship Society in Varkaus applied to the Embas-
sy of the USSR and the central office of the Finland —
Soviet Union Friendship Society with a proposal to
choose Petrozavodsk as a sister city. It was empha-
sized in the appeal that Petrozavodsk has a favorable
geographical location and that the city actively uses
the Finnish language, which will contribute to the
further development of contacts.

Official relations between Petrozavodsk and Varkaus
were established in 1965, when Ivan Grishkin, Chair-

OduiiyansHble OTHOIIEHUS MeXy [leTpo3aBozicKkom
u Bapkaycom Obuti ycTaHoB/eHbI B 1965 ropy, Kor-
Ja mnpegcesarenb [leTpo3aBoACKOro rOpUCIIONKOMA
WBan I'pumikuH HarpaBui M3py Bapkayca DiHO
Canmu niucemo (29 anpens 1965 r.) ot umenu [le-
TPO3aBO/|CKOr0 Topofckoro CoBeTa TPYIALIMXCS C
TIpeJIOKEHHEM 00 YCTAaHOBJIEHUH [IPY’>KeCTBEHHBIX
OTHOLLIEHUM MeXAy TropojamMu. B mucbme oTMmeua-
Jiock, UuTO «IleTpo3aBoACKU TOPOJCKOM COBET [ie-
MyTaToB obOpaiaeTrcs K Bam c mpemyiokeHreM 00
YCTAHOBJ/IEHUM JPY’KECTBEHHBIX CBsi3ell MeXJy Ha-
mwmMu ropogamMu. Co CBOeM CTOPOHBI CUUTaMU Obl
BO3MOKHBIMH, €CJTH 3T0 Oyzet mpuemsieMo st Bac,
YCTaHOBUTH TIEPEITUCKY, TTPAaKTUKOBaTh OOMEH fiesie-
ralusiMy, BbICTaBKaMU, KUHO(GUIbMaMU, JUTepaTy-
po#i 1 nHdopmaleii 1o Borpocam Ky/bTyphl, 3/pa-
BOOXpaHeHHs1, CrIOpPTa ¥ FOPO/ICKOT0 XO3SIMCTBa».

10 mas 1965 r. T'opogckoe IlpaBnenwe Bapkayca
e/IMHOIVIaCHO TI0CTaHOBWJIO peKoMmeHJoBaTh CoBeTy
TOPOJCKUX YIIOJTHOMOYeHHBIX 0f00puTh IleTpo3sa-
BO/ICK B KauecTBe ropoja-nobparrma Bapkayca, uto
u 6b110 czienaHo 24 mast 1965 . eJUHOTIACHBIM pe-
wenvieMm CoBeTa.

CoTpyfHUYECTBO MEXY TOpOAaMM Hauaao cpasy
aKTHUBHO Pa3BUBAThCSL.

OduiyanbHBIN JOTOBOP MEXKY rOpojamMu ObLT Mo/~
nucaH 10 net criycts — B [leTpo3aBozcke 13 aBrycra
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man of Petrozavodsk City Executive Committee,
sent a letter (29 April 1965) to Eino Salmi, May-
or of Varkaus, on behalf of the Petrozavodsk City
Workers’ Council, proposing the establishment of
friendly relations between the cities. The letter not-
ed that “the Petrozavodsk City Council of Deputies
addresses you with a proposal to establish friendly
relations between our cities. For our part, we would
consider it possible, if acceptable to you, to estab-
lish correspondence, to practice exchange of dele-
gations, exhibitions, films, literature and informa-
tion on cultural, health, sports and urban issues”.

On 10 May 1965, the Varkaus Town Board unan-
imously decided to recommend to the Council of
Town Commissioners that Petrozavodsk be ap-
proved as a sister city of Varkaus, which was done
on 24 May 1965 by a unanimous decision of the
Council.

Cooperation between the cities began to develop
actively at once.

The official agreement between the cities was
signed 10 years later — in Petrozavodsk on 13 Au-
gust 1975, by the Mayor of Varkaus Eino Salmi and
the chairman of Petrozavodsk Executive Commit-

tee Pavel Sepsyakov.

IIpusemcmesue 2ocmeti U yuacmHUKO8 nepebix

/THell [Tempo3agodcka e Bapkayce.

Buicmynaem ITenmmu TiopesiliHeH, npedcedamens obujecmea
«DuHnsiHoust — CCCP» 6 2. Bapkayc, 8 utons 1972

Greetings of the guests and participants of the first

Days of Petrozavodsk in Varkaus.

Pentti Tyrvdinen, chairman of the society “Finland — USSR”
took the floor in Varkaus, July 8, 1972



1975 mapom Bapkayca JiiHo Canmu 1 nipejiceiatesiemM
ucnoskoma [lerpo3asozcka IlaBiom CercsakoBbIM.

B mnpeambyse poroBopa OTMeYanoCh, 4TO OH OC-
HOBaH Ha XOPOILIMX B3aWMOOTHOLIEHUSIX T'OpPOZOB
Y B3aIMHOM HUHTepece >KUTesell rOpofioB K >KHU3HU
Y Ky/IbType JpYroi CTOPOHBI.

[oroBop sB/sieTCS paMOYHBIM COIVIALLIEHUEM, [7ie
repeuyncieHbl MeTofbl U cepbl JesTebHOCTH, KO-
TOPBIMU OTIEPUPYIOT 00€ CTOPOHBI /IS IO/ IePyKaHKS
Y yTrpoueHusi oTHolleHHH. O KOHKPETHBIX MepOTpH-
SITUSIX COTPYJAHWYECTBa CTOPOHBI [JOTOBapUBarOTCS
€XerofHO MyTeM COr/laCcOBaHHUA IIaHOB. IV cTaThs
JoroBopa cdopmynupoBaHa KopoTko: «Hactosiuii
JIOTOBOP SIB/ISIETCST € CCPOUHBIM».

B nepuog 1970-x — Havasa 90-X rofoB OTHOILLIEHUS
MEXIy TOpOflaMH pa3BUBAMCh B (opMe 00OMeHOB
ouIMaTBEHBIMU  JleJIeTalisiMi, TBOPUYECKHUMH  KOJI-
JIEKTMBaMH, CIIOPTUBHBIMM KOMaHJamu. Mexay Af-
MHUHHCTpaIsaMu IleTpo3aBoscka v Bapkayca Obut
Ha/layKeH pery/isipHbIi HHGOPMAalMOHHBIN 0OMeH.

OpHolt U3 caMbIX SIPKUX U YCIeLHbIX (GOpM COTpY/-
HUYeCTBa [ByX ropozos cranu [Iuu [letpo3asBogcka
B Bapkayce u /Inu Bapkayca B IleTpo3aBojcke, Ko-
TOpbIe TIPOBOASATCS Y CErOZHS.

IMepeoie [Jau IleTposaBogcka B Bapkayce 6bimn op-
ranusoBansl B 1972 ropy. Torma B Bapkayc Hapsany
¢ oduiampHOM feneranueli npubeuio Gosee 20
ripodeccUOHANbHBIX apTUCTOB, TAaHLIOPOB U MY3bl-
KaHTOB, TEBLIOB U XyJAOKHUKOB. ThICSUM >KUTesel
Bapkayca npuHsAIM yyacThe B Mpa3fHUYHBIX Mepo-
nipusiTisix. OCHOBHBIE COOBITHSI TIpa3fHUKA TTPOUC-
XOJWIA Ha ClLieHe TIPUOPe)KHOTO JIeTHEero TeaTpa Ha
rnasax nouru 4000 3pureneii.

Bapkayc oTrpaBu/ CBOMX apTUCTOB Ha IepBble [JHU
Bapkayca B IleTpo3aBozcke uepes aBa roga — B 1974
rozy.

Hanee uu Ilerpo3aBozscka B Bapkayce mpoBonu-
qvck B 1976, 1980, 1985, 1991, 1995 u 2005 rogax.
CootBetcTtBeHHO [IHu Bapkayca B Ilerpo3aBofcke
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The preamble to the agreement states that it is
based on good relations between the cities and
the mutual interest of the inhabitants of the cities
in the life and culture of the other side. The par-
ties agree on specific cooperation activities an-
nually by coordinating their joint plans. Article
IV of the agreement is short: “This agreement
is permanent”.

Throughout the 1970s and early 1990s relations be-
tween the cities developed in the form of exchanges
of official delegations, creative and sports teams.
Regular information exchange was established
between the administrations of Petrozavodsk and
Varkaus.

One of the brightest and most successful forms of
cooperation between the two cities were the Petro-
zavodsk Days in Varkaus and the Varkaus Days in
Petrozavodsk, which are still held today.

The first Petrozavodsk Days in Varkaus were or-
ganised in 1972: more than 20 professional artists,
dancers and musicians, singers and artists arrived
in Varkaus along with the official delegation. Thou-
sands of inhabitants of Varkaus took part in the fes-
tivities. The main events of the holiday took place
on the stage of the coastal summer theatre in front
of almost 4000 spectators.

Varkaus sent its artists to the first Varkaus Days in
Petrozavodsk in 1974.

Further Petrozavodsk Days in Varkaus were held in
1976, 1980, 1985, 1991, 1995 and 2005. Accord-
ingly, the Days of Varkaus in Petrozavodsk were
held in 1978, 1982, 1988 and 2000. Nowadays,
such large-scale events are held once every five
years, and at the same time the anniversary dates
of the sisterhood are always celebrated.

cocrosyuck B 1978, 1982, 1988 u 2000 roxny. B Ha-
CTosilIlee BpeMsi TakKHe MacIuTaOHbIe MepOTpUSTHS
TIPOBOJATCS Pa3 B MATh JIET, OHOBPEMEHHO C HUMU
BCEr/la OTMeYaroTCsl U FoOusieliHble jaThl TOOpaTUM-
CKHX OTHOLLIEHU.

B 2010 roxy ropoga otMeTunu 45-yetie ApYKObI
B IleTpo3aBoacke, a 2015 rony B Bapkayce cocros-
ymck [Tau ITeTpo3aBofcKa IO C/1y4atro I0/IyBeKOBOIO
100u/Ies COTPYHUYECTBA. B HUX NPHHSIM yJacTHe
0K0JI0 60 meTpo3aBOACKUX MY3bIKAHTOB, apTUCTOB,
TIpe/ICTaBUTEIN MOJIOZIEKHBIX, 0011jeCTBEHHBIX Opra-
Husalui, [leTpo3aBojcKOro yHUBepCUTeTa, ChbeMOY-
Has rpymma ['TPK «Kapenus», ydamjuecs: u nefaro-
TU My3bIKa/lbHBIX U Xy/I0’KeCTBEHHOM ILIKOJI TOpoja
1 6osee 1000 MecTHBIX KUTesel U TocTeld Bapkayca,
COCTOSUIUCh [ecaThb KOHLIePTOB, BBICTABOK U TIpe[-
CTaBJIeHUH, IBa ceMuHapa. B pamkax robusest oce-
Hbio 2015 1. B [TeTpo3aBojicke ObLIM OPraHW30BaHbI
¢oroBeicTaBka «Tak >kuBeT Bapkayc» W BbICTaBKa
apxXuBHbIX MaTepuanoB «EcTb Ba paBHBIX ropoga
Ha CBeTe, ¥ /iBa mobpaTuMa B MHpe eCTb».

[TobpaTUMCKye OTHOIIEHUs HalLIM TIOCTOSHHOE
OTpa)KeHHe W B TIPOCTPaHCTBe 00OMX TOPOJIOB:
B 1978 1. ynuiia B camom 1ieHTpe Bapkayca Gbiia Ha-
3BaHa [leTpo3aBojckoii, a B 1979 . B [leTpo3aBojcke
4-mioniocHag ynvua BAoJib OHeXCKOro 03epa IoJiyyu-
na umst — HabepexxHast Bapkayca.

B [enb ropoga 28 utons 1997 1. Ha Habepe)xKHOM
Omnexckoro osepa B IleTpo3aBojcke mNOsSBU/IACH
CKy/nbnTYpa «BosHa ApyKObl», W3rOTOBIEHHAs IO
MIPOEKTY MOJIOA0I0 apXuTeKTopa 13 Bapkayca AHHBI
Kerrynen. Kcratu, u B IleTpo3aBofcke COCTOSICA
KOHKYPC Ha CO3/laHue CKYy/JbITYphI B fiap Bapkaycy.
[Tobemun ckynbrtop Anekcanzp Kum (ckymbnTypa
«¥3en apyx0b1»). Ho cKy/bITypa IMoKa Tak 1 He T10-
ssBWIach B Bapkayce.

@opmMbl  B3auMogieicTBUsl 3a Oomee ueMm TIO/IBeKa
6bUTH pasHbBIMU. HeogHOKpAaTHO MacTepa M3 3Hame-
HUTOW KOMaH/bI CKy/bIITOPOB Bapkayca «CHeXHble
BOJIKM» TIPUHAMasTU yuacTtve B KOHKypce CHe)KHbBIX
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In 2010 the cities celebrated 45 years of friendship in
Petrozavodsk, and in 2015 the Days of Petrozavodsk
took place in Varkaus on the occasion of the half-cen-
tury anniversary of cooperation. They were attended
by around 60 Petrozavodsk musicians, artists, rep-
resentatives of youth and public organizations, the
Petrozavodsk University, the Karelia TV company
camera crew, students and teachers of Petrozavodsk
music and art schools and more than 1,000 local resi-
dents and guests of Varkaus; ten concerts, exhibitions
and performances and two seminars were held. As
part of the jubilee, a photo exhibition “That’s how
Varkaus lives” and an exhibition of archival materi-
als “There are two equal cities in the world and two
twins are in the world” were organised in Petroza-
vodsk in autumn 2015.

The twinning relationship is also constantly re-
flected in the space of both cities: in 1978 a street
in the very centre of Varkaus was named Petroza-
vodsk-street and in 1979 in Petrozavodsk a 4-lane
street along Onega Lake was named Varkaus
embankment.

On the City Day, 28 June 1997, a sculpture “The
Wave of Friendship”, designed by a young Varkaus
architect Anna Kettunen, appeared on the Onega
Lake embankment in Petrozavodsk. By the way, a
competition to create a sculpture as a gift to Varkaus
was held in Petrozavodsk as well. Sculptor Alex-
ander Kim (sculpture “Friendship Hub”) won. But
the sculpture has not yet appeared in Varkaus due to
some circumstances.

The forms of communication have varied over
more than half a century. Masters from the famous
Varkaus’ team of sculptors “Snow Wolves” repeated-
ly took part in the Contest of snow and ice sculptures
as part of the Hyperborea Festival in Petrozavodsk.



1 JIe0BbIX CKY/IBIITYP B pamkax Pecrtusans «'unep-
6opesi» B ITeTpo3aBozicke. B Bapkayce He pa3 poxo-
WM BBICTaBKM M3BECTHBIX XY[OKHUKOB [leTposa-
BOJZICKa. ['acTpony JeTCKUX M B3pOC/bIX TBOPUECKUX
KOJUTeKTUBOB BCera C OOJBIION pa/joCThI0 TIPUHU-
Manu B Bapkayce. ['opozckoii Teatp Bapkayca u Ha-
LIMOHa/IbHBIN TeaTp Kapenuu — NoCTosiHHbIE MapTHe-
phI € cepeHbl 1960-x rofioB U 110 celi fleHb. JleTHUe
JleTcKue Jjareps B 000MX TOpOJaX, CIOPTUBHbBIE
CODeBHOBaHUsl, TBOpUeCKHe U IpodecCHOHaTbHbIE
BCTPeuU NIPOBOJWINCH Pery/IiPHO MHOTHeE TO/bl.

C 1990-x ropos Ilerpo3aBozack u Bapkayc Hauamu
y4acTBOBaTb B COBMECTHBIX [IBYCTOPOHHUX U MHO-
TOCTOPOHHUX IpoekTax. [TepBeM ctan B 1999-2000
rofax mpoekT B paMkax [Iporpammel Tacuc mexzay
Apnvmunuctpanusmu  Bapkayca u [letpo3aBofcka
«AIMUHUCTpPaTUBHAs MOAIZIep)KKa Majioro OusHecay.
B 2013-2014 ropax peasv30BbIBaJCS COBMECTHBIN
npoekT «bpenguHr ropogos. ®asa 2», B KOTOPOM,
nomMuMo Bapkayca u Ilerpo3aBozicka, ydyacTBOBaIu
Hapga (3ctonus), Beibopr (Poccus), Ymeo (IlIBe-
uust), Onebmonr u Karoeuue (Tlonbmia) u Bapae
(Hopserusi). B paMkax mipoeKTa COCTOsi/icSi 0OMeH
OTTBITOM T10 OpraHM3ali OPeHZOBBIX MePOTIPUSTHH,
MapKeTHMHIa U TPOJBWKEHUS] CPeJHHX TOPOZOB BO
BHEIIIHEM MUpe, ObLT CO3/jaH KaJleHaph KYJ/IbTYPHBIX
cobbiTuii. B 2014 romy mpexcrtaButesd Bapkayca

Bcmpeua denezayuu Bapkayca 8o 2nase ¢ npedcedamenem
TI'opodckozo Cosema Kapu Patismsiku 8 Ilempo3agodcke
no cayuaio 35-1emust nob6pamumcKux omuowleHuii, uroHb 2000

Meeting of the delegation from Varkaus headed by chairman

of city council Kari Rajamdki on the occasion
of 35 year of sister relations, June 2000
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Varkaus has hosted exhibitions of famous Petroza-
vodsk artists. Children’s and adult creative groups
have always taken tours in Varkaus with great pleas-
ure. The Varkaus Town Theatre and the National
Theatre of Karelia have been regular partners since
the mid-1960s and to this day. Summer camps for
children in both cities, sports competitions, crea-
tive and professional meetings were held regularly
for many years.

Since the 1990s, Petrozavodsk and Varkaus have
been involved in joint bilateral and multilateral pro-
jects. The first was in 1999-2000 the project under
the Tacis Programme between the Administrations
of Varkaus and Petrozavodsk “Administrative sup-
port to small business”. In 2013-2014 a joint project
“Cities Branding. Phase 2”, in which, in addition
to Varkaus and Petrozavodsk, the participants were
Narva (Estonia), Vyborg (Russia), Umea (Sweden),
Elblag and Katowice (Poland) and Varde (Norway).
The project shared experience in organising branded
events, marketing and promoting medium-sized cit-
ies in the outside world. In 2014, Varkaus represent-
atives participated in the II International Conference
on Urban Marketing “Cities by the Water: Images

yuacTBoBaaM BO Il MexayHapojHol KoH(epeHIUH
no ropogckomy mapketuHry «I'OPOJA Y BO/BI:
o0pa3sbl peasibHBIE ¥ BUPTyasbHbIE» B PAMKax IPO-
ekta «['opoza y Bozipl» IIporpaMMbl IpUrpaHUYHOIO
cotpygHuuectBa «Kapenusi» ¢ mpeseHTalvel exxe-
rofHoro fetckoro dectrBans «Bekapa Bapkayc».

B mnocnennee pecsatuietrie 0coboe BHHMMaHHe 00a
ropoja yZeJssitoT MOJIOLEXHBIM U KY/IBTYPHBIM I1PO-
ektam. Hanpumep, B 2012 ropy cocTosisicsi 3aBepiia-
IOLMI 3Tan MeX/yHapoJHOIO MOJIOJEKHOIO MpoeK-
Ta «Sounds of Youth» («3Byku FOHOCTH®). Yuanm-
ecsi My3blKaJbHBIX 1IKOA [leTposaBozcka yvacTBo-
Ba/Id B TBOPYECKOM Jlarepe, a Ha OJHOM U3 BeuepoB
BBICTYIIWIA I1eTPO3aBOZCKasi POK-IpyIia. ApPTHUCTbI
TearpasibHOM cryauu «LllectBue» u3 Ilerpo3aBop-
CKa MPUHS/IM yyacTHe B MeXX/[yHapoiHOM (pecTrBasie
LIMPKOBOro UCKyccTBa B Bapkayce. B 2013 r. yuaru-
ecst U nefaroru J1eTckoil My3bIKalbHOW KO/l Nel
uM. CrHMCa/0 BBICTYIIWIN C KOHLIEPTaMU B LLIKO/AX,
TIeTCKOM cafy, obpa3oBare/ibHOM 1ieHTpe «Colicano»,
niepes;, fenyraramu l'opozckoro Cosera Bapkayca,
C yCI1eXOM MCIIO0JIHUB NIPOU3BeZleHUs] PYCCKOM KJlacCH-
YyecKoW ¥ HapOJHOM My3bIKU. «/JHU Mosofexu: Bap-
Kayc — ITeTpo3aBopck» ripoiuiy oceHbto 2014 1. B [e-
TPO3aBOZCKe, B HUX YUaCTBOBA/IM FOHbIE XY/I0XKHUKH,
MY3bIKaHThbI, TaHL|OPbI, (POKYCHUKM 13 Bapkayca.

OnbIT TI0Ka3bIBaeT: aKTHBHEe Pa3BUBarOTCA CBA-
31 TexX ropogoB, B KOTOPEIX €CTb O6H.]ECTB€HHBI€
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Real and Virtual “ within the framework of the pro-
ject “Cities by the Water” of the Karelia Cross-bor-
der Cooperation Programme. Varkaus gave the pres-
entation of the “Vekara Varkaus” annual children’s
festival.

In the last decade, both cities have paid special atten-
tion to youth and cultural projects. For example, the
final stage of the international youth project “Sounds
of Youth” took place in 2012. Pupils of music schools
in Petrozavodsk participated in a creative camp, and
one evening a Petrozavodsk rock band performed.
Artists from the “Shestvie” theatre studio from
Petrozavodsk took part in the international festival of
circus art in Varkaus. In 2013, students and teachers
of the Sinisalo Children’s Music School No.1 per-
formed concerts in schools, kindergarten, Soisalo
Education Centre and for the deputies of the Varkaus
Town Council, successfully performing Russian
classical and folk music. “Days of Youth: Varkaus —
Petrozavodsk” took place in autumn 2014 in Petroza-
vodsk, attended by young artists, musicians, dancers
and magicians from Varkaus.

Experience has shown that those cities that have pub-
lic organizations that are interested in cooperation are

Xop «Cydapywka» e Bapkayce
«Sudarushka» chorus in Varkaus



«/lepeeo OpyxcobI»
8 ckeepe Ha n1.Kupoea
8 Ilempo3agodcke

The “Friendship Tree”
in the park on Kirova square
in Petrozavodsk

opraHusaliy, 3auHTepecOBaHHble B COTPyLHUYe-
crBe. U1 yCriemHbIM NPUMeEPOM SIBJISIIOTCSL KakK pas
IMetpo3aBofck ¥ Bapkayc, re o0mjecTsa Apyx-
Ob1 — ceropHst 3T0 Kapesibckasi peruoHasbHast 001ije-
cTBeHHas1 opraHu3auus «Kapemns — OuHAIHAUSI»
u Bapkaycckoe pervoHanbHOe OTZe/ieHre o0lecTsa
«DuHAsTHAMA — Poccusi» — IBASIOTCS MHULMAaTOpaMu
MHOTHX MPOEKTOB, BCer/ja y4aCTBYIOT B COBMECTHBIX
AKX, a TaKKe TIOMOrar0T JPYTUM OpraHu3alysaM
yCTaHaB/IMBATh [IPY’KeCKUe U fle/IOBble CBS3U. Takum
NIpUMepPOM MO)KHO CuuTaTh cocrosBinecs B 2019
rogy BCTpeud mpejcraBuTesieil ToproBo-npoMsbILi-
neHHoM masnartel Pecriybnuku Kapemust un LleHTpa
pa3BuTUs «HaBuTac», a TakkKe Tpe/CTaBUTe/eN
MeCTHBIX KOMITaHWH, KOTOpble ObUTM OpraHW30BaHbI
T10 MHUL[MATUBe U C yuyacTueM Bapkaycckoro otzerne-
Hus obrectBa «PUHISHIUS — Poccusi».

OTo JMIlb TIpUMEPbI COTpyAHHUecTBa I[leTpo3a-
Bozcka 1 Bapkayca. B 2005 roxny B Ilerpo3aBoscke
BhIlIVIa B cBeT KHura «IlerposaBoick — Bapkayc.
Topopa-nobparvmMbl», 34aHUe KOTOpPOH ObLIO MpU-
ypoueHO K 40-71eTHIO TOOPAaTUMCKHUX OTHOIIIEHHH
Mexay ropogamu. Ho eciu cobparh BOCIIOMMHA-
HUsI yYaCTHUKOB COBMECTHBIX 0OMEHOB U TIPOEKTOB,
HCTOPHM COBMECTHO PaboThl, 0600LUTE OIBIT BCEX
JIeCSITUNeTHN COTPYAHUYECTBA — MOKET TIOMyUUTbCS
He O/IUH TOM.

Orxowuenns Bapkayca u [leTpo3aBozcka Bcerga OT-
JIMYany yAuBHUTeNbHAsl TeIIoTa U TOCTeNpUHUMCTBO.
U ocoObliif onTUMHU3M BHYIIAET TO, UYTO TaKWe OTHO-
LIeHUs] COXPAHSIFOTCS, CBSI3W Pa3BUBAIOTCS U HOBbIE
JIFO 3HAKOMSITCS AIPYT C APYTOM.

more actively developing ties. A successful example
is Petrozavodsk and Varkaus, where are friendship
societies — the Karelia — Finland Friendship Society
and the Finland — Russia Society branch in Varkaus
are initiators of many projects, always participate
in joint actions and help other organizations to es-
tablish friendly and business relations. This was the
case with meetings held in 2019 between represent-
atives of the Chamber of Commerce and Industry of
the Republic of Karelia and the Navitas Technology
Centre, as well as representatives of local companies,
which were organised on the initiative and with the
participation of the Varkaus branch of the Finland —
Russia Society.

These are just examples of cooperation between
Petrozavodsk and Varkaus. In 2005 the book “Petro-
zavodsk — Varkaus — Twin Cities” was published in
Petrozavodsk. The publication was timed to the 40th
anniversary of the sister relations. But if you collect
the memories of participants in joint exchanges and
projects, the history of joint work, and the experience
of all decades of cooperation - you can get more than
one volume.

The friendly relations between Varkaus and Petro-
zavodsk have always been distinguished by their
special warmth and hospitality. And it is particu-
larly encouraging that such relations are preserved,
connections are developed and new people get to
know each.

Cmambs 6 2azeme «MawuHocmpoumenb Kapeauu»
06 uzeomoenenuu «/Iepeea OpyxHcobI»
Ha 3agode «ITempo3agodckmaw» 8 1978 e.

MALMWHOCTPOMTEND KAPENWM

31 wona '19

KOAECO UCTOPUMH

Cenyac MNeTpo3aBoACK HLLET MECTO ANA YCTAHOBKM CTe-
Akl -TOpoA BOMHCKOH CAaBLI-. Kak 0AMH M3 BapHaHTOB
06CyXAaETCA NEPEHOC APYTOro NamMATHUKa — <Aepesa
Apywbbi-. BoT uro nucana 06 HCTOPHM CO3AAHMA NAMAT-
HHKa rOpoADE-NOGPAaTHMOB HAWA 3aBOACKAA raseta

B MioHe 1978 roaa.

U BbipacTuau pepeBo ApYXK6bI
E:m_- NG HHTEPECHDE HINEHEPHOE COOPYXREHITe NORRHACCH B

HAWEM ropaae B KaHYH ero Z75-16TIA — NasaTHL JHAK ro-
pason-nobpanmos croanus Kapeant, yoeranonaennnii #a Gepery
Jlococusn 8 pafione naomam Knpona.

To dopate Hanosmaet on cofoil i JesHoi Wap, i Jepeno, Bupac-
TAKMIEE 13 IEMABN HEAP, HO 1 TOM 3 APYTOM CIVIAE MRCTh, JAKAI0-
MEHHAR B €F0 CHADOTIKE, ACHA 3t NOHATHA: HAPOAAM, HACLAR KL
ITY XPYMKY0, CTABNIYIO B ATOMHLIL NEK TAKOH MAaneHsrofi 3esmo,
HY #0340 HOKATH HYTH COTPYANNYECTES, HYAHO #IfTh 0 Mipe it Apykbe,

ABTOPS NPOEKTA NAMATHOND SHAKA? CIANAKIT AOTeKTOp ropaaa,

Aaypeat lNocyaaporeenioll npeantt Kapeancroit ACCP 2ud. Avapeen
(ommm w3 coarTopc i A =Beunnit oroHe=, ADTOR NPOEKTa
ertaan 0.8, Kyyorena) o craputh apximes-

BCTHA M APXHTERTYPH Henoanxoua NeTpoaanos-
Onasinon.

HOM M3 3. X MCNECTROR, ']
rephin ropas 1smon — Terpoaanaacka, Hoibpanacniyp-
ra (I/1P), Bapkayca (dumanwting), fda-Pomeas (Sp ), Yseo
{(seunn). M map 1 replsl H3rCTORIATMCE B HAINEM OFLEAHHEHHN.
JletiecTsn mMapa DEPEIANH HI ANCTOROND ATOMHHMA H CHOHTHPO
DA HA CTATLHOM Kapkace pafotwsxn rabopatopins coapwy BUH.
fipen, H0.H. BaGiim, B.M. Bapoxt, O.H. Hoanon, BJ. deaockun.
Sanaxie GLN0 BENOTHEHD C49EHE BRCTPO, XOTA 31 ADCTAMLIO HEMAND
possesil. «Caeiano Xopoiio, KEaNecTieHHo ,— OT MK T o paloTe
NETPOIEBOACKMALICHTIEE ANTOPE NPOEKTA. — 370 XoPami nolapok
rOpOTy B KaHyn ero obeaeat-,

Teplitd ropoIcs OTANBAAKCE B UBETHOANTERHOM Uexe, GopME X
Ear caeaamm dopsionupicm LM, Kyanvessas i B.IL Beroyconne.

The article in the “Mashinostroitel Karelii”
newspaper about the creation of the “Friendship Tree”
at the Petrozavodskmash factory in 1978



BEJINKIIT HOBIOPO],

B MEXK/TYHAPOJIHOM TAH3EHCKOM COIO3E

HOBOI'O BPEMEHH

Hngopmayus npedocmasneHa
AodmuHucmpayueli Beaukozo Hogzopoda

CerogHsi MeXXayHapoZAHble cBs3u Benvkoro Hosro-
poZila TeCHO CBsi3aHbl C [eATeJbHOCTbI0 MexxyHa-
pozHoro ["anseiickoro Coroza HoBoro BpemeHH.

Tanzelickuii Coto3 — noaumuueckuli U 3KOHOMUYe-
cKull co3 mopeosblx 20podog Ceeepo-3anadHoli
Egponbi, cywjecmgogasuiuli ¢ cepedurbl XII do ce-
peduHbl XVII eeka. B nepuod ceoezo pacygema e XV
cmosemuu yucao 20po008 — NOAHONPABHBIX UAEHO8
T'an3selickoeo coro3a — cocmasnsiio okono 0gyxcom,
8ce2o0 nod enustHueM I'aH3bl HAXOOUAOCL 00 Mmpex
MbICSIU HACeNeHHbIX NYHKMO8 HA O02POMHOM Npo-
cmpaxcmae ceeepa egponelickoeo koHmuHeHma. Ie-
Nbl0 00BeduHeHUst ObL10 obecneyeHue YuacmHUKaM
€0103a npusune2ull U pagHbIX yca08Ull 8Cem e20 use-
Ham @ patioHe 2aH3elickoli mopzoenu. Onopoli 2aH-
3elicKuX Kynyog CAyi#cuau pbiyapckue opoeHbl. I'aH3a
8ena camocmosimenbHyl0 8HeWHIO NOAUMUKY, Npu-
obpemana Kpenocmu, n000epxcusana oAu2apxuro.

Ha nuxe mocyujecmea enusiHue I'aH3bl npocmupa-
nocb om BeHeyuu Ha toee do BepeeHa Ha ceeepe,
u om JIoHooHa Ha 3anade 0o Hos2opoda Ha 80CMOKe.
Tanzelickue kopabau dobupanuch 00 ApxaHzenbckd,
Jluccabona u Pelikbsguka, 00 cambix 0anekux nop-
moe CpedusemHozo Mops. K nauany XIV mopeoebiii
¢aom I'anzbl docmue mbicsuu cyoos. Hecmomps
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Ha mo umo I'aH3a u3HauaabHO c030aeanack Kaxk 06e-
eOuHeHUe YACMHbIX AUY, 3AHUMAIOWUXCS MOPCKOU
mopeoesnetl, CO 8peMeHeM OHA NpespamMuAdch 8 ce-
Pbe3HYyIo cuty U C Hell OblIU 8bIHYHCOEeHbl CUUMAmb-
csi HemeyKue Kypgropcmbl, (PpaHyysckue Kopoau,
wieedcKue Apabl U pyccKue KHa3bs. Ha npomsidiceHuu
nsamu cmonemuti ['aH3a ocmaeandack cywjecmgeHHoll
yacmbio egponelickoll NoAUMuUKU.

B 1980 roay, korga otmeuascst 700-meTHu# robuieit
€O [JHS1 OCHOBaHUs ['aH3bl, B TO/IJIaHICKOM TOpOZe
3Bosute Obl7Ta OCHOBaHA MeKAyHapoJHasi HerpaBU-
Te/lbCTBEHHAasi MeXMYHULMIA/AbHas OpraHu3aLus
(«KynbTYpHOE COZPYKeCTBO TOpofoB») —MeskayHa-
pofHbIi "an3zelickuii coto3 HoBoro BpemeHu (W
«HoBas I'aH3a»), cTaBsillasi CBOeil Lie/ibl0 pa3BUTHE
TOPIOBJ/IY U Typu3Ma.

B Hacrosiee Bpems ["an3etickuii Coro3 HoBoro Bpe-
MeHU o0beauHsieT 194 ropoga u3 16 eBpormeiickux
ctpaH. IIITab-kBaptrpa «HoBoi# I'aH3BI» pacrono-
JKeHa B repMaHCKoM ropofie JIrobexe.

Cerognsi «HoBas I'aH3a» cTaBUT CBO€H 1ie/ibl0 pas-
BUTHE  MEXMYHHUIIMIIATBHOTO  COTPYAHUUYECTBA,
Ky/JIbTYPHOTO 00OMeHa, 3HAKOMCTBA C TPAJULIUAMU
ropozioB-uieHoB  CoO103a, yKpervieHue JeJIOBBIX
Y TOPTOBBIX KOHTAKTOB MEX/y HIMHU.

VELIKY NOVGOROD

IN THE INTERNATIONAL HANSEATIC LEAGUE

OF THE MODERN AGE

Information is provided
by Veliky Novgorod City Administration

Today Veliky Novgorod’s international relations are
closely connected with the activities of the Interna-
tional Hanseatic League of the Modern Age.

The Hanseatic League is a political and economic
union of North-Western European trading cities that
existed from the middle of the 12th century to the
middle of the 17th century. At its heyday in the 15th
century, the number of cities that were full members
of the Hanseatic League was around two hundred,
with up to three thousand settlements in the vast
northern part of the European continent influenced
by the Hansa. The aim of the union was to ensure
that all members in the Hanseatic Trade Area enjoy
privileges and equal conditions. The Hanseatic
merchants were supported by knightly orders. The
Hansa conducted its own foreign policy, acquired
fortresses and supported the oligarchy.

At its height of power, the Hansa’s influence stretched
from Venice in the south to Bergen in the north, and
from London in the west to Novgorod in the east.
Hanseatic ships reached Archangelsk, Lisbon and
Reykjavik, the farthest ports in the Mediterranean
Sea. By the beginning of the 14th century the
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Hanseatic merchant fleet had reached a thousand
ships. Although originally founded as an association
of private maritime trade, Hansa became a serious
force overtime and had to be reckoned with by
German kurfiirsts, French kings, Swedish jarls
and Russian princes. For five centuries, Hansa has
remained an essential part of European politics.

In 1980, on the occasion of the 700th anniversa-
ry of the founding of the Hansa, an international
non-governmental  inter-municipal  organization
(“cultural commonwealth of cities”) — the Inter-
national New Hanseatic League of the Modern
Age (or New Hansa) was founded in the Dutch
city of Zwolle with the aim of developing trade
and tourism.

At present, the New Hansa unites 194 cities from 16
European countries. Its headquarters are located in
the German city of Liibeck.

Today, the New Hansa aims to develop intermunic-
ipal cooperation, cultural exchange, acquaintance
with the traditions of its member cities, and strength-
en business and trade contacts between the member
cities.



B «Hogyto I"aH3y» Bolu ropofia — UjieHsl CpefjHe-
BeKOBOro ['aH3eliCKoro coro3a, a Takxe ropoja, He
BXOJMBIIIMeE B CpeJHEBEKOBYIO 'aH3y, HO CyMmeBIIIre
[lOKa3aTb Ha/juure UCTOPUUECKUX CBsizell ¢ ['aH30i1
B 310Xy CPe/IHeBEKOBbSI.

B 1992 rony Ha [NaH3eiickux nsix B TasiuHHe BIiep-
BbIe ObUT Npe/icTaBieH HoBropoy Kak 3HauMTeIbHbINA
PYCCKHI1 TOpPO/] 3TIOXU CpeiHeBeKOBOTo ['aH3elCcKoro
Coto3a (B HoBropozie Haxozunachk ofiHa U3 YeThIpex
KOHTOD cpefiHeBeKoBOl ['aH3bl HapsiAy ¢ JIoHZOHOM,
Beprenom u bprorre). C 1993 roga Hosropog, cra-
HOBUTCSI TIePBBIM O(UIMAILHEIM uieHOM Mexay-
HapogHoro ['aH3elickoro coro3a HoBoro BpemeHu ot
Poccun.

OfHMM U3 TEepBbIX 3HAKOBBIX IMPOEKTOB B pamKax
corpygHuuectBa Bemvkoro Hosropoma u IaH3eii-
ckoro coro3za HoBoro Bpemenu cran «HoBropoackuii
MIPOEKT» T10 pecTaBpalLiiy OLHOI0 U3 3HAUUTe/IbHbIX
TaMsATHUKOB BpPeMeH CpefiHeBeKOBOU ['aH3bl — Hu-
Kojbckoro cobopa (XII B.) B Benukom Hosropoge.
B 1994 romy 6bUT0 MOAMHMCAHO COTVIAIIEHHE O BbIJe-
nenuy HoBropony ¢uHaHCOBO MOMOILY B pa3Mepe
800 Thicsiu $. B 2000 rozy npoeKT ObLT TOP)KeCTBEH-
HO 3aBepiieH. Bcero Ha pecraBpariuto cobopa 66110
3arpaueHo Gosee 1 mH $. U3 Hux [aH3elickue ro-
poza BHecsu okosio 350 Teic. $ (47% OT CyMMBI [j0-
roBopa). Haubosiee KpyrHble CyMMbI TIEPEUHCIIHINA
Bepren, BpayHiuseiir, [Joprmysz, Tam6ypr, JIrobexk,

IIIkonbHUKU u3 Bunegensoa
8 AdmuHucmpayuu Benukozo Hogzopoda,
cenmsibps 2019

Schoolchildren from Bielefeld

at the Veliky Novgorod Administration,
September 2019
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The New Hansa includes towns that were members
of the medieval Hanseatic League and towns that
were not part of the medieval Hansa but were able to
prove historical ties with the Hansa during the Mid-
dle Ages.

In 1992, at the Hanseatic Days in Tallinn, Novgo-
rod was for the first time presented as a signifi-
cant Russian city of the medieval Hanseatic era
(Novgorod was one of the four offices of the me-
dieval Hansa along with London, Bergen and Bru-
ges). Since 1993, Novgorod has been the first
official member of the International Hanseatic
League of the Modern Age from Russia.

One of the first landmark projects within the frame-
work of cooperation between Veliky Novgorod and
the Hanseatic League of the Modern Age was the
“Novgorod Project” for the restoration of one of the
most significant monuments of the medieval Hansa —
St. Nicholas Cathedral (XII century) in Veliky
Novgorod. In 1994, an agreement was signed to pro-
vide Novgorod with 800 thousand dollars in financial
aid. In 2000, the project was completed. In total, over
$1 million was spent on the restoration of the cathe-
dral. Of these, the Hanseatic cities contributed about
$350,000 (47% of the contract amount). The largest
sums were contributed by Bergen, Braunschweig,
Dortmund, Hamburg, Liibeck, Wesel and Stade.

Besesnn, [ITage. Ha pectaBparuto cobopa 6bUTH Tak-
JKe HampaB/ieHbl CpeZicTBa MHHUCTepCTBa KY/IBTYPbI
P®, ropojckoro u obactHoro 6romkeToB HoBropo/a.

MexnayHapoanbiii ['aH3etickuii coro3 HoBoro Bpe-
MeHHU CTaBUT 3a/jauy COXpaHeHMsI raH3elCKoro Ayxa
ob1jero o6pasa >KU3HHU 1 Ky/bTypBI B FaH3eHCKHX To-
poziax U BK/IaZia B 5KOHOMUYeCKOe, KyJIbTYPHOe, CO-
[[Ma/IbHOE U TIOJIMTHUEeCKOe eJMHCTBO EBPOITBL.

LleHTpa/MbHBIM €)KerofHBIM MepOIpUsiTHeM, 0a3u-
PYIOIIUMCS Ha TpajuLusx cpegHeBekoBoro Coro3a
Y TIPU3BAHHBIM CO/IEMCTBOBaTh eiHEeHHI0 EBpoIH,
sBysitoTCs: MexxayHapoHblie ['aH3elickue Juu Hoo-
rO BPEMEHH — 3TO COOBITHE eBPOIeiCKOro MacliTa-
0a, cobuparolriee mpeCTaBUTe el TIOUTH BCEX TaH-
3elickux TopojoB. I'paduk mipoBeseHus ["aH3eHCKUX
[neit onpenenex go 2039 roza.

HoBropogckue TBopueckue 1 Xy/l0’KeCTBEHHbIE KOJI-
JIEKTUBBI, TIPEICTaBUTE/N TYPUCTUYECKUX, KYIBTYp-
HO-UCTOPUUYECKHUX U [1e/IOBbIX KPYroB IIPeJCTaB/IsOT
Benukuii HoBropos B pamkax exerofHeix Mexay-
HapogHbix ['aH3elickux gHeill. BriepBoie B Poccum
vMeHHO B Benmkom Hosropoge B rop ero 1150-1et-
Hero 106ues B utoHe 2009 oz fepu3oM «Pacmmpsis
rpaHullbl» Mpouuid MexxayHapogHbie ['aH3eiickue
nH1 HoBoro BpemeHu.

XXIX I'ansetickue gau HoBoro Bpemenu B Benukom
Hoeropoge cobpanu generaiuu 13 84 ropozgoe 14

~ Deliki Rovgorod
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Funds from the Ministry of Culture of the Russian
Federation and the municipal and regional budgets
of Novgorod were also used to restore the cathedral.

The International Hanseatic League of the Modern
Age aims to preserve the Hanseatic spirit of the com-
mon way of life and culture in Hanseatic cities and
contribute to the economic, cultural, social and polit-
ical unity of Europe.

The central annual event, based on the traditions
of the medieval union and designed to promote the
unity of Europe, is the International Hansa Days of
the Modern Age, an event of European scale that
brings together representatives of almost all Han-
seatic cities. The Hanseatic Days are scheduled
until 2039.

Novgorod creative and artistic groups, represent-
atives of tourism, cultural-historical and business
circles represent Veliky Novgorod at the annual In-
ternational Hanseatic Days. For the first time in Rus-
sia the International Hanseatic Days of the Modern
Age took place in Veliky Novgorod in the year of
its 1150th anniversary in June 2009 under the motto
“Expanding the frontiers”.

The XXIX Hanseatic Days of the Modern Age in Ve-
liky Novgorod brought together delegations from 84

Tanzetickue /JHu Hogoeo 8pemeHu
Hanseatic Days of Modern Age



ctpad EBporibl — B 061116l C/I0)KHOCTH OKOJIO 2,5 Thi-
csig yesnioBeK. B meponpusitusix XXIX IaHzeickux
JHell TIpUHSM yyacTye oKosio 500 ThICSU uesioBeK.
XXIX Tanseiickue aHu HoBoro BpemeHM cTanu of-
HUM U3 KJTFOUEBBIX COOBITUI TaKOTO YPOBHS B XKU3HU
ropozia ¥ 6e3yC/I0BHO TIOJIOXKUTETbHO TIOB/IUS/IA Ha
nmumx Benukoro Hoeropoga.

Bropsie B Poccun, XX XIX T'anzetickue aau HoBoro
BpeMeHU cocTosiuchk B vtoHe 2019 roga B Ilckose.
Crnepytoiiire MexxayHapozHblie ['an3etlickue aau Ho-
BOro BpeMeHu B Benvkom HoBropoge 3arnanvposa-
Hbl Ha 2039 roa.

B pamkax 3axrountesibHOM KoH(epeHLn Poccuii-
cKo-'epmMaHCKOro ropa pervoHanIbHO-MYHULIAIA/Ib-
Horo napTHepcTBa 14 cents6pst 2018 roga B Beprune,
MPOXOAMBILIEN MPU Y4aCTUM MUHUCTPOB WHOCTpaH-
Hbix fen P® Cepres Jlapoa u @PI" Xaiiko Maaca,
crielvaibHBIN TipeficTaBuTesb [Ipe3ugenTta Poccuii-
cKoil Pefiepalivu 110 MeXYHapOAHOMY Ky/IbTYPHOMY
corpygHuuectBy Muxaun IlIBbigkoit u uneH ByHze-
crara Jupk Bu3ze oTMeTWIM MO3UTUBHBIN OMBIT CO-
TPyAHMYECTBa MYHULIUIA/JIMTETOB B paMKax Mexzy-
HapogHoro ["aH3elickoro coro3a HoBoro Bpemenu.

Yuactue Benukoro Hosropoga B MeXayHapogHOM
Ian3etickom coro3e HoBoro BpeMeHU 1 aKTUBHOE yua-
CTHe B TraH3eliCKMX MepONpUSITUSIX SIB/SETCS OJHUM
Y3 K/IHOUEBbIX HaNpaB/leHUil M0 MPO/BIKEHUIO ero
TYPUCTCKOTO, KYJILTYPHOIO U [1eJI0BOTO MOTeHL1a/1a.

27 mas 2015 roga B JIobeke COCTOSIIOCH TOPKe-
CTBeHHOe OTKpbITHe EBporielickoro my3sest ['aH3bl. Ha
TepPUTOPUM OBIBILIErO MOHACTBIPSI B UCTOPUYECKOM
neHTpe Jlrobeka pa3MelrieHa My/lbTUMeAWIHAs KC-
MO3ULMs], paccKasblBawolljasi O TOProBje, KYy/bTYpE,
MOpeTlIaBaHUM W Pe/IUTUM B 3TI0XY CYIeCTBOBaHUS
lanselickoro coro3a. HoBropozckuii rocynapcTBeH-
HBI 00BeIUHEHHBIM My3ei-3aroBe[HUK MPefocTa-
BUJI /IJIs BDEMEHHOTO 3KCTIOHMPOBaHusl B EBporieii-
CKoM My3ee ['aH3bI TIpeiMeThbl U3 CBOEU KOJUIeKLUH,
BKJTIOUasi bepeCTsHyI0 rPaMOTy Ha JIATUHCKOM S13bIKe.

B pamkax corpyaHuuectBa c EBpomneiickum My-
3eeM ['aH3sl HoBropoackuii Myseli-3arnoBe/HUK
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cities of 14 European countries — a total of about 2.5
thousand people. About 500 thousand people took
part in the events of the XXIX Hanseatic Days. The
XXIX International Hanseatic Days have become
one of the key events of this level in the life of the
city and have certainly had a positive impact on the
image of Veliky Novgorod.

The second in Russia, the XXXIX Hanseatic Days
of the Modern Age took place in June 2019 in Pskov.
The following International Hanseatic Days in Ve-
liky Novgorod are scheduled for 2039.

At the Closing Conference of the Russian-German
Year of Regional-Municipal Partnerships on Septem-
ber 14, 2018 in Berlin, which was attended by the
Russian Foreign Minister Sergei Lavrov and the Ger-
man Foreign Minister Heiko Maas, the Special Rep-
resentative of the President of the Russian Federation
for International Cultural Cooperation Mikhail Shvy-
dkoy and the member of the Bundestag Dirk Wiese
noted the positive experience of cooperation between
municipalities in the framework of the International
Hanseatic League of the Modern Age.

Veliky Novgorod’s participation in the Internation-
al Hanseatic League of the Modern Age and active
participation in Hanseatic events is one of the key
areas to promote its tourism, cultural and business
potential.

On 27 May 2015, the European Museum of Hansa
opened in Liibeck. The former monastery in the his-
toric centre of Liibeck houses a multimedia exhibi-
tion on trade, culture, navigation and religion in the
era of the Hanseatic League. The Novgorod State
United Museum Reserve provided items from its
collection, including a birchbark letter in Latin, for
temporary exhibit at the European Museum of the
Hansa.

As part of its cooperation with the European Museum
of the Hansa, the Novgorod Museum-Reserve organ-

B 2019-2020 rr. opranusosasn B Benukom Hosropo-
ne BbicTaBKy «HoBropog u I'aH3a: okHO B EBpory»,
Graroziapst KOTOPOH IMPOKOMY KpYTY ITOCeTHTesel
T1peJicTaB/ieHa UCTOPUS OGHOI0 U3 CaMbIX yCIIeLIHbIX
TOProBbIX COI30B EBpombI, a Takxe WCTOpUS Tec-
HBIX TOPrOBBIX, 5SKOHOMUUECKUX U KY/JIbTYPHBIX CBSI-
3eli HoBropoga c¢ ropogiamu bantuiickoro permoHa u
CesepHoii EBporbl.

B nocnegnue rogst B HoBoli ['aH3e akTMBHO pa3BU-
BaeTCsl SKOHOMHMUECKOe HaripaBieHWe COTpYAHUYe-
ctBa. Benukuii HoBropog ¢ 2011 roga yyacTtBoBa
B [IByXJIeTHEM TPOeKTe « IKOHOMUYeCKOe TIPOCTpaH-
cTBO «['aH3a», B paMKax KOTOPOTO ObUTH MPOBeeHbI
WCC/e[IOBaHUsSI PBIHKOB, IOTEHL[MA/J0B SKOHOMMUe-
CKOTO POCTa U MepCreKTUB CO3/IaHUsT CeTH MeXX/[yHa-
POJHOTO COTPYAHUUECTBA TOPO/IOB.

B 2013 rogy pamkax X XXIII MexayHapozsbix ['an-
3elickux fHeit HoBoro Bpemenu B T. ['epcopge (I'ep-
MaHws1) 6611 06pazoBaH MeXIyHapOJHBINH DKOHOMHU-
yeckuii Coro3 «I'”AH3A», Benukuii HoBropog, crtan
OJIHUM €ro yupenutenieid. I'naBHas 1ie/ib 00beuHe-
HUST — Pa3BUTHe SKOHOMUKY 1 OM3Heca B raH3eHCKuX
ropofiax, MOMOIb B HaJla)KUBAaHUK TOPHU30HTATBbHBIX
[le/IOBbIX KOHTaKTOB M COTPYAHUUYECTBA, HeB3Upasi Ha
rpaHulibl, BO3POXKeHHe TIPUHLMUIIOB [leJI0BOT0 3TH-
KeTa cpejHeBeKkOBOM ['aH3bl, B OCHOBE KOTOPOIO J10-
Bepue, HaJ|eXKHOCTb, OTBETCTBEHHOCTh U CIIpaBe/i/u-
BOCTb. YneHamu DKOHOMMUYeckKoro Coro3a sIBJIsIIOTCS
ropojia, TpeJNpUsITYsI, By3bl U NIPeACTaBUTeM Ou3-
Heca y3 ['epmannu, Hugepnanzos, Octonny, Benu-
kobpurtanuu, ®panuuu, Janun, [Tonbum u Poccu.

C 2012 ropma Benukuit HoBropos cran accouyupo-
BaHHbIM YYaCTHHKOM IIpOeKTa [0 pa3sBUTHIO TaH-
3eliCKOro Typu3Mma, Liejib KOTOPOro — aKTUBU3aLus
Mapuipyta «l'aH3a» — ofHOro M3 33 Ky/IbTYPHBIX
MapuipyToB CoBeta EBpOIIbI. YyaCcTHUKaMU ITPOEKTa
cran 41 ropop, B T.u. 21 HeMeLKUii, 7 To/IaHACKUX
u 3 poccuiickux. LlIBencKuii MHCTUTYT TOAAep Kas
TPOeKT cTpaH BOKpyr bBanruiickoro mopsi (LlIBe-
uwmsi, Poccusi, 3cronus, Jlareusi, JIutea u Ilosiblia).
B pe3synbrarte ObT CO37laH CalT Ha AHIVIMHCKOM
1 HeMeLIKOM si3blkax www.hanse.org , Ha KOTOpOM
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ised an exhibition in Veliky Novgorod in 2019-2020
entitled “Novgorod and Hansa: A Window to Eu-
rope”, thanks to which the history of one of Europe’s
most successful trade unions is presented to a wide
range of visitors, as well as the history of Novgorod’s
close trade, economic and cultural ties with the cities
of the Baltic region and the Northern Europe.

In recent years, the economic area of cooperation in
the New Hansa has been actively developing. Since
2011, Veliky Novgorod has participated in the two-
year “Hansa Economic Space” project, which includ-
ed research of markets, economic growth potential
and prospects for creating a network of international
cooperation between cities.

In 2013, as part of the XXXIII International Hanseat-
ic Days in Herford (Germany), the International Eco-
nomic Union “Hansa” was established, and Veliky
Novgorod became one of its founders. The main ob-
jective of the association is to develop the economy
and business in the Hanseatic cities, to help estab-
lishing horizontal business contacts and cooperation
across borders, and to revive the business etiquette
of the medieval Hansa, based on trust, reliability,
responsibility and justice. The members of the Eco-
nomic Union are cities, enterprises, universities and
business representatives from Germany, the Nether-
lands, Estonia, Great Britain, France, Denmark, Po-
land and Russia.

Since 2012, Veliky Novgorod has been an associate
member of the Hanseatic Tourism Development Pro-
ject, which aims to activate the Hansa route, one of
the 33 cultural routes of the Council of Europe. The
project has involved 41 cities, including 21 German,
7 Dutch and 3 Russian. The Swedish Institute has
supported a project around the Baltic Sea (Sweden,
Russia, Estonia, Latvia, Lithuania and Poland). As a
result, a website was created in English and German
www.hanse.org which also contains a page on the
tourism potential of Veliky Novgorod.



pasMelljeHa CTpaHuLia ¥ O TYPUCTUYEeCKOM [OTeHLU-
asne Benukoro HoBropoga.

B pamkax MexyHapoZHbIX Ipe3eHTaLMOHHbIX Me-
POTIPUSATHI Ha eBPOTIENICKOM PhIHKe TypPIIPOAYKT Be-
nvkoro HoBropoza mpozBUraeTcst Moj, JI0KaJabHbIM
6pengom «Benukuii HoBropoj — raH3elcKuil ro-
pon». Typuctrueckuii 6ustec Bemkoro Hosropoza
aKTMBHO HCIIO/Ib3YeT T'aH3elCKyH0 MCTOPHIO ropoja
JJ1s1 TIpUBJIeYeHUs] TYPUCTOB KaK Ha CBOM ILIOLIAJ-
KU, TakK U B 1jesioM B Benmkuii HoBropog. B ropoze,
rnoMuMo ["aH3etickoro ¢hoHTaHa U ["aH3elcKoro 3Ha-
Ka, ycraHossieHHbIX B 2009 rofy, OTKpBITBI FOCTU-
Hulja «I'aH3a», xocten «I'aH3elCKui BOp», Kade
«[an3elickuit fBOp». TypuUCTHYECKMM areHTCTBOM
«Beresta travel» pa3paboTaH 3KCKYPCHOHHBIM Typ
«["aH3elickoe myTelllecTBUe» 1O MapuipyTy Pura —
ITckoB — Benvikuii Hosropog,

Iy typuctoB W rocreii wH(opMaius o [aH3el-
ckom HoBropoge pa3smeleHa Ha cailTe www.
visitnovgorod.ru Ha pycckoM U 8 WHOCTPaHHBIX
a3plkaXx. MBY «lleHTp pasButus Typusma «KpacHas
W36a» npejjiaraeT UHTEPAKTUBHYIO TIPOTPAMMY J17IsI
TypuctoB «Benmukuii HoBroposa — raH3eiickuii ro-
pof», nH(POPMALIMOHHBIE MaTepHabl O TaH3eMCKUX
MaplIpyTax.

Iop srupoit 'an3elickoro coTpysHUuecTsa B Benu-
koM HoBropoge peanusyrorcs pasinyHble MeCTHbIE
Y Me>KJyHapOZHbIe MTPOeKThI. B TpeThio cy660Ty Mast
oTMeuaeTcsi Mexx[yHapoHbIi JieHb ["aH3bl.

Kapma I'an3elickoeo coro3a, XIV-XV es.

Map of the Hanseatic League, XIV-XV centuries
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As part of international presentation events on the Eu-
ropean market, Veliky Novgorod’s tourism product is
promoted under the local brand “Veliky Novgorod —
Hanseatic City”. The tourism companies of Veliky
Novgorod actively use the Hanseatic history of the
city to attract tourists both to their sites and to Veliky
Novgorod as a whole.

In addition to the Hanseatic Fountain and the Han-
seatic Mark installed in 2009, the Hansa Hotel, the
Hanseatic Yard Hostel and the Hanseatic Café have
been opened in the city. The “Beresta travel” agen-
cy developed the Hanseatic Journey on the route
Riga-Pskov-Veliky Novgorod.

For tourists and guests, information about Hanseat-
ic Novgorod is available at www.visitnovgorod.ru
in Russian and 8 foreign languages. The Municipal
“Red Izba Tourism Development Centre” offers an
interactive programme for tourists “Veliky Novgo-
rod — Hanseatic City”, information materials on Han-
seatic routes.

Under the auspices of the Hanseatic cooperation,
various local and international projects are being
implemented in Veliky Novgorod. The Interna-
tional Hansa Day is celebrated on third Saturday
in May.

B 2018 rogy Obut peanu3oBaH TMPOEKT «TuUTaHbI
B nyty 2018» — 3T0 Me)XAyHapoAHasl akius, opra-
HU30BaHHas1 0OIIeCTBOM CIIOPTUBHOIO KOHEBO/ICTBA
110 pasBe/leHHIO TSDKeIOBO3HBIX MOPOJ, Jollajei us3
HeMeLIKOro ropoga bproka.

MapupyT KOHHOTO TyTeriecTBust B Poccuto crapro-
Bas 18 urons 2018 roza u3 bproka. [1poiiis uepes ro-
poza I'epmanuu, [Tonbiy, Poccun, JInteel, JlatBuy,
OCTOHUM, OH TIOBTOPWI [IPEBHUN TOPrOBBIA TTyTh,
KOTOPBIM CyILleCTBOBaa BO BpeMeHa CpeJjHeBeKOBOM
lanspl v ¢uaumMpoBan B Benukom Hosropoge.
B type yuacTtBoBanu 20 souaziei-Tskes10B030B, 3a-
NIPSDKEHHBIX B 9 KPBITBIX [TOBO30K, a Takke 41 yyacr-
HUK Typa (OpraHu3aTtopbl, Kyuepa, BeTepHHapkhl,
COTIPOBOKZAIOLIIME ML) Y UACTHUKM aKLIMU 3aBep-
My nyTerecTBre 5 okTsi6ps 2018 roga B Bemmikom
Hosropoge, Bpyuus ero xurensm Komokosn Mupa.

[Top no3yHrom «EBpoTia — 3T0 MbI, KOHH HECYT MUD»
OpraHW3aTophbl Typa XOTeIH MPOAEeMOHCTPUPOBATH,
YTO, HECMOTPS Ha CJIOKHYIO TTOJIUTUYECKYIO CHTY-
aruo B Mupe, Oyayiee EBpoIibl BO3MOXXHO TOJBKO
BMecTe ¢ Poccueid.

Benukuit Hoeropog, takke siBnsiercs cronuteit Co-
103a pyCcCKUx ['aH3eMCKUX TOpOJOB, CO3[JaHHOTO
B 2010 rogy. B ero cocraB BXogaT 14 poccUiiCKUX
ropozoB: Benukuii Hoeropog, beno3epck, Benvkuii
Ycrior, Bonorga, BeiHuii Bomouék, VBaHropof,
Kunrucernr, Ilckos, ITopxos, Crapas Pycca, Tseps,

ol

In 2018, the project “Titans on the Way — 2018” was
implemented — this was an international action or-
ganised by the Society for Sports Horse Breeding,
which breeds heavy horses from the German town
of Briick.

The horseback riding route to Russia started on July
18, 2018 from Briick, passing through the cities of
Germany, Poland, Russia, Lithuania, Latvia and Es-
tonia, repeating the ancient trade route that existed
during the medieval Hansa and finishing in Veliky
Novgorod. The tour included 20 heavy horses, 9 cov-
ered wagons and 41 participants (organizers, coach-
men, veterinarians and accompanying persons).
They completed the journey on October 5, 2018 in
Veliky Novgorod, presenting the Bell of Peace to the
inhabitants of the city.

Under the slogan “We are Europe, horses bring
peace”, the tour organizers wanted to demonstrate
that despite the difficult political situation in the
world, the future of Europe is only possible together
with Russia.

Veliky Novgorod is also the capital of the Union
of Russian Hanseatic Cities, which was established
in 2010. It comprises 14 Russian cities and towns:
Veliky Novgorod, Belozersk, Veliky Ustyug, Volog-
da, Vyshny Volochek, Ivangorod, Kingisepp, Pskov,

Tan3elickuti ponmar e Benukom Hoszopoode

Hansa fountain in Veliky Novgorod



Cobop Cesmoti Coguu
u namsamuuk «Tbicsiuenemue Poccuu»
8 Benuxkom Hoszopooe

Saint Sophia Cathedral
and the «Millennium of Russia» monument
in Veliky Novgorod

B 2. HanbHuH (Kumaii) npedcmaenex naguiboH
Benukozo Hogzopoda 8 Heopycckom cmusie

A Neo-Russian pavilion of Veliky Novgorod
in Nanning (China)

TuxsuH, Topxok, TorbMa. CmosieHCK U KamHUHTpaz,
SIBJIIIOTCST  aCCOLIMMpOBaHHbIMU uneHamu. C 2011
rofia exerofiHo 1pu yuactuy Corosa pycckux I'aHzeii-
CKUX TopoioB TIpoBosATCs Pycckue [NanH3elickue [IHu.
http:// hansarus.org. Coto3 pycckux ["aH3eiicKux ropo-
JIOB CITOCOOCTBYeT Pa3BUTHIO CBsi3eii MEXK/Iy POCCHIA-
CKHMMM TOPO/IaMH, a TAaKXKe COZIeHCTBYEeT UX COTPYAHH-
YecTBY C eBponelckumu ['aH3eliCKUMU TTapTHEpaMH.

[TomuMo yyacTusi B flesiTeibHOCTH ['aH3eicKoro coto-
3a HoBoro Bpemenu, Benukuii HoBropog noajep«u-
BaeT CBSI3U C 7 ropoJamMu-rnodpaTimMamy 1 7 ropoga-
MU-TIapTHepaMy, OTHOLLIEHHS C KOTOPBIMU 3aKpeIl/leHbl
0ecCcpOYHBIMH JIBYCTOPOHHUMH COTVIALLIEHHUSIMU.

TI'opopa-nmodparumel Besinkoro HoBropopga:
YycukaynyHku (unnsausi) — ¢ 1965 roga
Mocc (Hopserusi) — ¢ 1970 rogpa

Hanrep (®pannus) — ¢ 1974 roga

Yordopza (Benvkobpurtanusi) — ¢ 1984 roza
bunedensy (Fepmanust) — ¢ 1987 roga
Pouectep (CILIA) — ¢ 1990 roza

u 13160 (Kuraii) — ¢ 1995 roga
T'opopa-napTHepsr:

Crpac6ypr (®Ppanrus) — ¢ 1997 roga
Koxtna-fIpBe (3cTonusi) — ¢ 2004 ropa
[Monouxk (benapyck) — ¢ 2006 roga
Anbononr (TToskina) — ¢ 2014 roga

Kénmxy (Pecnybnuka Kopest) — ¢ 2015 rozga
Cettasiiioku (Punnsaaus) — ¢ 2016 roga

u HanbHuH (Kutait) — ¢ 2018 roga

B pamkax B3auMOZIEMCTBUSI C TOPOJaMHU-TIobpaTHmMa-
MU ¥ TIapTHEPAMK Peasim3yroTcsi 0OMeHbI B 06/1acTh
TypH3Ma, CTIOpTa, KY/IBTYPbI, 00pa30BaHus, 3paBoOX-
paHeHusI, MOJIOZIEKHOTO COTPYIHAYECTBA. JleHCTBy-
10T 0011IeCTBa JPY>KOBI C PAAOM TOPOJOB U CTPaH, KO-
TOPbIE HHULIMMPYIOT U TIPOBO/SIT COBMECTHBIE AKI[HH.

B crpykrype Agmunuctpauyu Benvkoro HoBropo-
na pelictByer KoMuTeT mo TypusMy U 3apyOeXHBIM
CB$131M, KOTOPBIM OTBeuaeT 3a OpraHu3aL1io B3auMo-
JelcTBUS C 3apy0Oe)XKHbIMU TapTHEPAaMU, UHULIUUPY-
€T COBMEeCTHbIe aKLJUM U y4acTByeT B MeXXAyHapoj-
HBIX MepOIpUATHSX FOpoza.

Porkhov, Staraya Russa, Tver, Tikhvin, Torzhok,
Tot’ma. Smolensk and Kaliningrad are the associated
members. Since 2011, the Russian Hanseatic Days
have been held annually with the participation of the
Union of Russian Hanseatic Cities. http://hansarus.
org. The Union facilitates the development of links
between Russian cities and their cooperation with
European Hanseatic partners.

In addition to participation in the activities of the
Hanseatic League of the Modern Age, Veliky Novgo-
rod also maintains relations with 7 sister cities and
7 partner cities with which it has permanent bilateral
agreements.

Twin Cities of Veliky Novgorod:
Uusikaupunki (Finland) since 1965
Moss (Norway) since 1970
Nanterre (France) since 1974
Watford (Great Britain) since 1984
Bielefeld (Germany) since 1987
Rochester (USA) since 1990

and Zibo (China) since 1995

Partner cities:

Strasbourg (France) since 1997
Kohtla-Jarve (Estonia) since 2004
Polotsk (Belarus) since 2006

Elblag (Poland) since 2014

Gyeongju (Republic of Korea) since 2015
Seindjoki (Finland) since 2016

and Nanning (China) since 2018

Within the framework of cooperation with sister and
partner cities, exchanges are carried out in the fields
of tourism, sports, culture, education, health care and
youth cooperation. There are friendship societies
with a number of cities and countries that initiate and
carry out joint actions. The Tourism and Foreign Re-
lations Committee of Veliky Novgorod City Admin-
istration is responsible for organizing cooperation
with foreign partners and initiates joint actions and
participates in international events of the city.

Henezayus 2zopodckozo okpyea Lizbibo (Kumati)
8 Typucmckom ungopmayuonHom yenmpe «Kpachvas uzba»

Delegation of the city district of Zibo (China)
in the Red Izba Tourist information centre

MevicdyHapooubie I'amsetickue JJHu
Hoeozo spemeHnu 6 I1ckose, 2019.
Toonucaxue Coznawenus o compyoHuuecmee medcdy Corozom
pycckux Ianzetickux 20podoe u Poccompyoruuecmeom

International Hanseatic Days
of the Modern Age in Pskov, 20109.

Signing of Cooperation Agreement between the Union of
Russian Hanseatic Cities and the Federal Agency for the
Commonwealth of Independent States Affairs, Compatriots
Living Abroad, and International Humanitarian Cooperation



PABOTDBI HOBEJJUTETEN KOHKYPCA HCCE JJ1S1 LIKOJIbHUKOB

«MUP, KOTOPBHIN HYKEH MHE»

MO MUP
DIE WELT, DIE ICH BRAUCHE

Anekcandpoea Mapuma,

ITemposzasodckasi demckas wikoaa uckyccme um. M. A. Banakupega

1 mecmo, maadwas epynna

Guten Tag! Jymato, BbI jorajanauch, Kto 5. 1 —Tro-
6uHreHckoe maHHo. Mou aBTophl — bepuxapg ®o-
resibMaHH U Kypt Taiisenbxapt. I — mojapok oT He-
Merikoro ropoza TrobuHrexa. MeHst Ha3bIBarOT CaMO
3ara/louHoOM CKyJIbIITYPHOU KoMro3uLuell. B HekoTo-
pble U3 MOUX TPYyO BMOHTHPOBAaHO BOCEMb KaMHel,
COOpaHHBIX B UCTOPUYECKUX MecTaxX TioOMHTreHa |
[TeTpo3aBogcka. Brl fake He npefcTaBisieTe, Kakue
TOJILKO TpeJIIo/I0KeHUs1 He 3Byuyald B MOU azpec!
N «IlamaTHUK HaOOPYy OTMBIUEK», U «MBICTAIMNA
TPOCTHUK», U fake «CMepThb MapalroTHCTa» !

3Haete, paHblue Obuto syuire! PaHbiie u rocreid
6bUTO0 OOJBIIe, U TIPOEKTOB MOJIOAEKHBIX. A Celd-
yac... [la emrjé 13-3a 3Toro KapaHTUHa MHOIO U MOUMH
coce/isIMMA Majio KTO MOXKET JIF000BaThCsl, Pa3Be uTo
TIaTPYJIH TIOMULIWH.

K cnoBy, coceny Mon HUUYTh He Xyke MeHs1. OfHa
u3 Hux «Mecto BcTpeuu u3 Mo-u-Panbi» (Hopge-
THs), MBI C Hel xoporio obiaemMcs. [Taxke HeCMOTPsT
Ha TO, YTO 4 CTaplle eé Ha 7 jieT, y HaC MHOIO TeM
s pasroBopoB. OHa pacckasbiBaeT 0 Hopserumy,
st 0 lepmanun. Emé ogHa mosi cocenka — 3to HuH-
ka «EguHCTBO» M3 ropoga MosHcyy. Ona npubbina
K Ham B 2003 rozy, eit 17 net. IHTepecHas Takas, 3a-
rajiouHasi, s ObI ckasasl. IHOT/la OHa C/IMILIKOM MHOTO
Y Me[jJIeHHO TOBOPUT, MeHsI 3TO [0POM paszpakaer.
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E1é ofiHu MoM coceyIKu — 3T0 «Pbibakm». YX, UH-
TepecHble TOBapvi. OHU OUeHb MOMYJSIPHEBIE, 1a
Jlake TonysisipHee Hac Bcex! OTo mogapok ot dymy-
Ta. VI maxke cTany HeKMM CMMBOJIOM HaIllero ropoja.
OHu JI00BST paccKa3blBaTh WHTEPECHbIE HCTOPUH,
CBsI3aHHbIe C UX TOPOZOM.

1, KaK MoZapoK OT ropofa-robpaTtiuMa, CUMTAr0, UTo
MeKZyHapOoZHble CBSI3M OYeHb BakKHbI. OHU CIIIaum-
BAalOT He TOJBLKO rOpofia Mexkay coboii, HO U MHp B
tenoM. T'opog TleTpo3aBosck, B KOTOPOM s ceiidac
)KUBY, UIMeeT 00IIUpHbIe T0OpaTUMCKHe OTHOLIEHHUSI.
bnarogapss sToMy, K Ham 4acTO IpUe3KaroT WHO-
CTPaHLIbI U3 3TUX CAMbIX FOPO/[OB-TIOOPATUMOB.

MHe KaXeTCsl, UTO 3TU CBSI3U HY)KHO COXPaHSATb
Y TipogBurars. st ux pasBUTHs, HallpUuMep, MOXKHO
WU Jake HY)KHO TNPOBOJUTH B LIKO/AX CIelasib-
Hble YPOKH, UTOOBI [IeTH 3Ha/M, UTO 3TO 3a Uy/HbIe
CKYJIBIITYPBI CTOAT Ha HabepexkHoW. Benp naxe He
BCe KOpeHHble >xuTenu IleTposaBofcKka 3TO 3HAKOT.
Ox, ckospko Bonpocos 51 ciblman! M «4rto 310 3a
nasikd Takue?», U «OTKy#a BooOIe B3sUTUCH 3TH
LITYKOBUHBI?».

[IpsiMo cnylaelb ¥ AWBY faelibcsi. BoT, momHIo,
Kak-TO K HaM Tipuexanu ¢paniy3bl. Toraa cHer Jie-
»KajJ, W JI0OCTaTOYHO XOJIofHO Obuto. HekoTopele,

OKa3bIBaeTCsl, BOBCe OOSTUCH TIpHe3KaTb, M3-3a XO-
nopa. Ucnyranuck cypoBoi pycckoi 3umbl. Tak BOT,
OHU Kak CHer yBHJe/H, TaK cpa3y JaBail B HeM Ba-
JISIThCS, CMelliHble Takue. «MecTo BCTpeuw» Torja
nonro cmesiiack. [ToHATHOE feno, oHa ke u3 Hopse-
run. Tam Be3ze CHeT U X0JI0[HO, U CeBepHOe CUsIHYE,
eli He MPUBLIKATh.

Takoke s c/ibllIas, UTO TIPOBOAUTCS B Topoje bapeHrty
Jkonornueckui @unbm PectrBasb, B 3TOM TOAy
ero rnepeHecau Ha aBryct. B 2020 rogy npueskaroT
Y KUHOPEXKUCCEPBI C hUIbMaMH U3 TOpPOZoB-TIo0pa-
TUMOB. JTOT (pecTHBasb NPeACTaB/sieT LeJbld MUP.
OH noMoraeT yBUJETb KyJbTypy [JPYTUX CTpaH,
He TOKWJas CBOK. A peXUcCCépsl, MpuesKarolue
K HaMm, uyThb Oosblire y3HatoT 0 Poccun u Kapenmm.
JTO NPOCTO 3ameyaresbHO!

MHe Bcerza ovyeHb MHTEPECHO CJyllaThb, YTO TIPO
MeHsI TOBOPSIT MECTHbIe >XUTENW U TOCTH Halllero
ropoza. YyBCTBY10 rOpAOCTh, KOTZia KTO-TO TOBOPHT,
OTKy7ia s1 poZioM. MHe BbINaZieT 4ecThb M3 rofja B Tof
HaO/rolaTh BCe COOBITHS, UTO TIPOMCXOJAT Y Hac
Ha HabepexxHou. [leHb ropoza. I'umep6opes. leHb
Pecrybmiku. MUp TOCTOSIHHO MEHSIeTCSs, C KaK-
IbIM JHeM, C KaKIbIM yacoM. B mupe nocrossHHO
YTO-TO MPOUCXOMAUT, XOPOILIee U He OYeHb. JTO BCe
HeobpaTHmo.
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K cokanenuto, oflviH uesoBeK He MOXeT B KOpHe
MOMEHSITh MU, HO €C/Ii Mbl 0OBbEAMHUMCS, TO BCE
MOJKET TIO/yUUThCsl. MUP, KOTOPBIN HYy>XKeH MHe, 3TO
YKMCTBIA MHp, T7e Bce 3aboTaTcs o mpupoge. Benb
eC/IU TMPUPOoZa TepecTaHeT CTpajaTh, TO U MbI BMe-
CTe C Held. YBbI, He BCe JIFOAU 3TO NOHUMaroT. Ho Bce
JKe HEeKOTOpbIe YCTPaWuBAIOT OTPOMHBIE (IeIMOOBI,
Y Hallla TJIlaHeTa BCe >Ke CTAaHOBUTCS UyTb YHILE.
A emmé MHe HyKeH mup 0e3 BoliHBI. Besib BoiiHa He
TpUBEJET HU K UeMy XOpOLLEMY, 3TO OTPOMHbIe T0-
Tepu. 3aueM? Pasu Koro?

§1 6B1 XOTes, YTOObI MBI BCe, TaKHe pa3Hble, CTaH
e[IFHEBI, TIPSIMO KaK MOM MeTa/jInyecKue CTOJIOUKH,
CUMBOJIM3UPYIOLFe KPerKylo Apy>kOy, OTHOCH/IUChH
XOpOLIO He TO/BKO APYT K JPYyTY, HO U K OKpy»Ka-
folleid cpefie. OTO acT CBOU pe3y/bTaThl U CTaHeT
JIyyllle He TOJbKO KOHKDETHBIM JIHOZSIM, TOpOjaM,
CTpaHaM, HO ¥ BCeMy MUPY B Lie/ioM!

Tpynna Teampa dpambi Pecnybauku Kapenust
«Teopueckas macmepckas» u TiobuHeeHCKoe NaHHO

The troupe of “Tvorcheskaya masterskaya” (Creative Workshop)
Drama Theatre of the Republic of Karelia and the Tiibingen Panel



MUP, KOTOPbIH HYKEH MHE

Bukmopus MuujeHko,
Hapsckas ITaxkaumsasckas 2umHasus

1 mecmo, cmapwas epynna

Jpy3bss MOW, JaBHO /M BBl CMOTpeIM Ha 3BE3[-
Hoe He00? Het? Torga mpumsrte Ha MSITKYIO TPaBy
Y B3IVISTHUTE Ha 3TOT Oeckpaiiauii HebocBoz,. Kak mpe-
KpaceH OH HOubt0! Korzia HUUTO He HapyllaeT TULLUHY
Y HAYTO He OTBJ/IeKaeT Balllero BHUMaHKs OT co3epLia-
HUS BEYHOCTH... VI cpesu MWIIMapZ0B MepLaoLux
3B€3[ HAXOLUTCS O[jHA MaJsleHbKasi, HO OUeHb KpacHBasi
riaHeTa — 3emsist. U )KUBEM 371eCb MbI — JIFOAU. 51 — TOT
YeJIoBeK, KOTOPBI 000KaeT CMOTPETb Ha 3BE3ABI U
MeurTarh 0 OyzyieMm. S npescrapsto cebe, Kak H3Me-
HUTCS Hata kusHb uepe3 10, 20, 30 net. Yero s x1ay
ot Gynytrero? Kakoit Mup Hy>keH MHe?

Mup 6e3 BOWHBI — 3TO CaMbIil Jyumiuii mup. Ecin
JIIO/IN TIepecTaHyT yOWBaThb [Apyr Apyra U BOeBaTh,
TOrJja WX SHEPrMI0 MOXXHO HarpaBUTb B MHUPHOE
PYCJIO ¥ HalllK TEXHOJIOTUN OyAyT Pa3BUBATLCS €Ilé
ObicTpee. UTOo JIMUHO ST MOTY CJieiaTh [is 3TOTO?
Celiuac s MOry cama He KOH(JIUKTOBaTb 1 IOMOTaTh
CBOUM [IPYy3bsIM Pa3peliats KOH(GIUKTHBIE CUTYaLUH
MUPHBIM TIyTéM. A B Oyznyiiem st Oyay BOCIIUTHIBATE
CBOUX JieTell TaK, YToObl OHK He UyBCTBOBA/M CBOe-
r0 TIPEBOCXO/ICTBA HaJ, IPyTUMH U MoMoranu Oosee
cabpiM. B TO Ke Bpemsl sl XOuy Hay4uTb UX OBITb
CWIBHBIMU U JIOCTOMHBIMHU THOABMU. Besib nMeHHO
TaKye JIFJU W HY)KHbI HallleMy MUDY, UMEHHO OHU
CTpOSIT Halle Oyayiee.

Hama madera Tak 0e33al[UTHA, UTO HYXKJAeTCs

B Ooree OGepe)KHOM OTHOITIEHHWH K TPHPOJIE U KO-
norun. KmuMar MeHsieTcsl, ¥ Mbl JJO/DKHBI TIOMOYb
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JIFOZIIM HAYUMUTHCSl BBDKUBATh B HOBBIX YC/IOBHUSIX.
MHe x0ueTcst, uToObI JIFOAM CTaid Aobpee U TepIiu-
Mee K Oosiee c1abbiM 1 O€CITOMOIIHBIM, HAyUYH/IHCh
romorath uMm 6e3Bo3me3zHoO. S1 Aymaro, UTo ryMaHu-
TapHas MOMOIIb J0/DKHA Tpuobpecty 6osiee IIUpO-
Kue Maciitabbl. B To ke BpeMsi KaX/Ibli U3 HaC J071-
»KeH Oepe)KHee OTHOCUThLCSE K TIPUPOIHBIM PECypCaMm,
HCITI0/Tb30BaTh MX KOHOMHO. [[yMaro, uTO TeXHHUe-
CKUM TIpOrpecc MOMOKeT HaM B 3TOM. YxkKe ceiidac
yUEHbIe TOBCEMECTHO 3aJyMBIBAIOTCSI 00 9KOJIOTHY-
HOCTH CBOMX M300peTenuit. Y 310 npaBuibHO. Harrm
MOTOMKH CKa)KyT HaM 3a 3TO OFPOMHOE Criacu6o.

[t Toro uyTOOLI 3TU WZIeW TTPeTBOPWINCEH B JKHU3HD,
HA/I0 MHOTO U YTIOPHO YUUThCS. S Aymaro, uto B Oy-
IylieM Bcs cucTeMa 00pa3oBaHMsl KapAMHAJIbHO
u3MeHUTCS. [uCTaHI[MOHHOe OOyueHUe Aajao CBOU
M7I0/Ibl, U Mbl MOXXeM B JlajibHeMIlleM TIPUMEHUTb
ero st 6osiee 3peKTUBHOTO U3yUeHUsl MaTeprana.
XoueTcsi BePUTh, UTO YUUTENsI CyMeIOT 3alHTepeCo-
BaTh YYeHMKOB HOBOHW CHCTeMOM Tofxoza K obpaso-
BaHMIO. 5] HaZleloCh, UTO U3MEHUTCS U CHCTeMa olle-
HUBaHUs. 51 TO)Ke CMOTY 3TOMY ITOCITIOCOOCTBOBATS,
TaK Kak coOMparoCh CTaTh yuuTesaeM. S BIDKy cebs
B OOHOB/IEHHOM I1IKO/Te, OCHAIIIEHHON COBpeMEHHOMH
TeXHUKOW. MHe xoueTcs MpernofHecTd CBOM ypOK
Tak, 4ToOBl 3TO OBLIO WHTEPECHO U YBJIEKATEeIbHO.
51 Aymato, 4TO AUAOr MEX[y yuuTesneM U y4eHH-
KOM IIOMOTaeT JIyullle yCBaWBaTb MaTepHas, A00u-
paTbCsi 0 CaMOM ero CyTH U He OCTaB/IsiTh TPobesioB

B 3HAHWAX. BUPTyasbHbIA MHUD BCE 6Gosibliie 3axBa-
ThIBAaeT Hac. MHe X0UeTCsl BEPUTh, UTO 3TO TTOMOXKET
HaM, He BBIXO/S M3 JIOMa, MOJHSTHCS Ha JiideseBy
GariHio, CITYyCTUTLCS B JKEPJIO BY/IKaHA, TIPOMUAThCS
Ha JMKOM MYCTaHTe TI0 6e CKOHEUHBIM TIPEPHSIM, TIPO-
OpaTbCsi CKBO3b [PKYHIVIA U YBU/IETb JAUKOBHUHHBIX
JKMBOTHBIX, @ BO3MOXXHO, U 10ObIBaTh Ha JlyHe. Bep
€CTb TaK MHOTO HEM3BEIaHHBIX MECT, T/l B HaCTOsI-
1jee BpeMsi He KaXK[bli Ue/IoBEK MOXKET I00bIBaTh.
51 xouy, uTOGBI 9Ta BO3MOXKHOCTD TMOSIBAIACE ¥ KaXK-
noro. Ilycth Gyzer Tak, 4To MbI CMOXKEM MOOBIBAThH
He TOJILKO B HOBBIX [ijisi cebst MecTax, HO U yuacTBO-
BaTh B Pa3/IMUHBIX MPOIECCAX, YyBCTBOBATh U TPO-
raTh HEM3BECTHBIE JIJIsl HAC BEIIeCTBA U MaTepualibl.
OTO OTKpHIBAET MIMPOKHE BO3MOKHOCTH [I/isi BCETO
YyesI0BeUeCTBa.

51 Xouy BepHTh, UTO, HECMOTPSI Ha OelleHbId PUTM
Halleld >XKM3HHW, CKOPOCTHOE pa3BUTHE TEeXHOJOTHH
Y BHeZIpeHre BUPTYa/bHOIO OOLeHUs], II0AY He 3a-
OyzyT o uyBcTBax. bes sToro uesoBeuecTBO 0Opeye-
HO Ha Hcue3HOBeHUe. HeBO3MO)XKHO TIOOUTH BUPTY-
abHO. HeBO3MOKHO MCIIBITHIBATH HUKAKHe 4yBCTBA
BUPTYa/IbHO. $1 X0uy, UTOObI 3Ta MBIC]b [OLLIA [0
Ka)KZ0ro uesioBeKa. [l 3Toro Hazjo HayInTh Mofelt
YWTaTh KHUTM W CMOTPEeTH TPaBH/IbHBIE (QUITBMBI,
B KOTODPBIX HEeT HaCHJIHs, YHKEeHHs] ¥ pacOBOTO TIpe-
BOCX0ZicTBa. S x0uy, uToOBI B OyAyIIieM JFO/IN HAIIUTH
001 S3bIK MeX/ly co00H U repecTany yCcyryonsiTh
KOH(WIMKTHOE TI0JI0)KeHe B MUpe.

HecMmoTpst Ha rpaHUIIbl, COTPYHUYECTBO U B3aUMO-
CBA3b MEX[y CTPaHaMKM M HApPOJAMH He MOJDKHBI
ObITH yTepstHbl. VI MyCTh MbI He MOXKEM TIPOTAHYTH
IpyT APYTY PYKY, HO oblrieHue, XOTs Obl BUPTya/ib-
HOe, 0CTaéTcs ¢ HaMu. S Xouy, UuTOOBI Ky/IETypHbIE
CBSI3U CO BPEMEHEM TOJIbKO PACIIUPSUTUCH. DTO CIO-
cobcTByeT 00beIUHEHUIO JIIOfiel, CTHpaeT Kjacco-
BOE U pPacoBOE HEPABEHCTBO. MOXKHO TPOBOAUTH
pa3/IMUHbIE COPEBHOBAHUS U KOHKYPChI BUPTYa/bHO.
S1 mymaro, uTo B [Ja/IbHEMIIIEM Hallld TeXHOJOTHH
JNOCTUTHYT TaKOTO YPOBHsI DasBUTHS, UTO CTAHYT
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BO3MOKHBI M Me)KraJlakTUueCcKre COpeBHOBaHUS,
B KOTODBIX MOYKHO OyZIeT yJ4acTBOBaTh, He TIOKHAs
cBOO TuiaHeTy. Torga v rpaHuLibl HaM He MOMexa, U
PacCTOSIHUSI HUKOTO He HaryraroT.

Tak B KakOM ke MUpe s1 XOUy >XATb? fI X0ouy >KUTb
B MUDe, T JIFOH JTI00ST U YBayKarOT PYT APYTa; T7e
HeT BOWH, KOTOpbIe NMPUHOCST TOJBLKO TOpe W paspy-
IIIeHUs; TOe JIIOAU CTPEMSITCS COXPAHUTH TIPUPOLY,
TIOTOMY UTO TIPUPOJHBIE PECYPChI He Oe3rpaHuuHbBI
U MBI TIOJTHOCTBIO 3aBUCUM OT HUX. §I XOuy >XUTh
B Mupe 0e3 rpaHui] W paccTosHUWU. [TycTh HUUTO
He MelllaeT HallleMy COTPYAHHUYEeCTBY C ADYTUMHU
CTpaHaMM B KyJIbTYpDHOM TiiaHe. [1ycTh HUKOT/]Aa He
YMpET >KellaHWe uMTaTb W pa3BUBaTbCsl. Bosmbliyio
TIOMOIITb B 3TOM 0Ka3bIBalOT KyPHAIUCThI. JTO HaIllK
MUPHbIe TTOC/IaHIIbI BO BCe YTOMKKU 3TOT0 OTPOMHOTO
mupa. OHM cOOUparOT UHTEPeCHbIe PAKThI, Aemasi ux
0011eM3BeCTHBIMY, PACCKa3bIBAIOT O JIOCTHXKEHHUSIX
Y BBICBEUHBAIOT MPOO/IeMbl. X0uy, UTOOBI BCE JTFOH
MOTJIA TIPaBU/JILHO BOCIIPUHUMATH M OLIEHWBAThb 3TO.
$1 X0ouy >KUTb B HACTOSIII[EM, JTFOOSIIIEM U 3a00T/TMBOM
Mupe.

WHorza, 1éxa 1o/, 3BE34HBIM HeOoM, s TIPeICTaB/ISI0
cebe, UTO TZHE-TO Tam, Ha APYroM IulaHeTe, KTO-TO
TOXKE JIEYKUT TIOZ, 3BE3JaMU U MEUTAeT CZe/IaTh )KU3Hb
CBOEH TIJIaHeTHI Jiyullie. A BAPYT MbI KOTZa-HUOYIb
BCTPETUMCS C HUM?..



MUP BYJIYIIETO

Pacrokesuu AHHa,

Iemposasodckas demckas wkona uckyccme um. M. A. bBanakupega

1 mecmo, cmapwas epynna

$1 TBEpZIO CTOIO HA CBOEH ZOpore, C YABIOKOU TTISKY
3a ropu30HT. Tereps s TOYHO 3HAIO, UTO HaWJy CBOE
MeCTO B 3TOM MMpe, [IOTOMY YTO, NpaB/ja, Xo4uy 3TO
crenathb. 1 He 6OIOCH TPYAHOCTEH, 51 TOTOBA Zie/aTh
BCE pajii 3TOro Mupa u Oyny WUATH [0 CBOel 0po-
re ToJBKO Briepéz. HeGo romyboe-romyboe, 1 HET HU
obsauka Ha ropu3oHTe. f fmenaro mar Briepén. Kyma s
marato? Tam, 3a TOPU30HTOM, BCé HEMHOTO TO-/[PY-
TOMY, ¥ 0TYaCTH OHO U3MEHUTCS 13-3a MeHs. byny
sI pajia 3TUM riepeMeHaM? Byny i st crioco6CcTBOBaTh
UM WK yoeratb? YTo Takoe 3TOT MUP, KOTOPBINA HY-
JKeH MHe?

['mobanu3anust y)xe CerofiHs yBepeHHO Oepér Mup
Mo7i CBOE KpblIo. Bcem ToHATHO, uto Oyayijee
MUpa 3a pasfie/ieHHeM TpyZAa. Y>Ke ceifuac CTpaHbl
COTPYZHHUUAIOT APYT C APYTOM, TIOMOTAIOT, MOAep-
JKMBaroT. Bckope 3T0 craHeT abCOMIOTHOM HOPMOH,
HO K yemy 3T0 Befér? C OffHOU CTOPOHBI, r7106au-
3alusi — 3TO XOPOILIO, Belb CTpaHbl paboTaroT Kak
eTUHBIN MeXaHU3M, MOTYT KaXKast COCPeIOTOUUTELCS
Ha TMPOM3BO/CTBE CBOEr0 «KyCOUKa OOIIEero fesax».
Hanpumep, B cTpaHe A [enat0T KpbUIbsl, B CTpaHe
b — cexuuu ¢rosensbka, M Tak fasee, a B cTpaHe 1
cobuparoT rotoBble camosiéTel. Takke Omarogapst
TOMY pa3BUBAETCsS MEXKIYHAPOZHOe COTpyAHHUe-
CTBO, B UaCTHOCTH, TIOOpaTUMCKUe CBsi3u. JeTH cMo-
TYT Yallle e3UTh B IpyTrHe CTPaHbI 10 0OMeHY, C Lie-
JIbIO TIOTyUeHUsI HOBBIX 3HAHWUM, U 9TO, HECOMHEHHO,
XOpouIo.
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MHe yzanochk OfHaXKAbI I0yYacTBOBATh B TIO00HOM
TpoeKTe, 51 obbIBasia B HopBeruu B cocTaBe IPyTimbl
OT HaIllero ropozia. Mbl 3aHUMaNMCh Ha (hopTernuaHo
C yueHMKaM{ MYy3bIKajJbHOMN 1Kokl B My-u-PaHa,
UTpPaJIM BMECTe B aHCAMOJISIX Ha KOHIEpTax. DTOT
BOCXUTHUTE/IbHBIM HOPBEXKCKUHM Topoj — MobpaTum
nnst [leTpo3aBo/cKa, OTKy/za 5 POIOM, U UMEHHO T10-
3TOMY 3TOT TPOEKT cocTosics. $1 mosyumsia mMope
BIeYaT/IeHUH OT NpeObIBaHUsI TaM, U TaKWe MPOeK-
Thl — JIeMICTBUTE/ILHO Ta Belllb, KOTOpasi, 10 MOeMy
MHEHHUI0, [I0/DKHA ObITh B TOM camoM «Mupe Oyay-
I11ero», MUpe, KOTOPLIM HY)KeH MHe.

Ho, c apyrot#i cTopoHsl, Tio0any3arnysi, K KOTOpOH Tak
yBepeHHO MbI U1EM, MOXKET MHOT/1a MellaThb. [ToMHuTe,
sl TOBOPUJIA O C/I)KEHHOM MexaHu3Me? Y Meflay eCTb
1 obparHasi cropoHa. Ec/i Kakasi-To CTpaHa, Kakasi-To
«l1ecTepéHKa» 3TOr0 MexaHu3Ma «BbIMJET U3 CTPOs»,
13 CTPOs BbII/IeT BeCb MexaHusM. Jlonycrum, B CTpa-
He A S5KOHOMUYeCKuii Kpu3uc. OHa 6osibIlie He MOXKeT
BBITIOJIHATH CBOIO YacTh 001ero mpom3BozcTBa. Uto,
caMonét octaércsi 6e3 KpbuibeB? Takoro JOMycTUTh
HeJib3s. DTO CTPeccC /1S C/IaXKeHHOr0 MeXaHW3Ma, He-
CTaHJApTHAas CUTYalUsl, U3 Heé Hy)KHO BbIXOJJUTh, a Ha
3TO noTpedyeTcsi BpeMsi. Mupy Oyay1iero eré Hy>KHO
PELIUTh MHOXXECTBO TIPO0JIEM, CBSI3aHHBIX C MEX[Y-
HApPOJHBIM COTPYJHUYECTBOM, UTOOBI JJOBECTH 3Ty
cepy [0 COBepILIEHCTBa, /IO aBTOMaTU3Ma TPUHSITHS
JKU3HEHHO Ba)KHBIX pelleHUd. Takoe coTpyaHHye-
CTBO He [JO/DKHO Mellarh OOIecTBY, Ha0OOpOT, ero

TMpU3BaHre TIOMOraTb YeJIOBEUECTBY CIIPAB/IATHCS
¢ pabotoii, u 9Ta crcTeMa /I0/bKHA paboTarhk. [oba-
JM3aLMsT O/DKHA OTpaBaTh CeDsl, TOMBKO TOT/a MbI
MIpU/IEM K MUDY, KOTOPBI 1 XOTUM BU/IETh.

Tak BCE ke UTO 51 XOUy BUZIeThb 3a TOpU30HTOM? Kyzna
s BCE-Taku uzy? S xouy BU€Th MHUD YeCTHBIX, MO-
HUMAIOIIUX JIFOZiel, KOTOpble CamM03abBEeHHO HYT
K cBoeli nemu. Llenb y HUX ofjHa — CrIOCOOCTBOBATH
VAyUIlleHWI0, pa3BUTHIO Hallero mupa. Vpeasnb-
HBIM OH BCE-TakM He OyJieT HUKOT/a, HO pa3Be He
B 9TOM ero rpenecTb? Bcerga uenoBeuectBy Oyger
Ky/la CTPeMHThCs, OyfieT Kyja uAtd, OyneT o uém
IyMaTh ¥ UYTO BOIUIOLIATH B peasbHOCTb. Mexay-
HApO/IHOe COTPYAHUYECTBO, 0€3yCIO0BHO, ChITPaeT
eljé CBOI BAXKHYI DPOJib, TI00A/IM3alUI0 I0BEAYT
IO COCTOSIHUSI TIONTHOW aBTOMAaTuku. CTpaHbl OyayT
JKUTDb BCeTZia B MUpe U COTVIAaCHU, NHTEePHALMOHAITb-
Hble TIPOEeKThbl CTaHyT MPUSITHOM HOpMoOW. BoT TOT
MHD, KOTOPbIi Hy>keH MHe. BOT Kyza st uzly 1o cBoeit
NpsiMoii ¥ UéTKO# iopore. DTOT MUP MPU3BaH /aTh
[Tnanete Oyxytmee.

HHmepakmugHblii cmeHO
«/lepeeo OpyxcobI»

Interactive exhibition stand
“The Tree of Friendship”




Jlpykar ropojia: o1bIT MeXKJYHAPOJHOTO COTPYIHUUECTBA
[lerposaBojcka, Bapkayca, Bennkoro Hosropoga
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(Cities are Friends: international cooperation experience
of Petrozavodsk, Varkaus, Veliky Novgorod

ITpu nodeomogke cOOPHUKA UCNO/b308AHbI (homoepagpuu u3 apxugos:
AdmuHucmpayuu Beaukozo Hogzopoda, HayuoHnanbHozo apxusa Pecnybauku Kapenus,
obwecmea «Droujba» (J/Ia-Powesb), cmydenueckozo 0bseduHeHus: «MonodéxcHbiii uHgpopecypc MOPOILLIKA»,
H. Unbunoli, H. JTaspywunoti, C. Ceeanoep, b. Cemenoea, Warkauden Lehti, K. Yymak,
E. Bapbawunotl, E. Khomichenko, Tage Olsin, A. Savin, Tiia Monto.

The ledflet includes the photos from archives:
Administration of Veliky Novgorod, National archives of the Republic of Karelia,
Society «Droujba» (La Rochelle), MOROSHKA Student Media,
I Ilina, N. Lavrushina, S. Sevander, B. Semenov, Warkauden Lehti, K. Chumak,
E. Barbashina, E. Khomichenko, Tage Olsin, A. Savin, Tiia Monto.

COopHUK N0020moeseH U 8biNylWeH 8 paMKax npoekma
«I1IKonbHbIl My3eli — Mecmo ecmpeuu U n1owaoka 04s compyoHuuecmea 20po008-nodbpamumos»,
peanusyemozo Ha ocHogaHuu /Joeosopa o npedocmaegneHuu epauma Ipesudenma Poccutickoli @edepayuu
Ha paseumue 2paxcoaHckozo obujecmaa Nel9-1-016513

The leaflet is prepared and published within the project
“School museum — a meeting place and a platform for twin city cooperation”,
implemented on the basis of the Agreement on the Russian Federation Presidential Grant
on civil society development Ne19-1-016513

INopnucaxo B neuars 15.02.2021. Tupax 500 3k3.
N3narensckuii oM «I[TWH», UITT Mapkos H. A.
r. [TeTpo3aBock, yi. bantutickas, 5-B.



